Na plazy lezal drobny piasek, a ostrygi galopowaly jak okiem si¢gnac.
Poszukiwaly perel. W gruncie rzeczy nikt nigdy nie pyta sig¢, skad ostrygi biora
perly: ot, mamy wyjasnienie. Perly na prozno si¢ chowaly, ostrygi byly bardzo
wprawne i biegaly szybciej od nich.
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Wilkolak

W lasku Fausses-Reposes, u podndza Pikardii zyl sobie bardzo tadny dorosty wilk, o czarnej
siersci 1 wielkich, czerwonych oczach. Nazywat si¢ Denis, a jego ulubiona rozrywka byto
obserwowanie samochodéw nadjezdzajacych od strony Ville-d'Avray, pg¢dzacych pelnym
gazem, by wjecha¢ na I$niacy stok, na ktorym ulewa rozposciera czasami oliwkowe odbicie
wielkich drzew. Lubil réwniez blakaé si¢ letnimi wieczorami po zagajniku, by tam zaska-
kiwa¢ niecierpliwych kochankéw w ich walce z komplikacjami elastycznych elementéw,
jakimi, niestety, w naszych czasach obciaza si¢ wigksza czes¢ bielizny. Ze stoickim spokojem
obserwowal wyniki tych wysitkow, niejednokrotnie uwienczonych sukcesem 1 oddalat sig
wstydliwie odwracajac glowe, gdy zdarzato sig, ze ofiara z pelng akceptacja tracila, jak to si¢
mowi, wianek. Bedac spadkobierca dtugiej linii cywilizowanych wilkéw, Denis odzywiat si¢
trawa 1 bigkitnymi hiacyntami, wzbogaconymi jesienia kilkoma markowymi grzybami, za$
zima, catkiem wbrew swojej woli, mlekiem w butelkach, podwedzonym z zoéttej cigzaréwki
Spotdzielni Mleczarskiej. Nie cierpial mleka z powodu jego niemowlgcego smaku i od
listopada do stycznia przeklinat nielaskawo$¢ tej pory roku, zmuszajacej go do szkodzenia
wlasnemu zotadkowi.

Denis zyt w dobrej komitywie ze swymi sasiadami, gdyz, ze wzgledu na jego dyskrecje, nie
mieli pojgcia, ze on w ogole istnieje. Kryl si¢ w matlej grocie, wydrazonej kilka lat wcze$niej
przez jakiego§ pozbawionego nadziei poszukiwacza zilota, ktory, bedac $wiadomym
przesladujacego go przez cale zycie pecha i majac pewno$¢, ze nigdy nie napotka swego
,Koszyka Pomaranczy" (patrz: Louis Boussenard), postanowil jednak prowadzi¢ roboty ziem-
ne, rownie bezowocne jak 1 maniakalne, w klimacie przynajmniej umiarkowanym. Denis
urzadzit sobie tam wygodna siedzibg, przystrajang w miarg uptywu lat ozdobnymi deklami z
kot, muterkami 1 czgsciami samochodowymi, zebranymi na drodze, gdzie czgsto miaty
miejsce wypadki. Pasjonujac si¢ mechanika lubil kontemplowaé swe trofea, marzac o
warsztacie naprawczym, ktory miat niezlomny zamiar zatozy¢ pewnego dnia. Cztery zeliwne
korbowody podtrzymywaly klape od bagaznika uzywana w charakterze stotu; t6zko sktadato
si¢ ze skorzanych siedzen ze starego Amilcara, co przelotnie si¢ zakochal w poteznym i
masywnym platanie, za§ dwie opony stanowity luksusowe ramy do portretu ukochanych
rodzicow; wszystko to gustownie si¢ taczylo z najbardziej banalnymi przedmiotami
zgromadzonymi ongi$ przez poszukiwacza.

Pewnego pigknego, sierpniowego wieczora Denis odbywal drobnym kroczkiem swgj
codzienny trawienny spacerek. Ksi¢zyc w pelni przerabiat liscie na mroczng koronke, a w
jasnym $wietle oczy Denisa I$nily tagodnymi, rubinowymi refleksami, jak wino d'Arbois.
Denis zblizat si¢ do dgbu, punktu koncowego przechadzki, kiedy los zestal na jego droge
Syjamskiego Maga, ktorego prawdziwe nazwisko brzmiato Etienne Pampie i mata Lisette
Cachou, ciemnowtosa kelnerke z restauracji Groneil, ktora Mag zawiddt do Fausses-Reposes
pod jakim$ zwodniczym pretekstem. Lisette miala na sobie nowiutenki gorset elastyczny i
temu wlasnie szczegotowi, ktorego zniszczeni kosztowato Syjamskiego Maga sze$¢ godzin
solidnych wysitkow, Denis zawdzigczal owo spoznione spotkanie.

Na nieszczg$cie dla Denisa okolicznosci byly bardzo niesprzyjajace. Wybila doktadnie
poinoc. Syjamski Mag byl istnym kigbkiem nerwow, zas§ wokot rosty w duzej obfitosci wilcze
tyko, gotabki wymiotne i biale kroliki, ktére od pewnego czasu towarzysza obowiazkowo
zjawisku lykantropii — lub raczej antropolukii, o czym zaraz bgdziemy mogli przeczytac.
Rozwscieczony pojawieniem si¢ Denisa, tak przeciez dyskretnego, ktéry odchodzit
mamroczac jakie$ przeprosiny, rozczarowany Lisette, Syjamski Mag, ktérego nadmiar energii
musiat si¢ wytadowa¢ w taki czy inny sposob, rzucit si¢ na niewinne zwierze i ugryzt je
okrutnie w ramig. Jgczac z przerazenia Denis umknat galopem. Wrociwszy do siebie zostal
powalony przez jakie§ anormalne zmegczenie i zapadt w cigzki sen przerywany przez



koszmary.

Powoli zapomniatl o incydencie, a dni znéw zaczgly plynaé, identyczne i1 roznorodne.
Nadchodzita jesien 1 wrzesniowe przyptywy, ktore cickawie wptywaja na drzewa czerwieniac
im liscie. Denis opychal si¢ twardzioszkar i borowikami, dopadajac czasem kilka opieniek,
praw niewidocznych na pokrytych kora cokotach, uciekajac j przed zaraza przed niejadalnym
sromotnikiem bezwstydnym. Teraz lasy szybko wyludnialy si¢ wieczorem, a Denis ktadl sig
wczesniej spac. Jednak zdawalo sig, ze to go nie odpr¢za i po nocach naszpikowanych
koszmarami bud, si¢ z niesmakiem w pysku i obolatymi ko$¢mi. Postradat nawet zapal do
mechaniki 1 nieraz potudnie zaskakiwalo go we $nie, $ciskajacego w bezwladnej lapie
Sciereczke, ktora miat przetrze¢ jakas czg$¢ z pokrytego patyna mosiadzu. Jego odpoczynek
byt coraz czesciej zakldcany 1 dziwil sig, ze nie moze odkry¢ co jest tego przyczyna.

Noca w czasie pelni ksigzyca wyrwal si¢ gwattownie ze snu, dygoczac w goraczce, ogarnigty
przez intensywne uczucie zimna. Przecierajac oczy zdziwit si¢ niespotykanym wrazeniem,
jakiego doznal i zaczal szuka¢ $wiatta. Wkrotce wlaczyl wspaniala lampeg, ktéra kilka
miesiecy wczesniej odziedziczyt po Mercedesie ogarnigtym obledem i oS$lepiajacy blask
urzadzenia o$wietlit wszystkie zakatki jego pieczary. Kulejac podszedt do lusterka
umieszczonego nad toaletka. Zdziwil sig, ze stoi na tylnych tapach — lecz jeszcze bardziej
byl zaskoczony, gdy jego wzrok padl na inny obraz: z matego, okraglego zwierciadetka
patrzyta nan dziwna twarz, biatawa, bezwlosa, w ktorej jedynie dwoje pigknych, rubinowych
oczu przypominato jego dawny wyglad. Wydawszy nieartykulowany okrzyk spojrzat na
swoje ciatlo 1 pojat przyczyng lodowatego chtodu ogarniajacego go zewszad. Jego gesta,
czarna sier$¢ znikneta, a przed oczami stalo nieproporcjonalne ciato jednego z tych ludzi, z
ktérych mitosnej nieudolnos$ci na ogédt szydzit.

Trzeba byto wyjs¢ jak najpredzej. Denis rzucit si¢ ku kufrowi wypchanemu r6znymi ciuchami
pozbieranymi przy okazji wypadkow. Instynkt kazat mu wybraé szary garnitur w biate paski,
o dystyngowanym wygladzie, do ktorego dobrat gltadka koszulg, w kolorze drzewka r6zanego
i bordowy krawat. Gdy tylko wdziat to ubranie, zaskoczony, ze zachowuje rownowage, ktorej
nie pojmowal, poczut si¢ lepiej 1 zgby przestaly mu dzwoni¢. Wtedy jego zagubione
spojrzenie padlo na kupke czarnego futra rozsypanego wokot legowiska 1 zaptakat nad
straconym wygladem.

Mimo to wzial si¢ w gar$¢ dzigki nadzwyczajnemu wysitkowi woli i sprobowal postawié
kropke¢ nad i. Lektury wiele go nauczyly i sprawa wygladata jasno: Syjamski Mag byt
wilkotakiem i on, Denis, ugryziony przez to stworzenie miat z kolei zamieni¢ si¢ w
cztowieka. 1 Na mysl, ze miatby zy¢ w nieznanym $wiecie, opadta go najpierw gwattowna
trwoga. Bedac cztowiekiem pomig¢dzy ludzmi na jakiez to niebezpieczenstwa si¢ narazat!
Samo przypomnienie jalowych walk, jakim oddawali si¢ we dnie i w nocy konduktorzy z
Wybrzeza Pikardyjskiego dawalo mu symboliczny przedsmak surowej egzystencji, przed
ktéra, chcac nie chcac, trzeba si¢ bylo ugia¢. Potem zastanowil sig. Jego przeksztalcenie,
zgodnie z wszelkim prawdopodobienstwem i o ile ksiazki nie ktamaty, miato trwa¢ kroétko.
Dlaczego by wigc z tego nie skorzystac i nie zrobi¢ wypadu do miasta? W tym miejscu, trzeba
przyzna¢, przypomnialy mu si¢ niektdre sceny widziane w lasach, nie wzbudzajac w nim
bynajmniej takich mysli jak kiedy$ 1 wilk ztapal si¢ na tym, Zze przesuwa jezykiem po
wargach, co pozwolito mu stwierdzi¢, iz 0zér, mimo wszystko, jest rdwnie spiczasty jak
przedtem. Podszedt dc lusterka i przyjrzat si¢ sobie z bliska. Wlasne rysy nie byly mu tak
niemile, jak si¢ tego obawial. Otworzywszy usta stwierdzil, ze nadal ma podniebienie
pieknego czarnegcgo koloru i ze zachowuje catkowita kontrolg¢ nad uszami, by¢ moze
zdziebko zbyt dtugimi i wlochatymi. Lecz twarz, ktora ogladat w matym, kulistym lusterku,
przy jej wydluzonym owalu, matowej cerze i bialych zgbach, zdawata si niewatpliwie
zadowalajaca w porownaniu z wygladem znanych mu oséb. A zreszta nalezy pogodzi¢ sig z
tym, cc nieuniknione i w przyszlo$ci stara¢ si¢ obrdci¢ to na swoje korzys¢. W przyptywie
ostrozno$ci postanowit jednak przed samym wyjsciem odszukaé czarne okulary, za ktorymi



moglt w razie potrzeby skry¢ rubinowy blask S$lepiow Zaopatrzyl si¢ rowniez w
nieprzemakalny plaszcz, zarzuci go na rami¢ i zdecydowanym krokiem ruszyl ku drzwiom
Kilka chwil p6zniej, niosac lekka walizke 1 wdychajac powietrze poranka, ktore zdawato mu
si¢ szczegblnie wyprane z zapachow, znalazt si¢ na skraju drogi i ze zdecydowana ming
wystawit kciuk w strong pierwszego dostrzezonego samochodu. Wybrat kierunek paryski,
wiedzac z codziennego do$wiadczenia, ze auta rzadko zatrzymuja si wjezdzajac pod gorg, a
duzo chg¢tniej zjezdzajac z niej, gdyz grawitacja pozwala wtedy na fatwiejsze ruszenie.

Jego elegancja sprawila, Zze bardzo szybko zostat wzigty pod opieke niezbyt $pieszacej sig
osoby 1 rozsiadlszy si¢ wygodnie po prawej stronie kierowcy, szeroko otworzyt ogniste oczy
na nieznane zjawiska wielkiego $wiata. Dwadzie$cia minut p6zniej wysiadat na Placu Opery.
Byto jasno i chtodno, a ruch pozostawat w granicach przyzwoitosci. Denis puscit si¢ $miato
przez pasy 1 ruszyt bulwarem w kierunku hotelu Scribe, gdzie zazadal numeru z fazienka i
salonem. Zostawiwszy walizke stuzbie wyszedt prawie natychmiast, by zakupi¢ rower.

Ranek minat jak sen. Denis sam juz nie wiedzial, o co zahaczy¢ pedatem. Odczuwal w
skrytosci wiasnego ja ukradkowa che¢ odszukania jakiegos$ wilka, aby go ugryz¢, lecz sadzit,
ze nie bedzie tatwo znalez¢ ofiarg. Pragnat tez unikna¢ nadmiernego wptywu, jaki mogly wy-
wrze¢ na niego rzeczy opisywane w traktatach. Nie wykluczal, ze przy odrobinie szczgscia
udatoby mu si¢ zblizy¢ do zwierzat w Ogrodzie Botanicznym, lecz wolat zachowaé tg
mozliwo$¢ na wypadek wzmozonego popedu. Nowy rower przykuwat cala jego uwage. Owa
niklowana rzecz fascynowata go, a poza tym miata mu utatwi¢ powrét do pieczary.

W potudnie Denis zaparkowat swoja maszyng pod hotelem, na oczach lekko zaskoczonego
portiera; lecz elegancja Denisa, a zwlaszcza jego rubinowe oczy, zdawaty si¢ pozbawia¢ ludzi
zdolnosci uczynienia najmniejszej uwagi. Z lekkim sercem ruszyl na poszukiwanie restaura-
cji. Wybrat jedna, porzadnie wygladajaca i dyskretna. Nadmierny thum nadal robil na nim
wrazenie 1 pomimo rozleglej kultury ogolnej lgkatl sig, czy jego maniery nie $wiadcza o
pewnego rodzaju prowincjonalizmie. Poprosil by go posadzono nieco na uboczu i by obsluga
si¢ pospieszyta.

Lecz Denis nie wiedzial, ze w tym tak na pozor spokojnym miejscu, wlasnie tego dnia
odbywato si¢ comiesi¢czne zebranie Mitosnikow Muzyki Chevesne Rambolitain i stato si¢
tak, iz w samym S$rodku positku ujrzal jak wylewa si¢ nagle cata procesja dzentelmenow o
zdrowych cerach i1 jowialnych manierach, ktoérzy za jednym zamachem zajgli siedem
czteroosobowych stolikdw. Denis nadasal si¢ wobec tak gwaltownego naptywu i, jak si¢ tego
spodziewat, maitre d'hotel podszedt grzecznie do jego stolika:

— Bardzo pana przepraszam — powiedzial ten gtadko wygolony i natluszczony mezczyzna
— ale czy mogltby pan wyswiadczy¢ nam przystuge i dzieli¢ stot z ta panna?

Denis rzucit okiem na siusiarg i natychmiast si¢ oddasat.

— Bede uszczesliwiony — powiedziat na wpot wstajac.

— Dzigkuje¢ panu — powiedzialo stworzenie melodyjnym glosem. Takim, jaki wydaje pita,
gdy po niej pociagnac¢ smyczkiem, mowiac Scisle.

— Skoro pani mi dzigkuje — ciagnal Denis — to c6z powinienem uczyni¢ ja? Rozumie si¢
samo przez sig, oddzigkowac.

— To niewatpliwie klasyczny przypadek dzialania opatrznosci — zaopiniowato cudo.

I natychmiast pozwolita upas¢ swojej torebce, ktora Denis pochwycit w locie.

— Och! — zakrzykngta. — Alez pan ma nadzwyczajny refleks!

— No — potwierdzit Denis.

— Ma pan rowniez dos$¢ dziwne oczy — dodata pig¢ minut pézniej. — Patrzac na nie mysle
0... 0...

— O! — skomentowat Denis.

— Olbrzymich granatach — dokonczyta.

— Jak to na wojnie — rzek} Denis.

— Nie nadazam...



— Chciatem powiedzie¢ — uscislit Denis — iz spodziewalem sig¢, ze wspomni pani o
rubinach, majac jednak do czynienia z granatami pomys$lalem natychmiast o fenomenach,
ktore na zasadzie zwiazku przyczynowo-skutkowego ewokuja wizj¢ wojny.

— Opuscit pan mury Szkoty Nauk Politycznych? — zapytata brazowa sarenka.

— By nigdy wigcej do nich nie powrocic.

— Uwazam, ze jest pan do$¢ fascynujacy — zapewnita banalnie panienka, ktéra — moéwiac
miedzy nami — przestata nig by¢ juz dawno 1 to wielokrotnie.

— Chgtnie odwicewersitbym to pani i to w rodzaju zenskim — odkomplementowat Denis.
Razem opuscili restauracje i mata szelma wyznala wilkowi, co stal si¢ me¢zczyzna, ze
niedaleko od tego miejsca zajmuje zachwycajacy poko6j w hotelu Pod Srebrnym Thuczkiem.
— Niech pan zajdzie obejrze¢ moje sztychy japonskie

— szepneta Denisowi do ucha.

— Czy to aby bezpieczne? — zatroskat si¢ Denis. — Pani maz, brat, czy ktokolwiek z
rodziny nie bgdzie si¢ niepokoil?

— W zasadzie jestem sierota — jekneta mata, muskajac tezke czubkiem wrzecionowatego
palca.

— O jakze mi przykro! — skomentowat grzecznie jej elegancki towarzysz.

Gdy wchodzit za nia do hotelu zwrécit uwage na wielce interesujaca nieobecnosé
recepcjonisty oraz na fakt, ze takie mnoéstwo czerwonego, migkkiego pluszu znacznie
odrdznia to miejsce od jego wiasnego hotelu. Jednak schody ukazaty mu najpierw ponczochy,
przylegajace do tydek §licznotki, ktorej pozwolit — chcac si¢ doksztatci¢ — wyprzedzi¢ sig o
sze$¢ stopni. Doksztatciwszy sig przys$pieszyt kroku.

Mysl o spotkowaniu z kobieta nieco go zniechgcala swym komizmem, lecz przypomnienie
Fausses-Resposes sprawito, ze przeszkoda ta znikngta i wkrotce Denis wprowadzil w czyn
wiedz¢ zdobyta w czasie obserwacji. Pigknotka zechciala bardzo krzyczeé, ze czuje sig
usatysfakcjonowana, a nieszczero$¢ zapewnien o wzlatywaniu w goér¢ umkneta uwadze
poczciwego Denisa, niezbyt do§wiadczonego w tej materii.

Ledwo wydobyt si¢ z czego§ w rodzaju letargu, tak innego od wszystkiego, czego zaznal do
tej chwili, kiedy ustyszat jak zegar wybija godzing. Duszac si¢ i blednac ostupial, widzac
swoja towarzyszke jak z wypigtym dupskiem — z szacunkiem dla was — szpera po$piesznie
w kieszeni jego marynarki.

— Pani chce moje zdjecie! — zakrzyknal nagle, sadzac, ze zrozumiat.

Schlebiato mu to, lecz pojal w odruchu, ktéry ozywit jego dwudzielna pétkulg mézgowa,
blednos¢ takiego rozumowania.

— Alez... hmm... tak, kochanie — powiedziata stodka nie wiedzac, czy on sobie kpi czy niet.
Denis zasgpil si¢. Wstal, podszed! i sprawdzil zawartos$¢ portfela.

— Tak wigc jest pani jedna z tych kobiet, o ktorych mozna wyczyta¢ okropnosci w dzietach
literackich pana Mauriaca! — stwierdzil Denis. — Kurwa, w pewnym sensie.

zamiaru zadawac si¢ z jakim$ typem dla przyjemnosci, lecz btysk w oku ucztowieczonego
wilka sprawit, ze zamiast tego zamkngla si¢. Z oczodoldw Denisa promieniowaty dwie
czerwone wiazki, ktore utkwity w gaikach ocznych ciemnowtlosej panienki 1 wpedzity ja w
dziwny poptoch.

— Proszg si¢ okry¢ i natychmiast stad spada¢! — zasugerowat Denis.

Naszta go nieoczekiwana mysl, by dla wzmocnienia efektu zarycze¢. Nigdy jeszcze nie
niepokoito go takie pragnienie, lecz pomimo braku do§wiadczenia ryk zabrzmial w sposob
przerazajacy.

Calkiem przestraszona panienka ubrala si¢ bez stowa w czasie krotszym niz trzeba zegarowi
na wybicie dwunastu uderzen. Denis, kiedy zostal sam, zaczat si¢ $miac.

Odczuwat perwersyjna przyjemnos¢. Byto to dos¢ podniecajace.

— To smak zemsty — wyrazil glo$no przypuszczenie. Zaprowadzil porzadek w swym



odzieniu, umyt si¢ tam gdzie nalezato 1 wyszedt. Byta noc, a bulwar 1$nit w cudowny sposéb.
Nie przeszedl nawet dwoch metrow, gdy podeszli do niego trzej mgzczyzni. Odziani nieco
wyzywajaco, w zbyt jasne garnitury, zbyt nowe kapelusze 1 zbyt wypastowane buty, otoczyli
go.

— Mozemy pogada¢? — zapytal najchudszy z trojki, o oliwkowej cerze, z delikatnym
wasikiem.

— O czym? — zadziwit si¢ Denis.

— Nie strugaj wariata — wycedzit jeden z pozostatej dwojki, czerwony i kwadratowy.

— Wejdzmy wigc tutaj... — zaproponowat oliwkowy, poniewaz przechodzili koto baru.

Denis wszedl, do$¢ zaciekawiony. Az do tego miejsca przygoda wydawata mu sig
sympatyczna.

— Panowie gracie w brydza? — zapytal trzech mezczyzn.

— Zaraz co$ sobie wylicytujesz — ponuro stwierdzit czerwony kwadratowy. Wygladat na
zirytowanego.

— Moj drogi — powiedzial oliwkowy, kiedy weszli — niedawno postapites z pewna
panienka w sposob niezbyt elegancki.

Denis parsknat §miechem.

— Kpiny sobie urzadza, skurczybyk! — stwierdzit czerwony. — Zaraz mniej mu bgdzie do
$Smiechu.

— Tak si¢ sktada — ciagnal oliwkowy — Ze my si¢ interesujemy ta lalunia.

Denis nagle zrozumiat.

— Juz wiem — powiedziat. — Jestescie alfonsami. Wszyscy trzej wstali nagle.

— Nie prowokuj nas! — zagrozil kwadratowy. Denis przyjrzat im sig.

— Zaraz sig rozzloszcze — powiedzial statecznie. — Bedzie to po raz pierwszy w zyciu, ale
rozpoznaj¢ to wrazenie. Zupeie jak w ksiazkach.

— Chyba nie myslisz, Ze sig ciebie boimy, palancie! — rzucit czerwony.

Trzeci nie byt gadatliwy. Zacisnat pigs¢ i zamachnat si¢. Kiedy kutak zblizat si¢ do
podbrodka Denisa, ten uchylit sig, chwycit go za przegub i Scisnat. Trzasngto.

Na czaszce Denisa wyladowata butelka, wilk zamrugat oczyma i cofnat sig.

— Rozedrzemy cig na strzgpy — powiedzial oliwkowy.

Bar opustoszal. Denis przeskoczyl przez stét i kwadratowego. Ten, zaskoczony, rozdziawit
gebe, lecz mial dos¢ refleksu, by pochwyci¢ odziana w zamsz nogg samotnika z Fausses-
Reposes.

Wyniklo z tego krotkie zamieszanie, efekty ktorego Denis, z oddartym kotnierzykiem, ogladat
w lustrze. Szrama przecinata mu policzek, a jedno z oczu nabierato barwy indygo. Zwawo
utozyt trzy bezwtadne ciata pod tawkami. Pod zebrami serce mruczalo mu wsciekle. I nagle
jego spojrzenie padto na zegar. Jedenasta.

— Do licha — pomyslal. — Muszg pryskaé! Szybko wilozyt czarne okulary i pobiegl do
hotelu.

Duszg mial przepetniona nienawiscia, rozumiat jednak konieczno$¢ pospiechu.

Zaptlacil za pokdj, wziat walizke, wskoczyt na rower i wystartowat jak prawdziwy Coppi.
Dojezdzal juz do mostu w Saint-Cloud, kiedy zatrzymat go policjant.

— A wigc nie ma pan §wiatet? — powiedziat ten cztowiek tak podobny do innych.

— Hg? — zapytal Denis. — Po co? Ja widzg!

— To nie po to, zeby pan widziat — powiedziat policjant. — To po to, zeby pana widzieli. A
jesli zdarzy sig panu wypadek? He?

— Ach? — rzekl Denis. — Tak, to prawda. Ale jak dziata to Swiatlo?

— Jaja pan sobie robisz ze mnie? — zapytal bydlak.

— Niech pan postucha — powiedzial Denis. — Naprawde¢ bardzo mi si¢ $pieszy. Nie mam
czasu na robienie sobie jaj.

— Wigc chcesz pan mandat? — rzekt podly gliniarzyna.



— Jest pan nadmiernie upierdliwy — odrzekt wilk na pedatach.

— Dobra! — powiedziata niecna szuja. — To go pan dostaniesz.

Zaczal wyciaga¢ swoj karnet balowy 1 wieczne pioro, i na chwilg opuscit glowe.

— Pana nazwisko? — powiedziat podnoszac ja.

Po czym zadat w swoja tube dzwigkowa, gdyz dostrzegl w oddali chyzy rower Denisa, ktory
wlasnie rzucit si¢ do ataku na zbocze.

Denis przytozyt sig. Ostupialy asfalt ustgpowal pod jego szalenczym naporem. Zbocze w
Saint-Cloud zostato pokonane w mgnieniu oka. Przemknat przez bramg miasta ciagnacego si¢
wzdtuz Montretout (co w niektorych jezykach znaczy: ,,Pokaz wszystko" — cienka aluzja do
satyrow btadzacych po parku w Saint-Cloud) i skrgcit w lewo, w strong Pont Noir 1 Ville
d'Avray. Kiedy wynurzyt si¢ z tego szlachetnego miasta koto restauracji Cabassud, zauwazyt,
tuz za soba, jakie$ poruszenie. Jeszcze bardziej przys$pieszyt i wpadt na lesna droge. Nagle w
oddali zegar wybit pdinoc.

Przy pierwszym uderzeniu Denis poczul, Zze co$§ nie gra. Mial klopot z dosiggnigciem do
pedatow. Odnidst wrazenie, jakby skurczyly mu si¢ nogi. Z blyskawiczna szybkos$cia
pokonywat lezace na piaszczystej drodze kamienie, gdy nagle dostrzegt w $wietle ksigzyca
swoj cien — dtugi pysk, spiczaste uszy. Niespodziewanie padl jak dlugi, bo wilkowi na
rowerze brak stabilnosci.

Na szcze$cie dla niego. Ledwie dotknal ziemi, a juz jednym susem skoczyl w gaszcz; za$
motor policyjny z trzaskiem rozbit si¢ o przewrocony rower. Kierowca stracit jedno jadro, a
ostro$¢ stuchu w wyniku tego zmniejszyta mu sig o trzydziesci dziewigé procent.

Denis, gdy tylko znéw stal si¢ wilkiem, zaczat si¢ zastanawiaé, biegnac truchtem ku swemu
domostwu, nad dziwnym szalem, jaki ogarnat go, gdy byl w ludzkich tachach. On, tak
tagodny, tak spokojny, widzial jak biora w leb jego zasady i pobtazliwoéé. Zadza zemsty, a jej
skutki byly najdotkliwsze dla trzech alfonséw z Madeleine — z ktérych jeden, $pieszymy to
powiedzie¢ na obrong prawdziwych alfonsow, pobierat pieniadze w Prefekturze, w
obyczajowce — wydawata mu si¢ réwnie podniecajaca jak i nie do pomyslenia. Pokiwat
glowa. Co za pech z tym ukaszeniem przez Syjamskiego Maga. Cate szczg$cie — pomyslal
— ta niemita przemiana bedzie si¢ ogranicza¢ do dni w czasie petni ksigzyca. Co§ mu jednak
7 tego zostato: owa niejasna, utajona ztos¢, to pragnienie rewanzu, nadal go niepokoity.

Prywatka u Leobille'a

Powieki Foluberta Szpaka, uderzone bezposrednio przez falisty promien sloneczny,
przedostajacy si¢ przez gestwe zaluzji, miaty od wewnatrz barweg czerwono-pomaranczowa, a
Folubert usmiechat si¢ przez sen. Lekkim krokiem szedt po bialym zwirze, migkkim i
cieptym, w ogrodzie Hesperyd, a pigkne jedwabiste zwierzatka lizaty go po palcach noég. W
tym momencie obudzit si¢. Z duzego palucha zdjat delikatnie Fryderyka, oswojonego $limaka
1 ustawit go w gotowosci do nastgpnego poranka. Fryderyk spuscit nos na kwinte, lecz nic nie
powiedzial.

Folubert usiadl na t6zku. Juz od samego ranka spgdzatl wiele czasu na rozmyslaniach
dotyczacych calego dnia, oszczgdzajac sobie tym samym licznych przykrosci, na jakie
natrafiaja te istoty nieuporzadkowane, pelne skruputdéw i niepokoju, ktorym najmniejsze
dziatanie daje pretekst do niekonczacych si¢ dywagacji (wybaczcie mi dlugos¢ tego zdania) i
to czgstokro¢ bezprzedmiotowych, jako ze zapominaja o co w ogdle chodzito.

Musiat si¢ zastanowi¢ nad tym:

1. Jak powinien si¢ wyekwipowac;

2. Jak sie posilic,



3. Jak powinien sie rozerwac.

I tyle, bo bylta niedziela, a problem ze znalezieniem pienigdzy byl juz rozwiazany.

Tak wigc Folubert przemyslal w owym wtasnie porzadku te trzy kwestie.

Starannie przeprowadzit toalet¢ wyszczotkowawszy energicznie zgby i wysmarkawszy si¢ w
palce, po czym ubrat si¢. W niedzielg¢ zaczynat od krawata, a konczyt na butach — byto to
wspaniate ¢wiczenie. Z szuflady wyciagnat par¢ modnych skarpetek, utworzonych z
naprzemiennych paskow: niebieski pasek, brak paska, niebieski pasek, brak paska et caetera.
Przy tym modelu skarpet mozna sobie bylo pomalowaé stopy na dowolny kolor, ktory
pojawial si¢ pomigdzy niebieskimi paskami. Folubert byl niesmiaty, wigc wybrat stoik z farba
zielona w odcieniu niedojrzatych jabtek.

Co do reszty, to wlozyt swe codzienne ubranie, niebieska koszulg 1 czysta bielizng, poniewaz
myslat o tenio.

Na $niadanie zjadt §ledzia z taczki, zakropionego stodka oliwa i kawalek chleba, swiezego jak
oko 1 jak oko obramowanego dlugimi r6zowymi rzgsami.

Wreszcie pozwolit sobie na mysl o niedzieli.

Tego dnia jego przyjaciel Leobille obchodzit urodziny i na jego cze$¢ odbywala si¢ prywatka.
Na mys$l o prywatkach Folubert zatopit si¢ w glebokich marzeniach. W gruncie rzeczy
cierpial na kompleks niesSmiatosci i skrycie zazdro$cil zuchwalstwa réznym, wspdlczesnym
mu bywalcom: pragnat posiada¢ gibkos¢ Grouznie, potaczona z zapalczywoscia Doddy'ego,
urocza 1 szykowna elegancja Remonfola, pociagajaca nieugigtoscia szefa Abadibaby Ilub
ol$niewajacym piractwem ktoregokolwiek z cztonkéw Klubu Lorientanczykow.

A przeciez Folubert miat tadne oczy w kolorze indyjskiego kasztana, lekko faliste wilosy i
wdzigczny usmiech, ktorym podbijat wszystkie serca, nawet nie zdajac sobie z tego sprawy.
Nigdy nie o$mielat si¢ wyciagna¢ korzysci ze swego tadnego wygladu i zawsze byt sam,
kiedy jego koledzy elegancko tanczyli z ladnymi panienkami swinga, jitterburga lub
galijskiego barbeta.

To czgsto nastrajalo go melancholijnie, lecz noca ukojenie znajdowal w snach. Tam
odnajdowat siebie pelnego $miatosci 1 otaczaly go pigkne dziewczyny btagajac, by
wyswiadczyt im honor cho¢ jednego tanca.

Folubert przypomnial sobie sen ostatniej nocy. Byla to bardzo tadna osdbka w sukience z
pienistej krepy w kolorze bigkitnej lawendy, a blond wilosy zakrywaty jej ramiona. Nosita
buciki z niebieskiego weza i ciekawa bransoletke, ktorej ksztaltu nie umiatl opisa¢ doktadnie.
We $nie kochata go bardzo, a na koniec razem odeszli.

Z pewnoscia pocalowat ja 1 by¢ moze nawet pozwolitl sobie na wy$wiadczenie jej kilku
dodatkowych grzecznosci.

Folubert zaczerwienil si¢. Bedzie mial do$¢ czasu, by pomy$le¢ o tym udajac si¢ do
Leobille'a. Pogrzebal w kieszeni, stwierdzil, ze zawiera dos¢ pienigdzy i wyszedl, by zakupié
butelke jakiego$ jadowitego aperitifu, najtanszego gatunku, bo on sam nigdy nie pit.

W tej samej chwili gdy budzit si¢ Folubert, Major, wyrwany ze snu przez chrapliwy glos
swego poruszonego sumienia, wyladowal na lepkiej podtodze sypialni ze smakiem wstr¢tne;j,
zwyktej alpagi w ustach.

Jego szklane oko 1$nito ponurym blaskiem w mroku i marnym $wiatlem o$wiecalo szalik,
ktéry wilasnie malowal. Rysunek, przedstawiajacy poczatkowo osla taczke, gdzie pasli sig
wchodzacy w szkodg narciarze, nabrat wygladu weneckiej $mierci 1 Major juz wiedzial, ze
bedzie musiat popetni¢ jaki$ zty uczynek.

Przypomniat sobie o prywatce u Leobille'a i zarechotat dziko w tonacji re z krzyzykiem,
zreszta na falszywa nutg, co jasno wskazywalo na jego pozalowania godny nastroj.
Dostrzeglszy flaszkg czerwonego wina wysaczyt jednym haustem oblepiajacy jej wngtrze
cieply strumien i od razu poczut si¢ lepiej. Potem, stojac przed lustrem starat si¢ upodobni¢ do
Siergieja Andriejewa Papanina z Iwana Groznego. Nic z tego nie wyszlo, bo nie mial brody.
Niemniej wynik byt i tak niezly.



Major znéw zasmiat si¢ szyderczo 1 poszedt do swego gabinetu, by tam opracowac sabotaz
prywatki u Leobille'a, na ktérym postanowit si¢ zemsci¢. Leobille bowiem juz od kilku
tygodni rozpuszczat plotki na temat Majora, niezwykle tendencyjne, posuwajace si¢ nawet do
twierdzenia jakoby ten ostatni sporzadnial.

A to wymagato przyktadnego ukarania.

Major znal si¢ doskonale na tym, jak ujarzmia¢ wszelkich wrogoéw, jacy mogli mu si¢
napatoczy¢ na drodze, a to z jednej strony dzigki swemu niezwykle ztemu wychowaniu, z
drugiej za$ z powodu wrodzonych, podlych sktonnos$ci i ztosliwos$ci znacznie wykraczajacej
ponad przecigtna.

(Nie zapominajac o ohydnym wasiku, jaki wystepnie hodowal na gornej wardze, nie
pozwalajac insektom na zaatakowanie go; a ktory w ciagu dnia zakrywat siateczka, aby nie
mogly si¢ dobra¢ do niego ptaki.)

Wzruszony Folubert Szpak stanat przed drzwiami Leobille'a i wsunal wskazujacy palec
prawej reki w mala dziurke przycisku dzwonka, ktory zaszyt sig¢ gdzies glgboko, bo spat.

Gest Foluberta przebudzil go gwattownie. Odwrocit si¢ 1 ugryzt okrutnie palec Foluberta,
ktory zaczat kwicze¢ w przejmujacy sposob.

Siostra Lsobille'a, czatujaca przy wejsSciu, natychmiast otworzyta i Folubert wszedt. W
przejsciu siostra Leobille'a nakleita na rang kawatek plastra 1 uwolnita Foluberta od butelki.
Dzwigki ptynace z gramofonu rozbrzmiewaty radosnie pod sufitem mieszkania i owijaty
meble cieniutka warstwa muzyki, ktéra je rozjasniata i chronita.

Leobille stat przy kominku i rozmawial z dziewczynami. Widzac t¢ druga, Folubert zmieszat
si¢ a poniewaz Leobille zmierzal ku niemu z wyciagnig¢ta reka, musiat skry¢ swe
zaklopotanie.

— Dzien dobry — powiedziat Leobille.

— Dzien dobry — odrzekt Folubert.

— Przedstawiam ci — powiedziat Leobille. — Oplatek (to byla pierwsza dziewczyna), to
Folubert, a to Jennifer.

Folubert pochylit si¢ przed Optatkiem i spuscit oczy wyciagajac dton do Jennifer. Ta ostatnia
miala na sobie sukienke z pienistej krepy w kolorze morskiej czerwieni, buciki z czerwonego
weza 1 nadzwyczajng bransoletke, ktora rozpoznat natychmiast. Rude wlosy zakrywaty jej
ramiona i w kazdym szczegole byta podobna do dziewczyny ze snu; oczywiscie kolory byty
zywsze, lecz to normalne, bo w koncu $ni si¢ w nocy.

Leobille wygladat na bardzo zajetego Optatkiem, totez Folubert bez zwtoki zaprosit Jennifer.
W dalszym ciagu miatl spuszczone oczy, gdyz tuz przed nim dwa obiekty, niezwykle
interesujace, wciagaty jego spojrzenie za kwadratowy dekolt, uniemozliwiajacy im swobodne
oddychanie.

— Czy pan jest starym kumplem Léobille'a? — zapytala Jennifer.

— Znam go od trzech lat — sprecyzowal Folubert. — Spotkalismy sig na treningu judo.

— Pan uprawia judo? Czy walczyt juz pan w obronie swojego zycia?

— Hmm... — mruknal Folubert zaktopotany. — Nie miatem okazji. Bij¢ si¢ bardzo rzadko.
— Boi si¢ pan? — zapytata Jennifer ironicznie. Folubertowi bardzo nie podobal si¢ przebieg
tej rozmowy. Usitlowat odzyska¢ pewnos¢ siebie z ubieglej nocy.

— Widzialem pania we $nie... — o$mielit si¢ wreszcie.

— Mnie sig nigdy nic nie $ni — powiedziata Jennifer.

— Wydaje mi si¢ to mato prawdopodobne. Musial pan co$ pomylié.

— Byta pani blondynka... — powiedzial Folubert na krawgdzi rozpaczy.

Miata szczupta talig, a z bliska jej oczy $miaty si¢ wesoto.

— Sam pan widzi — rzekta Jennifer — to nie bytam ja... jestem ruda...

— To byta pani... — szepnal Folubert.

— Nie sadzg — odparta Jennifer. — Nie lubig snow. Wolg rzeczywisto$¢.

Patrzyla mu prosto w twarz, lecz on nadal miat opuszczone oczy i nie zdawal sobie z tego



sprawy. Nie chciat jej za bardzo przyciska¢ do siebie, bo wtedy by nic nie widziat.

Jennifer wzruszyla ramionami. Lubita sport i chlopcow $§miatych i energicznych.

— Lubig sport — powiedziata. — Lubig¢ chtopcoéw $miatych i energicznych. Nie lubig snow i
jestem tak zywa, jak to tylko mozliwe.

Wyrwala sig, bo ptyta stangta z przerazliwym zgrzytem hamulcow, poniewaz przyjaciel
Leobille'a bez ostrzezenia zamknat szlaban. Folubert powiedziat ,,dzigkujg" i chcial ja
przytrzymac¢ przy pomocy zrecznej 1 uwodzicielskiej rozmowy, lecz w chwili, gdy juz prawie
znalazt naprawdg¢ uwodzicielskie zaklgcie, przemknat przed nim jaki§ wielki 1 straszny
niezgrabiasz i brutalnie ucapit Jennifer.

Napetniony zgroza Folubert cofnat si¢ o krok, lecz Jennifer §miata si¢, wigc zdruzgotany padt
na gleboki fotel ze skory buktakowca.

Byt bardzo smutny i zdawat sobie sprawg, ze miata to by¢ prywatka, taka jak inne, udana i
peta pigknych panienek... ale nie dla niego.

Siostra Leobille'a szykowata si¢ do otwarcia drzwi, lecz stangta ostupiata styszac detonacje.
Jedna reka ztagodzita lomotanie serca, za§ drzwi ustapity pod srogim kopniakiem Majora.

Ow trzymat w dloni dymiacy pistolet, z ktorego wiasnie ustrzelit dzwonek. Jego skarpetki w
kolorze musztardy ublizaty calemu $wiatu.

— Zabilem to wstretne bydle — powiedziat. — A ty zajmij si¢ §cierwem.

— Alez — powiedziata siostra Leobille'a.

Po czym utongla we tzach, gdyz dzwonek byt z nimi od tak dawna, Ze stal si¢ czg$cia rodziny.
Szlochajac umkneta do swego pokoju, a uszczesliwiony Major wyciat hotubca po czym
schowat pistolet do kieszeni.

Nadchodzit Leobille. Peten dobrej wiary wyciagnat reke do Majora.

Ten za$ potozyt na niej jakie§ okropne paskudztwo, ktore znalazt przed wejsciem do budynku.
— Facet sptyn — powiedziat do Leobille'a drzacym glosem.

— Stuchaj... Chyba niczego nie popsujesz...

— Popsuje wszystko — powiedzial Major lodowatym glosem szczerzac zgby.

Podszedt do Leobille'a i prze§widrowal mu oczodoly niezno$nym spojrzeniem swego
szklanego oka.

— Wigc, facet, opowiadasz, ze ja pracuje? — rzekl. — Mowisz, ze sporzadniatem?
Pozwalasz sobie na podobne rzeczy?

Wziat gleboki oddech i ryknat.

— Facet, ta twoja prywatka — mozesz to sobie od razu powiedzie¢ — bgdzie nieco ognistal...
Leobille zbladt. Nadal trzymal w rece to paskudztwo, ktore podat mu Major i nie $miat si¢
poruszy¢.

— Ja... nie chciatem cig obrazi€... — powiedziat.

— Zamknij sig, facet — rzucil Major. — Za kazde zbgdne stowo — wyplfata.

Po czym podstawit noge Leobille'owi, popchnat go brutalnie i Leobille przewrocit sig.

Goscie niczego nie zauwazyli. Tanczyli, pili, gadali i parami znikali w wolnych
pomieszczeniach, jak to na wszystkich udanych prywatkach.

Major udat si¢ w strong bufetu. Niedaleko od tego miejsca nadal zrozpaczony Folubert gryzt
si¢ w sobie na fotelu. Przechodzac Major poderwal go za kolnierz marynarki i postawit na
roOwne nogi.

— Chodz si¢ napi¢ — powiedziat. — Ja nigdy nie pij¢ sam.

— Alez... Ja nie pij¢ nigdy.. — odrzekl Folubert. Znat nieco Majora i nie $miat
zaprotestowac.
— Ruszaj — wrzasnal Major. — Tylko bez trucia! Folubert spojrzatl na Jennifer. Cate
szczegsdcie glowe
miata zwrocong w inng strong i dyskutowata o czym$ z ozywieniem. Co prawda — na
nieszczgs$cie — otaczato ja trzech chlopcoéw, a dwaj inni lezeli u jej stop, za$ szosty

kontemplowat ja z wysokosci szafy.



Leobilte podnidst si¢ dyskretnie 1 szykowat si¢ do bezglosnego czmychnigcia, by
zaalarmowac sity stojace na strazy porzadku, lecz pomyslat, ze jesli owe sity zadatyby sobie
trud zajrzenia do innych pokojéw, on sam, Leobilte, ryzykowal spedzenie nocy na
posterunku.

Poza tym znal Majora i stwierdzil, ze i tak nie pozwolitby mu on wyjs¢.

I rzeczywiscie, Major czujnie obserwowal L$obille'a i przestal mu spojrzenie, ktére go
unieruchomito.

Potem, trzymajac caly czas Foluberta za kotnierz, wyciagnat pistolet i nie celujac odstrzelit
szyjke butelce. Wszyscy goscie odwrdcili si¢ zaskoczeni.

— Spada¢ — powiedziat Major. — No, faceci, spada¢; dupenki moga zostac.

Podat szklanke Folubertowi.

— Napijmy sig!

Chtopcy zostawili dziewczyny i zaczeli wychodzi¢. Majorowi nie nalezato si¢ sprzeciwiac.

— Nie mam ochoty pi¢ — powiedziat Folubert. Spojrzal na twarz Majora i po$piesznie wypil.
— Twoje zdrowie, facet — powiedziat Major.

Oczy Foluberta napotkaty nagle twarz Jennifer. Stala w kacie z innymi dziewczynami i
patrzyta na niego z pogarda. Folubert poczul, jak nogi uginaja si¢ pod nim.

Major oproznit swoja szklanke jednym haustem.

Prawie wszyscy chiopcy opuscili pomieszczenie. Ostatni (nazywat si¢ Jas Berdindin, kawat
chwata) ztapat ciezka popielnicg i1 rzucil nia w glowg Majora. Ten zlapat instrument w locie 1
w dwoch susach dopadt do Berdindina.

— Ty... cho no tu — powiedzial. Zaciagnat go na $rodek sali.

— Wezmiesz jedna z dziewczyn, ktora zechcesz i rozbierzesz ja (dziewczyny jeknely petne
Zgrozy).

— Odmawiam — powiedzial Berdindin.

— Uwazaj, facet — ostrzegt Major.

— Wszystko, tylko nie to — powiedzial Berdindin. Przerazony Folubert nalat sobie
odruchowo druga

szklanke 1 wypit jednym haustem.

Major nic nie odrzekt. Podszedt do Berdindina i zlapatl go za ramig. Pozniej wykrecit je
bardzo szybko i Berdindin pofrunat w powietrze. Major, korzystajac z tej pozycji, Sciagnat
spadajacemu Jasiowi spodnie.

— No, facet — powiedziat. — Szykuj si¢. Spojrzat na dziewczyny.

— Jest jaka$ ch¢tna? — zapytal Smiejac si¢ szyderczo.

— Dos$¢ — powiedziat Berdindin, ktory oszotomiony kustykat i usitowal si¢ uczepi¢ Majora.
Obrocito sig to przeciwko niemu. Major podniodst go 1 rzucil o ziemig. Berdindin zrobit ,,plas"
1 tak zostal masujac sobie zebra.

— Ruda — powiedziat Major. — Cho no.

— Proszg zostawi¢ mnie w spokoju — powiedziata bardzo blada Jennifer.

Folubert oproznial wlasnie czwarta szklankg i glos Jennifer zrobit na nim piorunujace
wrazenie. Odwrocit si¢ powoli na pigcie i1 spojrzat na nia.

Major podszedt do dziewczyny i gwattownym ruchem urwatl ramiaczko jej morskiej sukni.
(Prawdomownos$¢ sktania mnie do wyznania, ze zaprezentowane widowisko bylo catkiem
ucieszne.)

— Prosz¢ mnie zostawi¢ — powiedziata Jennifer ponownie.

Folubert zakryt sobie oczy dlonia.

— To sen! — szepnat bezbarwnym glosem.

— Cho no — powiedziat do niego Major. — Ty ja przytrzymasz kiedy facet bgdzie dzialal.
— Nie! — ryknat Berdindin. — Ja nie chcg!... Wszystko, tylko nie to... Tylko nie kobieta!

— Dobra — powiedzial Major. — Jestem poczciwym Majorem.

Wrocit do Foluberta nie puszczajac Jennifer.



— Rozbieraj si¢ — powiedzial — i zajmij si¢ facetem. Ja zajmg si¢ nia.

— Odmawiam — powiedzial Folubert. — I mozesz i§¢ zobaczy¢, czy ci¢ nie ma u Alfreda.
Wkurzasz nas.

Major puscit Jennifer. Potknat potgzny haust powietrza i jego klatka piersiowa poszerzyla sig
co najmniej metr dwadzie$cia pie¢. Zaskoczona Jennifer patrzyta na ‘oluberta nie wiedzac,
czy powinna opusci¢ przod swej sukienki, czy rozsadniej byto pozwoli¢ Folubertowi, by
rzyjrzat si¢ temu widowisku 1 nabrat sit. Postanowita wybra¢ to drugie rozwiagzanie.

Folubert spojrzat na Jennifer i zarzat. Szybko zatupat miejscu i przypakowat Majorowi. Ten,
trafiony w splot stoneczny w chwili gdy juz konczyl napinanie torsu, ztamat si¢ wpdt ze
strasznym odglosem. Prawie natychmiast prostowal si¢, a Folubert skorzystat z tego, by
zastosowac catkiem klasyczny chwyt judo, polegajacy na opuszczeniu klientowi uszu na oczy
1 dmuchni¢ciu mu w dziurki nosa.

Major zrobit si¢ jasnosiny i zaczat si¢ dusi¢. W tym momencie Folubert, ktoremu sily
zwielokrotnita mito$¢ 1 aperitif, wsunal gloweg miedzy nogi Majora, unidst go i ponad suto
zastawionym stotem wyrzucit na ulice przez szybe w oknie salonu.

W salonie Leobille'a, do ktorego wrocit spokdj, zapanowala glgboka cisza, za$ Jennifer, nadal
z zadarta sukienka, padta w ramiona Foluberta, ktory padt jak dtugi, bo dziewczyna wazyta
swoje szesc¢dziesiat kilo. Cate szczescie fotel ze skory buktakowca stat tuz za nim.

Jesli chodzi o Majora, to jego ciatlo zafalowalo gwaltownie w powietrzu, lecz dzigki kilku
przemyslnym rotacjom udato mu si¢ doprowadzi¢ do porzadku. Miat niestety pecha 1 wpadt
do czerwono-czarnej taksowki o otwieranym dachu, ktoéra uniosta go w dal, zanim zdat sobie
Z tego sprawg.

Kiedy juz zdat sobie z tego spraweg, zmusit kierowce do opuszczenia wozu, grozac mu resztka
ztosliwosci 1 skierowat taksowke w strong swego domostwa, willi przy ulicy Lwie Serce.

Po czym, nie chcac si¢ uwaza¢ za pokonanego, zabil przez rozjechanie wedrownego
handlarza, ktory 1 tak na szczeécie nie mogt wedrowac, bo nie miat nog.

Zas$ Folubert i Jennifer reszt¢ wieczora spedzili na zszywaniu sukienki. Jennifer zdjeta ja dla
wygody, a wdzigczny Leobille uzyczyt im na t¢ okazje swojego wlasnego pokoju i
elektrycznego zelazka z chinskiej mozaiki, odziedziczonego po babce, ktore w jego rodzinie
przekazywano sobie z pokolenia na pokolenie od czaséw pierwszej wyprawy krzyzowe;.

Przykra historia

Zottawy sygnat lampy ulicznej rozjarzyt sie w szklistej i czarnej pustce okna. Byla szosta
wieczorem. Ouen spojrzat i westchnal. Budowa jego stowotapki wcale nie postgpowata
naprzod.

Nienawidzil tych szyb bez zaston, lecz jeszcze bardziej nie cierpiat zaslon i1 przeklat
rutyniarska architektur¢ budynkéw mieszkalnych, od tysiacleci poznaczonych dziurami. Z
cigzkim sercem ponownie zabratl si¢ do pracy; chodzilo o szybkie zakonczenie dopasowania
zebow w trybach rozktadacza, dzigki ktoremu zdania byly dzielone na stowa tuz przed ich
pochwyceniem. Prawie z lubo$cia utrudnil sobie dodatkowo zadanie odmawiajac przyznania
spojnikom wartosci prawdziwych stow; w zwiazku z ich oschto$cia odmawiat tym wyrazom
szlachetnego miana, eliminowal je i gromadzit w podrygujacych pudetkach, gdzie ttumnie
kigbily si¢ juz kropki, przecinki i inne znaki przestankowe, zanim catkiem nie zostaly
usunigte wskutek filtracji. Proces banalny, mechanizm pozbawiony oryginalnosci, lecz trudny
do wlasciwego wyregulowania. Ouen zdzieral sobie przy tym opuszki palcow.

Jednak dos$¢ si¢ juz napracowal. Odlozyt cieniutka, zlota pegsetkg, poruszywszy koscia



policzkowa wystrzelit zegarmistrzowska lupe, ktora miat osadzona w oczodole 1 wstat. Jego
cztonki poczuly nagta potrzebg odprgzenia. Czut, Ze jest niespokojny i peten sity. Wyjscie na
zewnatrz dobrze by mu zrobito.

Chodnik w opustoszatej uliczce wymknat mu si¢ spod ndg; Ouen, pomimo przyzwyczajenia,
nadal jeszcze irytowat si¢ wobec tak nieoczekiwanego 1 przebieglego postgpowania. Zszedt z
chodnika 1 ruszyt skrajem jezdni pokrytej $liskim brukiem, wyznaczonej w blasku
halogenowych zarowek lamowka przedwczesnie wyschnigtego strumienia.

Spacer dobrze mu zrobit, powietrze wnikajace wzdtuz przegrody nosowej, techcace pod wtos
jego zwoje mozgowe, zmniejszato powoli przekrwienie tego cigzkiego organu,
dwupoétkulowego i 0 znacznej objgtosci. Jest to zjawisko normalne, jednak Ouen dziwit si¢ za
kazdym razem.

Obdarzony permanentna naiwnos$cia zyl intensywniej niz inni.

Doszedtszy do konca krotkiej, §lepej uliczki zawahat si¢, gdyz byto tam skrzyzowanie. Bedac
niezdolnym do dokonania wyboru poszedt dalej catkiem prosto; brak byto argumentéw
mogacych przemawia¢ za prawa badz lewa strona. Prosta droga wiodta doktadnie na most;
mogl popatrze¢ na dzisiejsza wodg, niewatpliwie niezbyt si¢ rozniaca wygladem od
wczorajszej; lecz wyglad wody to tylko jedna z tysiaca jej cech.

Uliczka, jak na ogét §lepe, byla pusta i pocgtkowana zottym, wilgotnym $wiattem, ktdrego
zytki zamienialy asfalt w salamandre. Droga wznosita si¢ az na sam szczyt garbu
skamieniatego przgsta, umieszczonego w poprzek rzeki, by ja pozera¢ nieustannie. Ouen
chetnie opartby si¢ warunkiem balustrade, pod warunkiem jednak, ze bytaby ona wolna od
gapiow zaréwno po stronie gornego biegu rzeki, jak i po stronie jej biegu dolnego; gdyby
znajdowali sig juz

tam jacy$ osobnicy obserwujacy rzekg, bezsensem byloby dorzucanie spojrzenia do
wszystkich tych lubieznie poplatanych wiazek wzrokowych. Wtedy wystarczytoby pdjsé
dalej, do nastgpnego mostu, jak zwykle pustego, gdyz mozna si¢ tam nabawi¢ miodzienczego
tradziku.

Przemieniajac w czern pustke¢ ulicy chytkiem przemkneli dwaj mtodzi ksig¢za; od czasu do
czasu zatrzymywali si¢ i calowali tesknie pod mrocznymi sklepieniami bram. Ouen rozczulit
sig. Zdecydowanie dobrze zrobil wychodzac; na ulicy mozna byto zaobserwowac krzepiace
widowiska. Krok jego stat si¢ I1zejszy, a w mysli rozwiazal nagle ostatnie problemy zwiazane
z dopasowaniem czg$ci stowotapki; w gruncie rzeczy tak btahe: odrobina starania
pozwolitaby niewatpliwie na ich pokonanie, zmniejszenie, zmiazdzenie, poszatkowanie,
rozcztonkowanie, jednym stowem — skasowanie.

Nastepnie przeszedt jaki§ general; na skérzanej smyczy trzymat wigznia majacego piang na
ustach; w celu wyeliminowania ryzyka skaleczenia generata spgtano go, a r¢ce miat zwigzane
na karku. Kiedy zaczynat okazywa¢ niezadowolenie, generat ciagnal za smycz, a wigzien
kasal wilgo¢ chodnika. Generat szedt szybko, skonczyt juz dzien pracy i wracal do domu, by
pozre¢ swoja zupg literowa. Jak co wieczér mial utozy¢ swoje nazwisko na brzegu talerza w
trzykrotnie krotszym czasie niz wigzien i na pelnych wsciekto$ci oczach tego ostatniego
pochlona¢ oba talerze. Wigzien nie mial szans: nazywal si¢ Joseph Ulrich de
Saxakrammerigothensburg, za$ generat zwat si¢ Poi; lecz Ouen nie mogt domysla¢ sig tego
szczegbhu. Zainteresowat si¢ jednak lakierkami generata i pomyslal, ze na miejscu wigznia nie
czulby si¢ najlepiej. Zresztq na miejscu generala rowniez; tyle ze wigzien nie wybral sobie
sam wlasnego; nie zawsze mozna znalez¢ chetnych na stanowisko wigznia, podczas gdy jest
spory klopot z wyborem sposrod kandydatéw na $mieciarzy, gliniarzy, sedziéw i generatow:
jawny dowdd, ze nawet najohydniejsze zawody maja swe zalety. Ouen zatonat w
rozmyslaniach na temat owych uposledzonych profesji. Jasne, ze dziesig¢ razy lepiej byto
zajmowac¢ si¢ konstruowaniem slowotapek niz by¢ generalem. Dziesie¢ zdawalo si¢ nawet
nieco zbyt skromnym mnoznikiem. Nie szkodzi, pozostawata zasada. Przyczotki mostowe
byly najezone teleskopowymi lampami, sprawiajacymi bardzo tadne wrazenie, a na doktadke



umozliwiajacymi nawigacje¢. Ouen ocenit je zgodnie z ich wartoscia 1 przeszedl nie rzucajac
na nie okiem. Dostrzegl cel swej przechadzki i pospieszyl ku niemu. Co§ go jednak
intrygowato. Z jednej strony mostu dziwnie niepozorna sylwetka wychylata si¢ za balustradg.
Podbiegt. Byla to mloda dziewczyna stojaca nad sama woda, na malym gzymsie
wyposazonym w kapinos do swobodnego odprowadzania wdod meteorycznych. Wygladata,
jakby si¢ wahata, czy ma si¢ rzuci¢ do wody. Ouen opart si¢ o balustradg tuz za nia.

— Jestem gotéw — powiedziat. — Teraz moze pani ruszac.

Spojrzata na niego niezdecydowana. Byla to fadna, bezowa dziewczyna.

— Zastanawiam sig¢, czy powinnam skoczy¢ z mostu w gérnym biegu rzeki, czy w dolnym —
powiedziata. — W gérnym mam oczywiscie szansg¢ zosta¢ porwana przez nurt i ogluszona
przez filar. W dolnym skorzystam z wirow. Lecz niewykluczone, ze oszotomiona skokiem
zaczepie sig o filar. Zar6wno w pierwszym, jak i1 w drugim przypadku znajdg si¢ na widoku i
prawdopodobnie przyciagne uwage jakiegos ratownika.

— Ten problem zastuguje na chwilg refleksji — rzekl Ouen — i1 mogg jedynie przyklasnac¢
temu, ze chce go pani potraktowa¢ powaznie. Oczywiscie jestem do pani catkowite]
dyspozycji, jako pomoc przy jego rozwiazaniu.

— Jest pan bardzo mity — powiedziata dziewczyna o czerwonych ustach. — Nurtuje mnie to
do tego stopnia, Ze sama nie wiem co myslec.

— Mozemy to szczegdlowo rozpatrzy¢ w jakiej$ kawiarni — powiedziat Ouen. — Kiepsko
mi si¢ dyskutuje bez napitku. Czy méglbym co$ pani zaproponowaé? By¢ moze utatwi to pani
pbézniejsze przekrwienie mozgu.

— Bardzo chgtnie — powiedziata dziewczyna. Ouen pomdgl jej powrdci¢ na most, co
czyniac

stwierdzil, iz posiada ona sprytnie zaokraglone cialo, w najbardziej wystajacych, a wigc
najwrazliwszych miejscach. Skomplementowat je natychmiast.

— Wiem, Ze powinnam si¢ zaczerwieni¢ — powiedziala — lecz w gruncie rzeczy ma pan
catkowita racjg. Jestem bardzo dobrze zbudowana. Niech pan popatrzy na moje nogi.

Zadarla swa flanelowa spodniczke 1 Ouen mogl do woli napawac si¢ nogami oraz faktem, ze
byta prawdziwa blondynka.

— Widzg¢ co ma pani na mys$li — odrzekt z okiem lekko wybatuszonym.— No c6z! ChodZmy
wigc na kielicha, a kiedy juz co$ ustalimy, wrécimy tutaj i rzuci si¢ pani z wlasciwej strony.
Ruszyli pod reke, synchronicznie, oboje bardzo weseli. Powiedziata mu swoje imi¢ — Flawia
— 1 ten dowdd szczerosci wzmogl jego zainteresowanie jej osoba, ktore juz i tak bylo spore.
Kiedy usiedli sobie wygodnie w cieple, w skromnym lokalu, do ktorego przychodzili
marynarze i ich barki, ciagnela dale;j.

— Woecale nie chciatam — zaczg¢la — by wzial mnie pan za idiotke, lecz niepewno$¢ jaka
odczulam przy wyborze kierunku mego samobojstwa towarzyszyta mi od zawsze; pora byta
wigc najwyzsza, bym ja wreszcie pokonata, przynajmniej tym razem. W przeciwnym razie
przez cata moja Smier¢ bedg kretynka i staba na umysle.

— Zlo — zauwazyl Ouen — rodzi si¢ stad, Ze nie zawsze istnieje nieparzysta ilo$¢
mozliwych rozwiazan. W pani przypadku ani gérny, ani dolny bieg rzeki nie

wydaja si¢ satysfakcjonujace. Jednak nie uda si¢ uciec przed tym problemem. Gdzie by
bowiem nie stal most na rzece, zawsze determinuje istnienie tych dwoch stron.

— Chyba, zZe u zrodta — zauwazyla Flawia.

— Tak jest — powiedzial Ouen oczarowany taka aktywnoscia umystu. — Lecz zrodia rzek sa
na ogot niezbyt glebokie.

— Oto 1 problem — rzekta Flawia.

— A jednak — powiedzial Ouen — zawsze istnieje mozliwo$¢ odwotania si¢ do mostu
wiszacego.

— Zastanawiam sig, czy nie byloby to nieco nieuczciwe.

— A wracajac do zrddet, to zrodha rzeki Touvre maja takie natezenie wyplywu wody, ktore



catkowicie wystarcza dla dokonania jakiegokolwiek zwyktego samobdjstwa.

— To zbyt daleko — powiedziata.

— Gdzie$ w okolicach Charente — stwierdzil Ouen.

— Kiedy to wymaga tyle pracy — powiedziala Flawia — bo zZeby sig¢ utopié, trzeba sobie
zada¢ tyle trudu, ze cztowieka ogarnia rozpacz. Zy¢ sie odechciewa.

— A przy okazji — rzekl Ouen, ktérego to zagadnienie po prostu frapowalo — skad ten
dramatyczny gest?

— To bardzo przykra historia — odrzekla Flawia wycierajac jedyna tzg, ktorej wynikiem byt
jedynie nieprzyjemny brak symetrii.

— Plong z ciekawos$ci — wyznat rozpalony Ouen.

— Opowiem ja panu.

Docenit prostotg Flawii. Nie kazata sig¢ prosi¢, by opowiedzie¢ swoja przygode. Bez watpienia
miata §wiadomos$¢, ze wyznanie tego rodzaju moze wzbudzi¢ najwyzsze zainteresowanie.
Nastawit si¢ na do§¢ dlugie opowiadanie: tadna dziewczyna ma na og6l wiele okazji do
konfliktow z bliznimi; podobnie jak kanapka z konfiturami ma wigksze szans¢ na
zgromadzenie informacji dotyczacych anatomii i obyczajow muchéwek niz paskudny i
krostowaty krzemien. Totez byt pewien, ze historia zycia Flawii bedzie si¢ opierata na faktach
1 zdarzeniach, z ktérych wyptynie budujaca nauka moralna. Oczywiscie budujaca dla
moralnos$ci Ouena: moralno$¢ osobista warta jest cokolwiek jedynie w oczach innego, gdyz
samemu zbyt dobrze zna si¢ ukryte racje, ktére zmuszaja czlowieka do przedstawienia jej w
sposob silny, zwarty 1 gotowy.

— Urodzitam si¢ — zaczgta Flawia — juz dwadzie$cia dwa 1 osiem dwunastych roku temu,
w matym, normandzkim zameczku w okolicach Quettechou. Moj ojciec, ex-profesor
dyscypliny w Instytucie Panny Dezyderii, dorobiwszy si¢ tam fortuny odszed}l na emeryture,
by nacieszy¢ si¢ w pokoju swoja pokojowka i owocami wytrwalej pracy; moja matka, jedna z
jego bylych uczennic, ktorej uwiedzenie sprawito mu wiele trudu — bo byt bardzo brzydki —
bynajmniej nie podazyta za nim, lecz zyla w Paryzu w naprzemiennym konkubinacie z
arcybiskupem 1 komisarzem policji. M6j ojciec, wsciekle antyklerykalny, nie mial pojecia o
zwiazku matki z tym pierwszym, gdyz w przeciwnym razie zazadalby rozwodu; lecz radowat
si¢ z potowicznego pokrewienstwa taczacego go ze szpiclem, poniewaz pozwalalo mu
poniza¢ tego uczciwego funkcjonariusza szyderstwami gltoszacymi, iz ten musi si¢ zadowalac
resztkami z jego stotu. Poza tym moj ojciec posiadatl znaczng fortung pod postacia skrawka
ziemi (odziedziczonej po przodku) w Paryzu, przy Placu Opery. Lubil udawac si¢ tam co
niedziela, by uprawia¢ karczochy pod samym nosem konduktoréw autobusowych. Jak pan
widzi, moj ojciec gardzil mundurem we wszelkich postaciach.

— Ale co z panig w tym wszystkim? — zapytal Ouen doznajac wrazenia, ze dziewczyna gubi
sig.

— To prawda.

Wypita tyczek zielonego napoju. I nagle zaczgta ptakaé bezglosnie, jak idealny kran.
Wygladala na zrozpaczona. Pewnie taka byla. Wzruszony Ouen wziat ja za r¢kg. Natychmiast
puscit, bo nie wiedzial, co z nia zrobi¢. Jednak Flawia uspokoila sig.

— Straszny ze mnie gluptasek — powiedziala.

— Alez skad — zaprotestowal Ouen uwazajac, ze jest ona dla siebie nazbyt surowa. —
Niepotrzebnie pani przerwatem.

— Opowiedzialam panu stek ktamstw — powiedziata. — Z czystej proznosci. W
rzeczywisto$ci arcybiskup byl zwyklym biskupem, a komisarz sierzantem z drogéwki. Co do
mnie to jestem krawcowa i z trudem udaje mi si¢ zwiaza¢ koniec z koncem. Klientki sa
nieliczne 1 paskudne, istne zotzy. Mozna by powiedzie¢, ze rechocza widzac jak si¢ mordujg.
Nie mam pienigdzy, jestem glodna i nieszczgsliwa. A moj przyjaciel siedzi w wigzieniu.
Sprzedat jakie$ tajemnice obcemu mocarstwu, lecz powyzej obowiazujacych stawek, wige go
aresztowano. M9j opiekun zada zawsze mndstwa pienigdzy; jest moim wujem; jesli nie



posptaca swoich karcianych dlugéw, moja ciotka 1 jej szescioro dzieci beda skazani na ruing;
zdaje pan sobie sprawg, najstarsze ma trzydziesci pig¢ lat, gdyby pan wiedzial, ile to jada w
tym wieku!

Zdruzgotana szlochata gorzko.

— Dniem 1 noca macham igla, bez rezultatu, bo nie mam juz nawet za co kupi¢ szpulki nici.
Ouen nie wiedzial co powiedzie¢. Poklepal ja po ramieniu i pomyslat, Ze trzeba by ja jako$
podnie$¢ na duchu, tylko jak? Od dmuchnigcia si¢ przeciez nie podniesie. Chyba ze... w
gruncie rzeczy, czy kto§ w ogole prébowat?

Dmuchnat.

— Co panu jest? — zapytata dziewczyna.

— Nic — odrzekt. — Westchnalem, pani historia poruszyta mnie.

— Och — ciagngta — to wszystko to jeszcze drobiazg. Ledwo $miem opowiedzie¢ panu
najgorsze.

Serdecznie pogtaskat ja po udzie.

— Prosze mi wszystko wyzna¢, to poprawia samopoczucie.

— Panu to poprawia samopoczucie?

— O rany — powiedzial — tak si¢ twierdzi. Bardzo to ogdlnikowe, przyznajg.

— Lecz to bez znaczenia — odrzekta.

— Lecz to bez znaczenia — powtorzyl.

— Istnieje dodatkowa okoliczno$¢ powodujaca przemiang mej nedznej egzystencji w istne
pieklo — ciagneta Flawia. — Mam niecnego brata. Sypia ze swoim psem, juz od rana pluje
na podtoge, kopie w tytek kotka i1 wielokrotnie beka przechodzac koto dozorczyni.

Ouenowi moweg odjeto. Kiedy lubiezno$¢ i zboczenie do tego stopnia deprawuja umyst
ludzki, zwyktly cztowiek nie jest w stanie tego skomentowac.

— Jak pan sadzi — powiedziala Flawia — jesli taki jest w wieku osiemnastu miesigcy, to co
bedzie pdzniej?

Tym razem wybuchta szlochem, niezbyt gestym, ale do$¢ grubym. Ouen poklepat ja po
policzku, lecz ona ptakata goracymi fzami 1 natychmiast musiat zabra¢ swe poparzone macki.
— Ach — powiedzial — moja biedna mata. Na to wilasnie czekala.

— Jak juz powiedziatam — dodata — pozostaje panu wystuchanie najgorszego.

— Proszg powiedzie¢ — rzekt Ouen, teraz juz gotdw na wszystko.

Powiedziala mu, a on w po$piechu wsadzil sobie ciata obce do uszu, zeby tylko nie stysze¢; ta
odrobina, ktéra do niego dotarta, przyprawita go o niezdrowe drzenie, od czego zwilgotniata
mu bielizna.

— To wszystko? — zapytal mocnym glosem swiezo ogluchtego czlowieka.

— To wszystko — odparta Flawia. — Czujg sig lepie;.

Jednym haustem wypita swoja szklanke pozostawiwszy jej zawarto§¢ na stole. To
szczeniackie zachowanie w najmniejszym stopniu nie rozweselito jej rozmowcy.

— Nieszczgsne stworzenie! — westchnal wreszcie. Wyciagnat portfel na $wiatto dzienne i
przywotat kelnera, ktory podszedl pomimo widocznego wstrgtu.

— Pan mnie wotat?

— Tak — rzekt Ouen. — Ile jestem winien?

— Tyle — odpart kelner.

— Proszg¢ — powiedzial Ouen dajac wigce;.

— Nie méwig panu dzigkujg — stwierdzit kelner — obstuga jest wliczona.

— Doskonale — rzekt Ouen. — Wynocha, $mierdzisz pan.

Kelner obrazony — dobrze bylo rozegrane — wyniost si¢. Flawia patrzyta na Ouena z
podziwem.
— Ale pan ma pienigdzy!

— Proszg wzia¢, wszystkie — rzekt Ouen. — Pani bardziej ich brak niz mnie.
Ogarngto ja ostupienie, jak w obecnosci swigtego Mikotaja. Wyraz jej twarzy jest trudny do



opisania, jako ze nikt nigdy go nie widziat.

Wracal do siebie samotnie. Byto p6zno, palila si¢ juz tylko co druga latarnia, pozostate spaty
na stojaco. Ouen szedl z opuszczona glowa i myslat o Flawii, o jej radosci gdy brata
wszystkie jego pieniadze. Czut si¢ kompletnie rozczulony. Ani jeden banknot nie zostat mu w
portfelu, biedna mata. Cztowiek w jego wieku czuje si¢ zgubiony bez srodkow do zycia. Jaka
dziwna rzecz: przypomnial sobie, Zze sa dokladnie w tym samym wieku. Tak byla ze
wszystkiego ogotocona. Teraz, kiedy juz wszystko zabrata, zdal sobie spraweg, jakie to robi
wrazenie. Rozejrzat si¢ dookota. Ulica I$nita bladym blaskiem, a ksigzyc stat doktadnie w osi
mostu. Koniec pieniedzy. I ta stowotapka do wykonczenia. Pusta ulice zaludnit powolny
orszak weselny jakiego$ lunatyka, lecz nie poprawilo to humoru Ouena. Znéw pomyslal o
wigzniu. Dla tamtego wszystko byto proste. Dla niego w gruncie rzeczy tez. Most byt coraz
blizej. Koniec pieniedzy. Biedna, biedna Flawia. Nie, prawda, ona teraz je miala. Lecz co za
smutna historia. Nie mozna zaakceptowa¢ podobnej ngdzy. Co za szczgscie, ze on si¢ tu
znalazt. Dla niej. Czy zawsze dla kazdego zjawia sig kto§ na czas?

Przeszedt za balustrade i stanal na gzymsie. Echa weseliska w strzepach dobiegaty z oddali.
Spojrzat w prawo, potem w lewo. Zdecydowanie miala fart, ze on przechodzil. Teraz nie byto
nawet kota. Wzruszyt ramionami i pomacat pusta kieszen. Oczywiscie, w tych warunkach nie
warto zy¢. Ale o co chodzito w tej historii z géornym i dolnym biegiem rzeki?

Nie zastanawiajac si¢ wskoczyl do rzeki. Byto doktadnie tak, jak myslat: szlo si¢ na dno jak
kamien. Strona miata niewielkie znaczenie.

Szance Poludnia

|

Major, po uszy w dlugach, co nie zdarzylo mu si¢ juz od wielu lat, postanowit kupi¢
samochdd, by przyjemniej spedzi¢ wakacje.

Najpierw wykorzystal wolna gotéwke, naciagnawszy swych trzech statych kolegow na
sakramencka popijawe, gdyz jego szklane oko nabrato koloru indygo, co bylo oznaka
pragnienia. Kosztowalo go to trzy tysiace frankow — zalowat tych pienigdzy tym mniej, iz
nie mial najmniejszego zamiaru ich zwracac.

Uczyniwszy tym sposobem operacj¢ bardziej interesujaca, postanowit skomplikowaé ja
dodatkowo, tak by graniczyta z poganskim cudem i zafundowat sobie kolejna popijawe za
pieniadze ze sprzedazy S$redniowiecznego pasa cnoty, nabijanego gozdzikami, ze skory
wytlaczanej tak mocno, ze az wyszly z niej wszystkie soki.

Nie zostalo mu zbyt wiele rzeczy, cho¢ i tak bylo ich za duzo. Czynsz optacil zegarkiem,
przehandlowat spodnie za szorty, koszule za podkoszulek i zwarty i gotowy zabrat si¢ do
poszukiwania sposobu wydania resztki pienigdzy.

(W trakcie swych poszukiwan mial niefart i otrzymat spadek, lecz na cale szczescie
dowiedziatl si¢ zaraz, ze nie bedzie mdgl z niego skorzysta¢ przed uptywem wielu miesigcy,
co byto okresem bardziej niz wystarczajacym.)

Major posiadat jeszcze jedenascie frankow 1 pewne zapasy. W tych warunkach nie moégt
odjechaé. Totez przygotowal u siebie prywatke sredniej wielkosci.

Ta szczgsliwie si¢ odbyla, a pod jej koniec pozostata mu jedynie stugramowa torebka curry w
proszku, lekko zwietrzatej, ktorej nikt nie miat sity dojes¢. Wbrew jego przewidywaniom, sol
selerowa, wielce doceniana, stanowita bazg wigkszosci ostatnich podanych koktajli, za$
wszyscy mieli w pogardzie przygotowana w tym celu curry.

(Niestychany pech, ktory zdawal si¢ przesladowa¢ Majora, chciat jednak, by jedna z
zaproszonych panienek zostawila u niego torebke z pigciuset frankami. Wygladato na to, ze



wszystko zacznie si¢ od nowa, kiedy Major, w tak charakterystycznym dla niego przyplywie
genialnego natchnienia zapragnat wyruszy¢ na wakacje wyposazony w zezwolenie na jazdg,
otrzymane w sposob regulaminowy; od razu trzeba powiedzie¢, ze ta zachcianka uratowata
g0.)

I

Major wtargnat do swego przyjaciela Bisona w chwili gdy ten zasiadat do stotu z Zona i
Bisoniatkiem, czemu towarzyszylo srogie klapanie paszczgk; gotowaly si¢ kluchy, ktore
Bisonowa raczyta przygotowywac przez cale dziesi¢¢ minut; cata rodzinka juz radowata sig
na mys$l o nadchodzacej wyzerce.

— Zjem obiad z wami! — zawolal Major drzac z pozadania na widok kluchéw z wody.

— Swintuchu! — powiedziat Bison. — Wyczute$ je juz z daleka, co?

— Swigte stowa! — rzekl Major serwujac sobie spora miarke przydziatowego wina,
przechowywanego specjalnie dla niego, ktoremu pozwalano nieco skwasnie¢, aby nabrato
dodatkowego smaku, nie liczac smaku oryginalnego, jak kazdy wie, niepodwazalnie
doskonatego.

Bison wyjal z kredensu dodatkowy talerz i potozyt go na stole przed Majorem. Ten na ogot
pozwalat si¢ obstugiwac, nie zywiac najmniejszej urazy do obstugujacego.

— W rzeczy samej! — zawotal Major. — Dokad jedziecie na wakacje?

— Nad morze. Chcg je zobaczy¢ przed $miercia — oznajmit Bison.

— Swietnie — stwierdzit Major. Kupuje samochéd i zabieram was do Saint-Jean-de-Luz.

— Moment! — zawotal Bison. — Masz forse?

— Absolutnie — powiedzial Major. — Bedg¢ miat. Nie troszcz sig o to.

— Masz tam jaka$ kwaterg?

— Absolutnie — powiedzial Major. — Moja babka, ktéra umarta, miata tam chatlupg, a mo;j
ojciec ja zatrzymatl.

Bison, ktory nie wyczut o co biega, zrozumiat wreszcie, ze chodzito o chalupg, nie o babkg.
Kluchy nadal pgcznialy w wodzie, a Bisonowa juz po raz trzeci schodzita do $mietnika, zeby
usuna¢ nadwyzke.

— Dobra, zalézmy — powiedziat Bison. — Masz benzyn¢? Do samochodu jest to rzecz
uzyteczna.

— Mozna ja zdoby¢ — zapewnit Major. — Majac regulaminowe zezwolenie dostaje si¢
talony.

— Doskonale! — zawotal Bison. — Znasz kogo$ w prefekturze, zeby dosta¢ zezwolenie?

— Nie — odrzekt Major — a wy dwoje tez nikogo nie znacie?

— A to o to chodzito, co?

Bison spogladal na niego bacznie 1 z dezaprobata.

— Informuje was — weszta mu w stowo matzonka — ze jesli nie zjecie tych kluchow,
bedziemy musieli zmieni¢ lokal, bo tu si¢ juz nie zmie$cimy.

Cala czworka rzucita si¢ na kluchy, myslac z uciecha o tym, jakie grymasy czynili onegdaj
Niemcy wobec normandzkiego masta i ttustej kietbasy.

Major pit jedna szklanke winska za druga; szklane oko zmuszato go do czynienia tego co
konieczne dla podwojnego widzenia tak, zeby nie uroni¢ ani kropli.

Deser sktadat si¢ z kromek chleba, starannie szczerstwiatego i wsunigtego migdzy dwa ptatki
rozowej galaretki o zapachu Origano de Cheramy, w stylu Zuta Gouffe. Major wzial dwie
doktadki i nic juz nie zostato.

— Czy Annie dzigki swojej gazecie nie moglaby nam wyrobi¢ plecoéw w prefekturze? —
zapytata Bisonowa. — Bo ja z toba nie pojadg, jesli nie bedziesz mial zezwolenia.

— Wspaniaty pomyst! — zawolal Major. — Badz spokojna. Podobnie jak ty nie lubig
gliniarzy. Na widok policjanta skrgca mi jelito cienkie.

— Ale chyba trzeba by sig¢ pospieszy¢ — zauwazyt Bison. — Moje wakacje zaczynaja si¢ za
trzy tygodnie.



— Swietnie! — zawotal Major pomyslawszy, ze bedzie miat dos¢ czasu na przepuszczenie
pigciuset frankow.

Wypit ostatni tyk wina, wyjal papierosa z paczki Bisonowej, beknat gwattownie 1 wstal.

— Pojdg obejrze¢ samochody — powiedziat odchodzac.
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— Postuchaj — powiedziata Annie — zapoznam cig z Pistolettim, facetem z prefektury, ktory
zajmuje si¢ zezwoleniami dla gazety. Prosta sprawa, sami zobaczycie, on jest bardzo mity.

— Zgoda — powiedziat Major. — Mysle, ze tym sposobem jako$ to pdjdzie. Na pewno
pojdzie. Pistoletti to wspaniaty cztowiek.

Siedzac na tarasie kawiarni Duflor czekali na nieco sp6zniong Bisonowa i jej syna.

— Mysle — rzekl Major — ze ona przyniesie zaswiadczenie lekarskie dla dziecka. To nam
pomoze w uzyskaniu zezwolenia. Na pewno kazata je sobie na dzisiaj przygotowac.

— Tak? — powiedziata Annie. — Zaswiadczajace, ze co?

— Ze nie znosi podrdzy pociagiem — powiedzial Major, przecierajac swéj przydymiony
monokl.

— Oto i oni! — zawotata Annie.

Bisonowa biegla za Bisoniatkiem, ktore wtasnie puscito jej r¢ke. Przebieglo pigtnascie
metrow 1 pordznito si¢ ze stoliczkiem stojacym na jednej noézce pod Deux Maghos, o blacie
poczatkowo marmurowym, pdzniej kawatkowym.

Major wstal usitujac rozdzieli¢ dziecko i stoliczek. Przybiegt kelner i zaczat protestowac.

— Pan pozwoli — powiedziat Major — wszystko widziatem. To stoliczek zaczat. I niech pan
da spokoj, bo kazg pana zatrzymac.

Wyciagnat swoja fatszywa legitymacje Bezpieki i kelner zemdlat. Wéwczas Major zabratl mu
zegarek 1 ciagnac dziecko za reke dotaczyt do Annie i Bisonowe;.

— Mogtabys$ pilnowa¢ syna — powiedziat.

— Nie wkurzaj mnie. Mam zaswiadczenie. To dziecko jest rachityczne i nie znosi podrozy
koleja.

To rzeklszy wymierzyta synowi soczysty policzek, ktory wprawit go w niejaka wesotos¢.

— Cate szczg$cie dla kolei... — szepnat Major.

— A ty mi moze powiesz, ze nigdy nie potamates stolika w kawiarni? — zapytala groznie.

— Nigdy w tym wieku! — zawotal Major.

— Pewnie! Bo jeste$ opdzniony w rozwoju!

— Dobra! — odpart Major. — Nie dyskutujmy. Daj mi zaswiadczenie.

— Pokaz — powiedziata Annie.

— Doktor nie robit zadnych trudno$ci — powiedziala Bisonowa. — Kazdy widzi, ze to
dziecko jest rachityczne. Zostaw to krzesto!...

Bisoniatko ztapato wtasnie za oparcie krzesta sasiedniego konsumenta i wszystko to zwalito
si¢ z niejakim hukiem ciagnac za soba kilka szklanek.

Major zmyt si¢ dyskretnie udajac, ze sika pod drzewem, za§ Annie udawata taka, co to nikogo
nie zna.

— Kto to zrobit? — zapytat kelner.

— To Major — powiedziato Bisoniatko.

— Ach tak? — zapytal kelner z niedowierzajaca mina. — A nie przypadkiem dziecko,
Madame?

— Pan oszalal — powiedziata. — On ma trzy i1 pét roku.

— A Mauriac jest niedorozwinigty — podsumowato Bisoniatko.

— Swiete stowa — powiedziat kelner i przysiadt sig, zeby podyskutowaé o literaturze.
Podniesiony na duchu Major powrdécit do stolika i usiadt pomigdzy dwiema kobietami.

— Tak wigc — powiedziata Annie — odnajdziesz Pistolettiego...

— Co myslisz o Duhamelu? — zapytat kelner.

— Myslisz, ze to si¢ uda? — zapytat Major.



— Duhamel jest znacznie przeceniany — odrzekto Bisoniatko.

— Oczywiscie — powiedziata Annie. — Z listem od gazety...

— To pojde jutro — rzekt Major.

— Dam ci mdj rekopis — powiedzial kelner — i powiesz, co o nim mys$lisz. Akcja toczy sig
w kosmatym szybie. Sadze¢, ze mamy podobne gusta.

— Kelner, ile jesteémy panu winni? — zapytata Annie.

— Nie — powiedziata Bisonowa. — Ja placg.

— Panie pozwola! — zawotat Major.

A poniewaz nie mial ztamanego grosza, kelner pozyczyt mu pieniadze, zeby mogt zaptacic¢ i
Major zostawiajac suty napiwek z roztargnienia schowat drobne do kieszeni.
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— P6jdg otworzy¢ — ryknglo Bisoniatko.

— Wkurzasz mnie — odpart ojciec. — Dobrze wiesz, ze jeste§ za maty, zeby siggnac¢ do
Zasuwy.

Rozwscieczone dziecko skoczywszy jak kot rzucilo si¢ nogami w goére i wygladato na
zaskoczone znalazlszy si¢ na pupie i ujrzawszy wielka, zielona gwiazdg.

Byt to Major. Wygladat normalnie, o tyle o ile jego ptaski kapelusz rozbtyskiwal dziwnymi,
zmiennymi refleksami: nazart si¢ indyka.

— No i? — zapytal Bison.

— Mam samochdd! Renault 1927, coach z kufrem z tyhu.

— A maska podnosi si¢ z przodu? — zapytal zaniepokojony Bison.

— Owszem... — przyznal Major z zalem — 1 ma o$wietlenie z magneto oraz ezoteryczny
hamulec na rurze wydechowe;.

— To stary system — zauwazyt jego rozméwca.

— Wiem o tym dobrze — powiedzial Major.

— Ile?

— Dwadziescia tysigcy.

— To niedrogo — ocenit Bison. — Ale tez, w gruncie rzeczy, nie za darmo.

— Nie, no i wlasnie dlatego musisz mi pozyczy¢ pig¢ tysigcy frankéw, zebym mogt
sfinalizowa¢ transakcjg.

— A kiedy zwrocisz? — Bison wygladat na nieufnego.

— W poniedziatek wieczorem, jak rany — zapewnil Major.

— Hmm! — mruknat Bison. — Nie mam co$ zaufania.

— Ja to rozumiem — powiedzial Major i bez podzigkowania wziat pigc¢ tysigcy frankow.

— Byte$ w prefekturze?

— Ide¢ tam teraz... Zawsze si¢ waham, kiedy mam si¢ znalez¢ posréd bandy mundurowych,
zawzigtych 1 oburzajacych.

— W takim razie radz sobie jako§ — powiedzial Bison wyrzucajac go na klatke schodowa —
1 1dZ tam nieco szybcie;j.

— Do widzenia! — wrzasnat Major z nizszego pigtra. Wrocit po dwoch godzinach.

— Moj stary — powiedzial — jeszcze co$ nie gra. Musisz ztozy¢ deklaracje zaswiadczajaca,
ze posiadasz niezbgdna ilo$¢ benzyny.

— Dupg mi zawracasz! — zawotat Bison. — Mam potad tych wszystkich opdznien. Juz od
tygodnia jestem na urlopie i wcale mnie nie bawi siedzenie tutaj. Lepiej by$ zrobit zabierajac
si¢ z nami pociagiem.

— Postuchaj, to jednak przyjemniejsze — pojecha¢ tam samochodem i wygodniej
zaopatrywac si¢ na miejscu.

— Oczywiscie — rzekt Bison — ale kiedy juz tam zajadg, bed¢ musial natychmiast wracac,
bo mi si¢ urlop skonczy. A poza tym jeszcze nas zapuszkuja po drodze...

— Teraz juz pojdzie jak z platka — zapewnial Major. — Napisz mi ten papier. Albo
wszystko bedzie w porzadku, albo pojadg z toba pociagiem.



— Pojde z toba — powiedzial Bison. — Po drodze wpadn¢ do biura i1 kaze sekretarce
przepisa¢ to na maszynie.

Tak si¢ tez stato. Weszli do prefektury trzy kwadranse pozniej i przemierzywszy zawiktany
labirynt korytarzy dotarli do biura Pistolettiego.

Pistoletti, sympatyczny pigcdziesigciolatek, lekko spiczasty, nie kazat im czeka¢ dtuzej niz
pig¢ minut. Po kilku chwilach pertraktacji wstat i pociagnal ich za soba zabierajac formularze
1 zataczniki wypelnione przez Majora i Bisona.

Przeszli waskim korytarzykiem, tworzacym zabudowana kladke, taczaca dwa sasiednie
budynki. Serce Majora krecito sig bardzo szybko wokot wtasnej osi 1 buczato jak norymberski
bak. W sklepionym korytarzu diugie rzedy ludzi czekaly przed drzwiami biur, niektorzy
zlorzeczyli, a inni szykowali si¢ na §mier¢. Zostawiano ich na miejscu i zbierano wieczorem.
Pistoletti wszedt bez kolejki. Wszedt 1 wygladal na zaklopotanego faktem, iz nie znalazt sig
przed osoba, ktora miat nadziej¢ zobaczy¢.

— Dzien dobry, panie Pistoletti — powiedziat tamten.

— Dzien dobry panu — powiedziat Pistoletti. — Proszg, chciatbym dosta¢ panski podpis na
tym podaniu, ktore jest zgodne z regulaminem.

Mezczyzna przejrzat plik dokumentow.

— No ¢6z! — powiedzial. — Pan zaswiadcza, iz posiada niezbgdne paliwo, w zwiazku z
czym nie ma potrzeby dawania przydziatu.
— Hmm... — powiedzial Pistoletti — poprositem pana Majora o takie o$wiadczenie

poniewaz pan... poniewaz pana poprzednik zasugerowal nam... by zdoby¢ benzyng, w sumie...
— Tak? — powiedziat tamten. Napisal na papierze:

Bez przydziatu.

Petent twierdzi, ze posiada niezbedne paliwo

— Dzigkuj¢! — powiedzial Pistoletti i wyszedt z papierami.

Podrapat si¢ w czaszke i1 rozrzucit po korytarzu krwawe strzgpy. Przechodzacy policjant
posliznat si¢ i omal nie upadt, za§ Major zasmial si¢ szyderczo, lecz natychmiast odzyskat
powage widzac twarz Pistolettiego.

— CoS$ nie gra? — zapytal Bison.

— No c0z... — odparl Pistoletti — zajrzymy teraz do Moreli... Wkurza mnie to... Urzgdnik, z
ktérym si¢ widzialem, zostal zmieniony, ten za$ nie wyglada mi na takiego, co byltby
podobnego zdania. Ale... Moze si¢ jednak uda¢é. Tyle ze tamten moéwil, ze z tym papierem
wszystko pojdzie jak z platka...

— Ruszajmy tak czy inaczej — powiedziat Bison. Pistotetti w otoczeniu dwoch kompanoéw
dotart do

konca korytarza i natychmiast wszedl przed nosem pierwszej osoby z kolejki. Major i jego
przyjaciel wusiedli na okraglej taweczce otaczajacej podstawg jednego =z filarow
podtrzymujacych sklepienie. Dla zabicia czasu odliczali do tysiaca po cztery i pot. Pigtnascie
minut pdzniej Pistotetti wyszedt z biura. Ming miat taka sobie.

— Prosz¢ — powiedzial. — Napisat ,przyzna¢" na podaniu, napisal datg, powiedzial
,dobrze" i zapytal ,,a dokad?" Wtedy odpowiedzialem mu, a raczej przeczytal sobie, ztapat si¢
za watrobg 1 zawotat ,.;to stanowczo za daleko!" i1 przekreslit wszystko co napisat. Watrobg ma
w kiepskim stanie.

— A wigc — zapytal Bison — odmowa?

— Tak... — odrzekt Pistotetti.

— A co pan sadzi? — powiedziat Bison, ktéremu z butdw zaczgta wydobywac si¢ gesta para
— gdyby tak da¢ dziesig¢ tysigcy frankéw tej panskiej Moreli, nie dostaliby$my zezwolenia?
— Jak to — oburzyl si¢ Major — to juz nie mozna zawiez¢ samochodem dziecka, ktore nie
znosi podrézy koleja?

— A o0 ¢6z my ich prosimy — ciagnat Bison. — O nic! Przeciez nie o benzyng, bo méwimy,
ze ja mamy. Prosimy ich o podpis na papierze, by moc przewietrzy¢ gablote, majac w




domysle, ze paliwo wykombinuje si¢ na czarnym rynku! I co?
— I nic, bo to popaprance! — zawotat Major.

— Postuchajcie... — powiedziat Pistotetti.
— To tajdaki! — zawotal Bison.
— Moglibyscie zacza¢ wszystko od poczatku... — zasugerowat speszony Pistotetti.

— O nie! — zawotlal Bison. — Juz mamy jasno$¢! Wynosimy si¢ stad!

— Bardzo mi przykro — powiedziat Pistoletti.

— Ani troch¢ nie mamy panu za z{e — rzekl Major.

— To nie panska wina, ze Morela cierpi na watrobg.

Wykorzystali zakret korytarza by wziaé Pistolettiego w kleszcze 1 porzucili zwtoki w jakims$
kacie.

— Co robimy? — zapytal Bison wychodzac.

— Mam to gdzie§ — odrzekt Major. — Jadg bez zezwolenia.

— Nie zrobisz tego, bo po6jde po bilety na dworzec

— powiedziat Bison. — Nie cierpig gliniarzy.

— Poczekaj do wieczora! — zawotatl Major. — Mam co$ na widoku. Ja tez ich nie cierpig.
Robia na mnie ponadfizyczne wrazenie.

— Dobra — zgodzit si¢ Bison. — Zadzwon do mnie.
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— Jest zgoda! — zawotat glos Majora w stuchawce.

— Ach! Masz ja? — zapytal Bison. Wcale w to nie wierzyt.

— Nie, ale bed¢ mial. Wrécitem tam z pewna dziewczyna, przyjaciotka Paly, kumpla,
ktérego poznates u mnie. Ona zna w prefekturze mnostwo ludzi. Udata si¢ do Moreli i
zatatwila. Obiecali mi zezwolenie...

— Kiedy je dostaniesz?

— W $rodg o piate;j!

— Dobrze! — zawotatl Bison. — Zobaczymy...

V1

W $rode o piatej odpowiedziano Majorowi, ze korzystniejszy wydaje si¢ dzien nastepny o
jedenastej. W czwartek o jedenastej zasugerowano mu, by przyszedt po potudniu. Po potudniu
oznajmiono mu, ze wydaje si¢ pigtnascie pozwolen dziennie, a on jest szesnasty, a poniewaz
nie chciat posmarowa¢, nie dostal zezwolenia.

Kolesie urzednikow wchodzili bez przerwy, a samych urz¢dnikéw wystarczyto akurat by im
wydawaé zezwolenia w ramach wy$wiadczania sobie grzeczno$ci. Prosili Majora, by pomogt
im wypehi¢ papiery. Ten odmowit i oddalit si¢ zostawiajac na biurku odbezpieczony granat,
ktoérego huk w momencie gdy wychodzit z prefektury byt balsamem lejacym si¢ na jego serce.
A Bison, jego zona i Bisoniatko kupili bilety do Saint-Jean-de-Luz. Musieli zaczeka¢ az do
nastepnego poniedziatku, bo wszystkie pociagi bylty przepelnione. W sobot¢ wieczorem
Major opuscit luksusowe mieszkanko przy ulicy Lwie Serce i ruszyl swoim Renault. Bylo
rzecza oczywista, ze dojedzie do Saint-Jean jako pierwszy 1 przygotuje mieszkanie na
przyjazd przyjaciot. Obok niego siedziat Ja§ Pata, ktoremu Major winien byt juz trzy tysiace
frankow, a za nim Jozefina, przyjacidtka Majora, ktorej polowg zawartosci torebki Major
swiezo wydal na solidna popijawe.

Samochdd widzt rowniez bagaze: dziesie¢ kilo cukru, ktore Pata widzt dla mamusi do
Biarritz, niebieskolistnego lemoniadowca, ktéorego miat zamiar zaaklimatyzowaé w Kraju
Baskow, dwie klatki pelne ropuch i gasnice wypetlniona perfumami lawendowymi, bo
czterochlorek wegla brzydko pachnie.

VI

Aby unikna¢ spotkania z tymi parzyScie wystepujacymi dwonogami, odzianymi na
granatowo, a zwanymi zandarmami, wyjechawszy ze stolicy, Major ruszyl boczna droga,
noszaca pompatyczne miano Narodowej Trzysta Szes¢, w skrocie N-306. Niestety, mogt si¢



na nich natkna¢ nawet przy temperaturze zero stopni Fahrenheita.

Chcac jecha¢ we wlasciwa strong kierowat si¢ wskazowkami Paty. Ten czytal mapg
Michelina, ktora trzymat roztozona na kolanach. Po raz pierwszy w zyciu zajmowat si¢ tego
rodzaju czynnoscia.

W rezultacie, o piatej rano, po przejechaniu osmiu godzin ze $rednia pi¢cédziesiat na godzing,
Major dostrzegl na horyzoncie wiez¢ Montlhery i natychmiast zawrécit, gdyz jadac dalej w
tamtym kierunku trafitby prosto do Paryza, od strony Porte d'Orleans.

O dziewiatej wjezdzali do Orleanu. Pozostat tylko litr benzyny, a Major byl szczgsliwy. Nie
widzieli ani jednej policyjnej czapki.

Pata mial jeszcze dwa i1 pot tysiaca frankow, ktore zamienili na dwadzie$cia litréw benzyny i
pig¢ kilo ziemniakow, gdyz, zwazywszy na wiek samochodu, trzeba byto miesza¢ benzyng z
kawatkami kartofli w stosunku jeden do czterech.

Opony wygladaly na odporne. Po krétkim postoju po tankowaniu Major pociagnatl za sznurek
zawiadujacy zaworem skrzyni biegdw, gwizdnat dwukrotnie, dal par¢ do tylu i Renault
ruszyto.

Opusciwszy N-152, tylnym mostem przecigli Loarg 1 ruszyli mniej uczgszczang N-751.
Zniszczenia spowodowane w czasie okupacji sprzyjaly rozwojowi bujnej, wodnej roslinnosci
w kaluzach 1 koleinach: dziurawce wymachiwaly swymi nastgpnikami we wszystkich
kierunkach, podczas gdy polny trzyszcz wslizgiwal si¢ fioletowa nutka pomigdzy opalizujace
odpryski kutw.

Fermy, rozrzucone tu i 6wdzie, przerywaly monotoni¢ drogi powodujac za kazdym razem
przyjemne uczucie zmniejszania wagi moszny, podobne do tego, jakie ma si¢ przejezdzajac z
pelna szybko$cia przez garbaty mostek. W miarg jak zblizali si¢ w strong Blois zaczgli
dostrzegac¢ pojawiajace si¢ kury.

Dziobaty po rowach zgodnie z planem roztropnie przemyslanym przez wiesniakéw. W kazda
z dziurek wydrazonych przez ich dzioby nast¢pnego dnia wktadano ziarenka stonecznika.
Major miat ochote na zjedzenie kury i zaczat niepokoi¢ kierownicg. Jednoczesnie przekrgcat
klucz od rury wydechowej 1 tym sposobem zwolnit do szybkosci jaka rozwija cztowiek w
pasiece.

Jedna kurka rasy Houdan, duza i tlusta, wystawita si¢ tylem, z zadartym zadkiem. Major
przyspieszyt ukradkiem, lecz kura odwrécita si¢ znienacka z wyzywajacym spojrzeniem.
Calkiem obojgtny, lecz, badZz co badZ, poruszony, Major jak gdyby nigdy nic skrgcit
kierownice o dziewig¢édziesiat stopni i musieli zwréci¢ sie do miejscowego listonosza,
spotkanego na drodze, z prosba o pomoc w wyciagnigciu samochodu spod stuletniego dgbu,
ktérego skoszenie spowodowat szybki refleks Majora.

Po naprawieniu szkody Renault nie chciato dalej jecha¢ 1 Pata musial wysias¢, i przez pigé
kilometréw straszy¢ je ,,a pddziesz ty!...", nim si¢ zdecydowato ruszy¢ dalej, po czym
parskneto na znak niezadowolenia i pozwolito mu wsias¢.

Bynajmniej nie zniechgcony Major przejechat przez Clery, dotart do Blois i spikowat na
poludnie droga N--764, w kierunku Pont-Levoy. Nadal nie byto wida¢ policjantow, wigc
odzyskiwatl wiarg.

Pogwizdywal marsza wojskowego, a kazdy takt wybijal energicznym stuknigciem obcasa.
Nie udato mu si¢ dokonczy¢ gwizdania, gdyz stopa przebita na wylot podioge i gdyby
kontynuowatl, ryzykowal urwaniem skrzyni biegow, z ktérej dwa biegi juz i tak wypadly na
ziemi¢ w chwili przywalenia w drzewo.

W Montrichard zakupili chleb, ruszyli na Le liege i samochdd zatrzymat si¢ doktadnie na
skrzyzowaniu drog N-764 i D-10.

Obudzita si¢ Jozefina.

— Co jest? — zapytata.

— Nic — odrzekt Major. — Kupili$my chleb, wigc stajemy, by go zjes¢.

Byl zaniepokojony. Na skrzyzowanie mozna zajecha¢ z czterech stron i z tyluz by¢



widzianym.

Wysiedli i przycupngli na skraju drogi. Jaka$ biata kura, schowana w rowie, nabrata §miatosci
1 wystawita ponad poziom jezdni tebek zwienczony grzebykiem zrobionym ,na trwala".
Major znieruchomiat dyszac.

Ztapat bochenek, dwukilowiec sporego formatu, odwracajac si¢ uniost go w gore udajac, iz
spoglada przez niego na niebo i1 nagle spuscit chleb na kurg.

Na jego nieszczescie niedaleko od tego miejsca rozciagala si¢ ferma Da Rui, znanego
bramkarza, za§ kura pochodzila wtasnie z niej: nauka nie poszta w las. Zgrabnie przyjeta
chleb na gtowke, odbita go na pig¢ metrow 1 podratowawszy jak szalona dopadta bochenek
zanim dotknal ziemi.

Znikta w oddali, w chmurze pytu, unoszac chleb pod skrzydtem.

Pata wstat i puscit si¢ za nia.

— Jasiu! — krzyknal Major. — Daj spokoéj, nic nie poradzisz. Jeszcze zwrdcisz uwage
jakiego$ zandarma.

— A to fajdaczka! — dyszal Jas pedzac dale;.

— Zostaw ja! — ryknat Major i Ja$ powrdcit rz¢zac gtosno. — To bez znaczenia — wyjasnit
Major — i tak zjadlem buleczke w piekarni.

— To mi dopiero pociecha! — zawotat wéciekty Pata.

— A poza tym teraz, kiedy wsadzita go pod skrzydlo, na pewno $mierdzi drobiem —
powiedzial Major z obrzydzeniem.

— Jak to mito z twojej strony — podsumowat Jas. — Moze pojedzmy i kupmy drugi chleb, a
ciebie na przyszto$¢ prosze, poluj na kury czyms, czego sig nie jada.

— Chetnie to dla ciebie zrobi¢ — odpart Major. — Zawczasu przygotuje¢ klucz francuski.
Rzuémy okiem, co tez dolega samochodowi.

— To nie zatrzymate$ go specjalnie? — zapytata zadziwiona Jozefina.

— Eee... Nie — powiedzial Major.

VIII

Major wzial swoj detektor awarii, przerobiony stetoskop i wsliznat si¢ pod samochod.
Obudzit si¢ dwie godziny p6zniej dobrze wypoczety.

Pata 1 Jozetina raczyli si¢ niedojrzatymi jabtkami z sasiedniego pola.

Major wziat kauczukowa rurke i spuscit do rowu trzy czwarte pozostalej benzyny, aby
odciazy¢ przod samochodu. Potem pod lewa podtuznice wsunat lewar, ustawil Renault na
wysokosci czterdziesci centymetrow od ziemi i podnidst maske.

Przystawit shluchawke stetoskopu do silnika 1 stwierdzil, ze awaria nastapila nie tam.
Wentylator byt w porzadku, chtodnica grzata, czyli wszystko grato. Zostat mu do sprawdzenia
filtr oleju i magneto.

Zamienil magneto na filtr oleju i zrobil probe. Nie dziatato.

Ponownie wlozyl kazda rzecz na swoje miejsce i zrobil probeg. Dziatato.

— Dobra — stwierdzil Major. — To magneto. Tego si¢ spodziewalem. Trzeba znalez¢ jakis$
warsztat.

Glo$nymi okrzykami przywotat Patg i Jozefing, zeby popchngli samochdd. Zapomniat zabra¢
lewar, wigc kiedy zaczgli si¢ natgeza¢, wehikut zakotysal si¢ i prawe przednie koto spadio
prosto na nogg Paty, a opona strzelita.

— Kretynie! — zawotal Major, ucinajac wszelkie skargi Paty. — Przebile$ ja! Teraz reperu;.
— W gruncie rzeczy — zauwazyl nieco pdzniej — pchanie tego samochodu to idiotyzm.
Jozefina pdjdzie po fachowca.

Ruszyta droga, a Major rozsiadl si¢ wygodnie w cieniu na sjestg. Wcinat druga buteczke
podwedzona w piekarni.

— Przynie$ chleba, jesli jestescie glodni! — krzyknat do Jozefiny znikajacej za zakrgtem
drogi.

IX



Major, dokonczywszy buteczke, odszedt kawalek w oczekiwaniu na Jozefing. Nagle dostrzegt
na horyzoncie dwie niebieskie czapki zmierzajace w jego strong.

Popedzit, a raczej polecial — z profilu mozna byto uzna¢, ze ma pie¢ né6g — 1 dopadt do
samochodu. Pata, oparty o drzewo, patrzyt gdzies tam podspiewujac.

— Do roboty! — zarzadzit Major. — Zrab to drzewo. Masz tu klucz francuski.

Pata starannie zapiat swoje gdzie$ tam i odruchowo ustuchat.

Zrabawszy drzewo zaczatl je cia¢ na polana zgodnie ze wskazéwkami Majora.

Liscie ukryli w jamie, a samochdd przeksztalcili w mielez do wypalania wegla drzewnego,
ktory uszczelnili przy pomocy ziemi z jamy. Na samym czubku Pata potozyt Zarzacy si¢
wegielek z Seraju, z ktorego wydobywal si¢ pachnacy dym.

Major poczernit weglem twarz swoja 1 Paty 1 zmial na sobie ubranie.

Pora byta najwyzsza, bo nadchodzili Zandarmi. Major drzat.

— Jak tam? — zapytat grubszy.

— Pracuje si¢? — dodat drugi.

— Ano! — odrzekt Major z weglarskim akcentem.

— Ladnie pachnie to wasze drewno! — powiedziat grubszy.

— Co to takiego? — zapytal drugi. — Pachnie kurwa — dodal z porozumiewawczym
usmieszkiem.

— To sandatowiec i kamforowiec — wyjasnit Pata.

— Dobre na trypra? — rzucit grubszy.

— Ha, ha! — za$miat si¢ drugi.

— Ha, ha! — zasmiali si¢ podniesieni na duchu Pata i Major.

— Trzeba da¢ zna¢ Przedsigbiorstwu Drog i Mostdéw, zeby zrobilo objazd — stwierdzit
pierwszy zandarm — bo samochody na pewno wam przeszkadzaja.

— Tak, trzeba to zrobi¢ — powiedzial drugi. — Samochody na pewno wam przeszkadzaja.
— 7 gory dzigkujemy! — zawotal Major.

— Do widzenia! — odkrzykneli dwaj zandarmi odchodzac.

Pata 1 Major rzucili im dzwigczne ,,do widzenia" i gdy tylko znalezli si¢ sami zabrali si¢ do
dzieta zniszczenia niby-mieleza.

Spotkata ich niemila niespodzianka, bo stwierdzili, ze w $rodku nie ma samochodu.

— Jak to si¢ stato? — zapytat Pata.

— Pojecia nie mam! — zawotat Major. — To mnie w pewnym sensie przerasta.

— Jeste$ pewien, ze to Renault? — zapytal Pata.

— Tak — powiedzial Major. — Tez juz o tym myslatem. Gdyby to byt Ford, mozna by
zrozumie¢. Ale to jest na pewno Renault.

— Ale rocznik 19277

— Owszem! — przyznal Major.

— To wszystko wyjasnia — powiedziat Pata. — Spojrz.

Odwrocili sig i1 spostrzegli Renault skubiace trawke pod jabtonka.

— Jak to auto tam dotarlo? — zapytal Major.

— Wydrazylo tunel. Samochdd mojego ojca za kazdym razem gdy go przysypywano ziemia
zachowywat si¢ podobnie.

— Czy twoj ojciec czgsto to robit? — zapytal Major.

— Och! Od czasu do czasu... Prawd¢ mowiac, nie za czgsto.

— Aha! — rzucil Major podejrzliwie.

— To byt Ford — wyjasnil Pala.

Zostawili samochod i zabrali si¢ do sprzatania drogi.

Juz prawie konczyli, gdy Pala ujrzal jak Major gdzie$ si¢ wpatrujac rozplaszcza si¢ w trawie,
dajac mu znaki, by byt cicho.

— Kura! — szepnat.

Nagle rozkurczyt si¢ gwattownie 1 jak dlugi padt do rowu petnego wody, prosto na kurg. Ta



zanurkowata, zrobita kilka ruchéw w stylu klasycznym i umkneta gdaczac bez konca. Da Rui
uczyt je réwniez plywania pod woda.

Doktadnie w tym momencie pojawil si¢ mechanik.

Major otrzasnat si¢, podal mu mokra reke i powiedziat:

— Jestem Major. A pan nie jest chyba zandarmem?

— Bardzo mi mito — powiedziat tamten. — To magneto?

— Skad pan wie? — zapytat Major.

— To jedyna cze$¢ zapasowa, ktorej nie mam — rzekl mechanik. — Stad wiem.

— Nie — powiedzial Major — to filtr oleju.

— W takim razie bed¢ mogt wstawi¢ panu nowe magneto — powiedziat mechanik. — Na
wszelki wypadek wziatem ze soba trzy. Ha, ha! Zrobilem pana na szaro, co?

— Biorg je — rzekt Major. — Dawaj pan.

— Ale dwa nie dziataja...

— Nie szkodzi — uciat Major.

— A trzecie jest potamane...

— Tym lepiej! — zawotal Major. — Lecz w tych warunkach zaptacg panu...

— Pigtnascie setek! — rzekt mechanik. — Przy montazu trzeba...

— Wiem! — powiedzial Major. — Mozesz mu zaplacié, J6zefino?

Uczynila to. Zostato jej tysiac frankow.

— Dzigkuj¢! — powiedzial Major.

I odwrdcit si¢ plecami do mezczyzny, by uda¢ si¢ po samochod. Przyprowadzit go i otworzyt
maske.

Magneto bylo petne trawy. Opréznit je czubkiem noza.

— Odwieziecie mnie? — zapytal mechanik.

— Chgtnie! — zawotat Major. — Nalezy sig¢ tysiac frankow, ptatne z gory.

— To niedrogo — rzekl mechanik. — Proszg bardzo! Major bez stowa schowal pieniadze do
kieszeni.

— Wsiadaj pan! — rzekt.

Wsiedli wszyscy i motor wystartowatl od pierwszego kopnigcia. Trzeba byto pdjs¢ go
poszukac 1 wstawi¢ na miejsce, i tym razem Major nie zapomnial zamkna¢ maski.
Dojechawszy do warsztatu mechanika samochod stanat i ani drgnat.

— To na pewno magneto — powiedzial mechanik. — Wsadzimy ktore$ z tych moich.
Dokonat reperacji.

— Ile jestem panu winien? — zapytat Major.

— Och, proszg!... Nie ma o czym mowic!... Stat tuz przed samochodem.

Major wcisnat sprzgglo, przejechat go i ruszyli w dalsza drogg.

Nadal bocznymi drogami dojechali w rejon Poitiers, Angouleme, Chatellereault i pobtakali si¢
troch¢ po okolicach Bordeaux. Strach przed Zandarmami $ciagat w dot wdzigczne rysy
Majora, a jego humor dart si¢ na strzgpy.

W Montmoreau przestraszyli si¢ blokady policyjnej. Dzigki teleskopowi Major uniknat jej o
wtos 1 skrecit na N-709. Wyladowali w Riberac bez grama benzyny.

— Zostalo ci tysiac frankow? — zapytat Major Jozefing.

— Tak! — powiedziata.

— Dawaj.

Major kupit dziesi¢¢ litrow benzyny, a za tysigc frankéw odzyskanych od mechanika
zafundowat sobie solidng wyzerke.

Z RibeYac do Chalais droga byta krotka. Przejechawszy przez Martron i Montlieu dotarli do
N-10 i pojechali do Cavignac, gdzie Ja$ Pata miat kuzyna.

XI

Zaszyci w stogu siana Major, Pata 1 Jozefina czekali.

Kuzyn Paly miat im bowiem powierzy¢ mata barytke dla brata w Biarritz i wtasnie ttoczono



wino.

Major zut zdzbto stomy rozmyslajac o bliskim koncu podrozy. Pata obmacywat Jozefing. A
Jozefina pozwalala si¢ obmacywac.

Major usitowal przeprowadzi¢ remanent swojej kolekcji magneto, gdyz parg kilo cukru Paty
przehandlowat za kilka sztuk tych urzadzen w Aubeterre, Martron 1 Montlieu, a teraz gubit si¢
w ulamkach dziesigtnych.

Nagle zaszyt si¢ jeszcze glebiej w stog ujrzawszy czapke z wygotowanej skory, lecz byt to
tylko listonosz. Wygrzebal si¢ z dwiema myszami w kieszeniach i glowa pelna zdzbet stomy.
W gruncie rzeczy, samochodowi zamkni¢temu w stajni kuzyna nic nie grozilo ze strony
zandarméw, lecz podréz ta wyzwalata nieposkromione odruchy.

Major wielce sobie cenit spokojny zywot, jaki wiedli u kuzyna. Rano jadato si¢ selery,
wieczorem kompot, a w ciagu dnia rézne pokarmy. Procz tego spato sig¢. Pata obmacywat
Jozefing, a Jozefina pozwalata si¢ obmacywac.

Na takiej diecie uptyngly im trzy dni, az wreszcie oznajmiono, ze sikacz jest gotow. Pata byt
juz troche zmegczony. Tymczasem za$ morale Majora zwyzkowato i1 ledwie co przypominat
sobie o istnieniu jakiej§ rodziny Bisondw, ktora w Saint-Jean-de-Luz zapewne spata pod
golym niebem czekajac na przyjazd Majora z kluczami od mieszkania.

Major zrobit miejsce w kufrze z tytu samochodu i wygodnie utozyt tam barytk¢ z winem.
Kazdy pozegnal si¢ z kuzynem Paly i Renault ruszyto dzielnie na Saint-Andre-de-Cubzac,
skrecito w lewo, w strong Libourne, po czym zaglgbilo si¢ w labirynt matych drézek
omijaiagcych Branne, Targon i Langoiran, by dotrze¢ do Hostens.

Doktadnie tydzien uptynal od chwili wyjazdu z ulicy Lwie Serce. W Saint-Jean-de-Luz
rodzina Bisona mieszkajaca od pigciu dni w cudem znalezionym pokoju wyobrazata sobie z
rado$cia Majora za grubymi kratami jakiego$§ prowincjonalnego wigzienia.

Tymczasem Major wyobraziwszy sobie ten ostatni widok, przycisnal pedat gazu do dechy,
Renault stangto dgba, a magneto eksplodowato.

Warsztat naprawczy znajdowat si¢ sto metrow dale;j.

— Mam catkiem nowe magneto — powiedzial mechanik. — Zaraz wam to naprawig! Nalezy
sig¢ trzy tysiace frankow — oznajmit.

Wymiana zaje¢ta mu trzy minuty.

— A nie wolalby pan wina? — zapytat Major.

— Dzigkujg! Pij¢ tylko koniak — odrzekt mechanik.

— Niech pan postucha — powiedziat Major — jestem uczciwym czlowiekiem. Zostawig
panu mdj dowod osobisty i karty zaopatrzeniowe pod zastaw, i przeslg panu pieniadze z
Saint-Jean-de-Luz. Nie mam ich wigcej przy sobie. Wiesniactwo mi je zwedzito!

Mechanik zauroczony pigknymi manierami Majora przystal na takie rozwiazanie.

— Czy nie ma pan przypadkiem kropli benzyny do mojej zapalniczki? — zapytal Major.

— Proszg, niech si¢ pan obstuzy z pompy — powiedzial mechanik.

I wszedt do budynku, zeby uporzadkowac papiery Majora.

Ten wzial tylko dwadziesdcia piec litrow, ktore mu byty potrzebne i doprowadzit wszystko do
porzadku.

Podniost wzrok... Nieco dalej, z tytu, dwaj policjanci na rowerach.

Zbieraly si¢ czarne chmury.

— Wsiadajcie szybko! — nakazat.

Silnik zaklekotat, Major ruszyt powoli 1 popgdzit przez pola, prosto na Dax.

W lusterku zandarmi byli juz tylko matym punkcikiem, lecz pomimo wysitkow Majora punkt
ten nie chcial znikna¢. Pojawila si¢ gorka. Samochod wpadt na nig jak burza. Lato jak z cebra.
Blyskawice zasmarowywaty niebo swymi lepkimi btyskami.

Gorka uwydatniata sig coraz bardziej i stala si¢ prawdziwa gora.

— Trzeba zrzuci¢ balast! — powiedziat Pala.

— Nigdy! — odpart Major. — Wjedziemy.



Lecz sprzeglo $lizgato si¢ 1 spod podtogi dochodzit mity zapach ptonacego oleju.

Na nieszczgscie Major dostrzegt kure.

Natychmiast zahamowat. Samochod wykonal salto 1 wyladowal prosto na glowe
nieszczgsnego drobiu, ktéry padt na miejscu. Auto stanglo. Major triumfowat. Lecz musial w
ramach zaptaty da¢ czekajacemu na to wiesniakowi, ktory ukryt si¢ w jakiej$ dziurze ad hoc
— jak by to powiedziat Jules Rornains — ostatnie trzy kilo cukru Paty.

Nie zabral kury nie nadajacej si¢ do uzytku (kurczyta si¢ wskutek deszczu), ale wydobyt z
siebie kilka okrzykow wscieklosci.

Lecz nie mégt ponownie ruszy¢ z miejsca.

Sprzegto wyto z bolu, a silnik byt bliski rozdarcia swoich cylindrow. Machanie kapeluszy
byto tak silne, ze Renault oderwato si¢ od ziemi z warkotem i poleciato powacha¢ kwitnaca
magnolig. Lecz nie ruszyto si¢ do przodu ani o krok.

Punkcik w lusterku powigkszat si¢ z kazda chwila.

Major przypasat si¢ rzemieniem do kierownicy.

— Balast! — ryknat.

Pata wyrzucit za burt¢ dwa egzemplarze magneto.

Samochod zadrzat, lecz nie ruszyt.

— Jeszcze! — zawyl Major zrozpaczonym glosem.

Wtedy Pata wyrzucil na zewnatrz, jedno po drugim, siedem sztuk magneto. Samochod
wykonat straszny skok do przodu i w huku deszczu, gradu i silnika jednym ciagiem pokonat
wzgorze.

Zandarmi znikneli. Major otarl czoto i zachowal dystans. Dax i Saint-Vincent-de-Tyrosse
szybko mignety, jedno po drugim.

W Bayonne juz z daleka mozna bylo dostrzec blokadg policyjna. Przejezdzajac Major
zablokowal klakson i uczynit znak Czerwonego Krzyza. Zandarmi nawet nie dostrzegli, ze
zrobit to na wspak, jak przystalo na wychowanka rosyjskiej nianki. Lecz z tylu, dla
stworzenia stosownej atmosfery, Pata rozebrat Jozefing i owinal jej glowg ubraniem jak
bandazem. Byta dziewiata wieczér. Zandarmi dali znak do odjazdu.

Major przeskoczyl przez blokade i zemdlat, po czym odzyskal przytomnos$¢ zostawiwszy
zderzak na stupku kilometrowym.

La Negresse...

Guetary...

Saint-Jean-de-Luz...

Mieszkanie babki, ulica Mazarin 5...

Byta noc.

Major zostawit samochdd pod drzwiami i1 sforsowat je. Potozyli si¢ spa¢ wyczerpani, nawet
nie dostrzeglszy nieobecnosci Bisondow. Ci za$, prawde moéwiac, cofnawszy sie przed
konieczno$cia wytamania drzwi, co musieliby uczyni¢ chcac tam zamieszka¢, w rewanzu
przygotowywali Majorowi gorace przyjecie w paskudnej kuchni—o—pigtrowych—t6zkach,
ktéra zgodzono im si¢ wynajac za jedyne tysiac frankow dziennie.

O $wicie Major otworzyt oczy.

Przeciagnat si¢ 1 wlozyt szlafrok.

W drugim pokoju Pata i Jozefina zaczgli odklejac sig od siebie, polewajac si¢ ciepla woda.
Major podszedt do okna i otworzyt je.

Przed drzwiami stalo sze$ciu policjantow. Ogladali samochadd.

Woéwcezas Major polknal solidng ilo$¢ nitrocelulozy 1 cate szczg$cie, ze nie wybuchla, bo
kiedy juz ja catkiem strawil, uznat za zupelnie normalna obecno$¢ policjantow pod
komisariatem, na ulicy Mazarin numer 6.

Za$ samochod zostal mu skonfiskowany w Biarritz, w tydzien pdzniej, w momencie gdy
zaczal nawiazywaé przyjazn z pewnym komisarzem policji, notorycznym przemytnikiem,
ktérego sumienie obcigzone bylo zbrodnia popelniona na stu dziewigciu celnikach



hiszpanskich.

Zlote serce

Aulne skradat si¢ pod $cianami jak kot, tak ze az wszystkie myszy uciekaly i co cztery kroki
ogladat si¢ podejrzliwie za siebie. Wiasnie skradl zlote serce ojca Milu-sia; oczywiscie byt
zmuszony lekko wypatroszy¢ poczciwca, w szczegdlnosci rozptata¢ mu klatke piersiowa przy
pomocy sierpa, ale kiedy w gre wchodzi ztote serce nie nalezy si¢ waha¢ przy doborze
srodkow.

Zrobiwszy trzysta metrow ostentacyjnie $ciagnat swa oprychowke, rzucit ja do rynsztoka, a
na jej miejsce wlozyt migkki kapelusz porzadnego cztowieka. Jego zachowanie stalo sig
pewniejsze; niemniej jednak ztote serce ojca Milusia bardzo mu wadzito, bo catkiem jeszcze
ciepte bito nieprzyjemnie w kieszeni. Poza tym chcial mu si¢ przypatrze¢ bez pospiechu, gdyz
bylo to serce, ktorego widok mégt cztowieka doprowadzi¢ do stanu nieuzywalnosci.

Kabel dalej, skorzystawszy ze $cieku o wymiarach wigkszych niz poprzedni, Aulne pozbyt sig
paltki 1 sierpa. Oba narzg¢dzia byly uwalane sklejonymi wtosami 1 krwia, a poniewaz Aulne
wszystko robit starannie, byly réwniez, bez najmniejszego watpienia, pokryte cata masa
odciskow palcow. Zatrzymal ubranie powalane lepka krwia, bo w koncu przechodnie nie
wymagaja od mordercy, by si¢ ubieral jak wszyscy — trzeba przestrzega¢ kodeksu s$rodo-
wiskowego.

Na postoju taksdéwek wybrat jedna, dobrze widoczna i rzucajaca si¢ w oczy, starego Bernazizi
model 1923, z oparciami wyplatanymi ze sztucznej trzciny, ze spiczastym tylem, jednookim
kierowca i na wpdt roztrzaskanym tylnym zderzakiem. Malinowo-z6tty kolor sktadanego da-
chu z pasiastej satyny stanowit w tej cato$ci niezapomniany akcent. Aulne wsiadt.

— Dokad mam jecha¢, burzuju? — zapytat szofer, sadzac po akcencie ukrainski Rosjanin.

— Objedz dookota tg grupg doméw... — powiedzial Aulne.

— lle razy?
— Tyle, ile trzeba, zeby cig namierzyli gliniarze.
— Hm, hm!... — zadumat sig¢ taksiarz w dostyszalny sposob. — Bo... tego... no... skoro zadna

miarg nie uda mi si¢ przekroczy¢ szybkosci mam jecha¢ lewa strona? Co?

— No — powiedziat Aulne.

Ztozyt dach i usiadl mozliwie jak najwyzej, zeby bylo wida¢ krew na jego odziezy; to w
potaczeniu z kapeluszem porzadnego czlowieka dowodzito, ze ma co$ do ukrycia.

Zrobili jedenas$cie okrazen 1 pojawil si¢ jeden z kucow mysliwskich na policyjnych numerach.
Kuc byl pomalowany na szaro, a lekki, wiklinowy powozik, ktory ciagnal, oznaczony byt
herbem miasta. Kuc obwachat samochod i zarzat.

— Dobra — powiedzial Aulne — ruszaja za nami w pos$cig; zjedz na prawa, nie mozemy
ryzykowac przejechania jakiego$ dzieciaka.

Aby kuc mogt ich $ciga¢ nie przemgczajac sig, szofer ograniczyt predkos¢ do minimum.
Niewzruszony Aulne nadal podawal mu kierunek — zblizyli si¢ do dzielnicy wysokich
domow.

Drugi kuc, takze pomalowany na szaro, dotaczyl do pierwszego. Ten powozik, jak i
poprzedni, zawieral jednego gliniarza w stroju wyjsciowym. Obaj gliniarze porozumiewali si¢
migdzy soba szepczac 1 pokazujac na Aulne'a palcem, podczas gdy kuce truchtaty obok siebie
jednakowym krokiem, zadzierajac kopyta i krecac tbami jak mate gotabki.

Dostrzeglszy budynek o korzystnym wygladzie, Aulne kazal szoferowi zatrzymac sig i
wyskoczyl lekko na chodnik, przelatujac ponad drzwiczkami taksowki, aby gliniarze



wyraznie mogli dostrzec krew na jego ubraniu.

Po6zniej wpadt do budynku i dotart do kuchennych schodow.

Nie $pieszac si¢ wszedl na ostatnie pigtro. Byly tam mieszkania pokojowek. Korytarz
wylozony sze$ciokatnymi ptytkami z wypalanej gliny zaktécat mu widok. Byty dwie drogi —
w prawo i w lewo. Ta po lewej bieglta w strong wewnetrznego podworka, miedzy tazienka a
totrem klozetem. Ruszyl nia. Nagle rozdziawil si¢ przed nim do$¢ wysoko umieszczony
lufcik. Ponizej, niewzruszony jak ciato niebieskie, tkwil stotek. Aulne ustyszat dzwigczace na
schodach kroki gliniarzy. Zwawo wdrapat sie na dach.

Tam westchnat glgboko, by nabra¢ powietrza przed nieunikniona ucieczka. Powietrze,
ktérego duza ilo$¢ potknat, miato by¢ mu pomocne przy schodzeniu.

Pogalopowat po tagodnym stoku szczytu domu w stylu mansardowym. Na krawedzi dachu
zatrzymat si¢ 1 odwrocit plecami do otchtani, po czym opuscit si¢ i pomdgl sobie r¢kami, by
obunéz wyladowac¢ na rynnie. Ruszyt po prawie pionowym, cynkowym zboczu. Brukowane
podworeczko w dole wydawalo si¢ malenkie ze swoimi pigcioma pojemnikami na $mieci,
stara miotta podobna do pgdzelka i skrzynka na odpadki.

Trzeba byto spusci¢ si¢ po murze i przej$¢ do jednej z tazienek sasiedniego budynku. W tym
celu wykorzystywato si¢ wbite w $ciang¢ klamry, potem nalezato dwiema rgkami uczepi¢ si¢
okna i wykona¢ stojkg. Zawdd mordercy to nie sielanka. Aulne ruszyt w drogg po
zardzewialych klamrach.

Na gorze gliniarze narobili hatasu i walac butami latali w kétko po dachu, by wykona¢ plan
naglo$nienia poscigu opracowany przez prefekture.
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Drzwi byly zamknigte, gdyz rodzice tasucha dopiero co wyszli, a Lasuch pilnowat
mieszkania. W wieku sze$ciu lat czlowiek nie ma czasu nudzi¢ si¢ w mieszkaniu, gdzie
mozna znalez¢é mnostwo szkta do thuczenia, firanek do podpalenia, dywanow do umazania
atramentem 1 S$cian, ktéore mozna pokry¢ odciskami palcow wszelkich odcieni, przy
interesujacym uzyciu kolorow zwanych w systemie specjalisty od daktyloskopii, Bertillona,
bezpiecznymi. Gdzie na doktadkg jest tazienka, krany i inne wypuszczajace wodg przyrzady...
a takze brzytwa tatusia o pigknym, prostym ostrzu do strugania patykow.

Ustyszawszy okrzyki dochodzace z podworka, na ktore wychodzito okno tazienki, Lasuch
rozchylil oba jego skrzydta. Tuz przed jego nosem dwie wielkie, mgskie dlonie uczepily si¢
kamiennego parapetu; zainteresowanym oczom tLasucha ukazata si¢ nabrzmiata od wysitku
twarz Aulne'a.

Lecz Aulne przecenit swe gimnastyczne zalety 1 nie moght si¢ podciagna¢ za jednym
zamachem. Dlonie trzymaty si¢ mocno, wigc opuscit si¢ na rekach dla zaczerpnigcia tchu.
Lasuch tagodnie podnidst brzytwe, ktora nadal trzymal w regce i przesunat ostra klinga po
napigtych i zbielatych palcach mordercy. To byly stanowczo zbyt wielkie dionie.

Ztote serce ojca Milusia ciagnegto Aulne'a ku ziemi ze wszystkich sil, a jego palce krwawity.
Sciegna, jedno po

drugim, trzasngly jak struny gitary. Przy kazdym peknigciu rozbrzmiewal cichy ton. Na
parapecie zostato dziesig¢ bezkrwistych paliczkéw. Z kazdego sptywata odrobina krwi. Ciato
Aulne'a szurngto po kamiennej §cianie, odbito si¢ od gzymsu na pierwszym pigtrze i wpadto
do starej skrzynki. Wystarczyto je tam zostawi¢. I tak nastgpnego dnia $mieciarze musieli z
nim zrobi¢ porzadek.



Pusta droga

Pewien mtodzieniec miat si¢ ozeni¢. Konczyt kursy w zakresie kamieniarstwa nagrobkowego
1 wszystkich innych. Pochodzil z dobrej rodziny, jego ojciec kierowat sekcja K w dziale
Kotlow Plomienicowych, a jego matka wazyla sze$¢dziesiat siedem kilo. Mieszkali pod
numerem pigtnastym na ulicy Obojga Braci, lecz niestety tapeta w jadalni nie byta zmieniana
od 1926 roku i przedstawiata pomaranczowe pomarancze na tle w kolorze pruskiego bigkitu,
co w gruncie rzeczy jest obrzydliwe. W dzisiejszych czasach nie bytoby zadnego wzoru 1 to
zgota na calkiem innym kolorze, jasniejszym na przyklad. Na imi¢ mial Fideliusz a jego
ojciec Justus. Matka réwniez posiadata imig.

Jak co wieczor wsiadl w metro, by si¢ uda¢ na wyktady, z kamieniem nagrobnym pod pacha i
narzedziami w matej walizeczce. Z powodu kamienia wykupywal sobie kuszetke, aby
unikna¢ uwag, niejednokrotnie kwasnych, mogacych uszkodzi¢ gladka powierzchnig
wapienia, jaki zabiera si¢ do zwyktych wagondw, chcac podréozowac z duzym obcigzeniem.
Na stacji Denfert-Rochereau, do tego samego przedziatu wsiadtl inny uczen z tego kursu, z
grupy zaawansowanej. Miatl kamien nagrobny znacznie wigkszych rozmiarow, a poza tym w
kobialce trzymal pigkny krucyfiks z fioletowych perel. Fideliusz pozdrowit go. Dyscyplina
kursowa byla niezwykle surowa, wszyscy winni byli nosi¢ czarne garnitury i zmienia¢
bielizng dwa razy w tygodniu. Musieli rowniez wystrzegaé si¢ niestosownych zachowan,
takich jak wychodzenie bez kapelusza, czy palenie na ulicy. Fideliusz zazdroscit tamtemu
fioletowego krzyza, lecz czas posuwat si¢ naprzod i za dwa miesigce on rowniez mial przejs¢
do wyzszej klasy. Wtedy bedzie miat dostep do wigkszych kamieni nagrobnych, do dwoch
krzyzy z perel i jednego granitowego, ktorego nie wolno bylo zabiera¢ jako pracy domowe;.
Materiat byl oznaczony nazwiskiem kierownika kursu, a to ze wzgledu na jego istotng ceng,
lecz uczniowie mieli zezwolenie na obrobke domowa niektorych kombinacji estetycznych,
aby catkowicie wykorzysta¢ nauki pobrane w trakcie kursu. W pierwszej grupie studiowato
si¢ nagrobki dziecigce az do trzynastego roku zycia, p6zniej miato si¢ prawo do mtodziezy, w
trzeciej wreszcie zajmowano si¢ grobami dorostych, najcickawszymi 1 najbardziej
zroéznicowanymi. Chodzito oczywiscie o studia teoretyczne: zdobyta wiedza pozwalata na
projektowanie rozstawienia kamiennych elementéw, natomiast okreslenie rozmiarow i sama
realizacja materialna przypadala uczniom Grupy Specjalnej. Szkota posiadata biuro
posrednictwa pracy i na ogo6t zestawiala parzyscie ucznidw, ktorzy pomyslnie przeszli
egzaminy koncowe — jeden projektant i jeden realizator, dobrani zgodnie z ich wzajemnym
powinowactwem 1 po serii testow opartych na metodach Paryskiego Towarzystwa
Transportowcow. Projektant studiowat rowniez zagadnienia handlowe zwiazane z zawodem i
stosunki z klientami, co usprawiedliwiato konieczno$¢ przestrzegania zasad perfekcyjnosci
tak w ubiorze, jak w manierach.

Obaj uczniowie wysiedli jednoczesnie na stacji Saint-Michel i ruszyli bulwarem. Siedziba
Kursow za specjalna zgoda Opactwa w Cluny znalazta sobie miejsce w ruinach Term Juliusza
Apostaty i nauczanie czg¢sciowo odbywato si¢ w nocy, na §wiezym powietrzu posrod ruin, tak
by uczniowie mogli by¢ wprowadzeni w stan uwrazliwienia na bodZzce zewngtrzne,
sprzyjajace rozkwitowi wspodlczesnej i wyrafinowanej estetyki pogrzebowe;.

Kiedy sig¢ zblizali do ruin rozbrzmiat dzwon, wigc przys$pieszyli kroku, bo czas byt
Nnajwyzszy.
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Koto potnocy w kursach nastgpowata mniej wigcej godzinna przerwa odpoczynkowa i
uczniowie korzystali z tej chwili, by odetchna¢ §wiezym powietrzem ruin, a takze zabawiali
si¢ odczytywaniem inskrypcji, jakie spotyka si¢ na hebrajskich kamieniach nagrobnych,
ktorych Termy Julianskie kryja znaczna ilos¢.

Byto im réwniez wolno, w czasie tych sze$édziesigciu minut odprgzenia, poj$é si¢ czegos$



napi¢ do baru prowadzonego przez Opatéw z Cluny, Lazarza Weilla 1 J6zefa Simonowicza, a
znajdujacego si¢ w pobliskim muzeum. Rozmowy obu mezczyzn, obfitujace w informacje na
temat sztuki rzezbienia w marmurze i1 peilne oryginalnych spostrzezen wszelkiej natury, w
najwyzszym stopniu zachwycaty pilnego Fideliusza, ktorego mys$l odrywata si¢ od kamieni
jedynie by zatrzymac si¢ na moment na wdzigcznym obrazie: jego narzeczonej, Noemi.
Noemi, ktorej ojciec byt inspektorem, a matka jeszcze niezle si¢ trzymala, zyla sobie po
prostu w mieszkaniu przy bulwarze Saint-Germain, dwunastopokojowym, na drugim pigtrze.
Miata dwie siostry w tym samym wieku co ona i trzech braci, z ktérych jeden miat o rok
wigcej, w zwiazku z czym nazywano go starszym.

Czasami Noemi wpadata do baru w Muzeum, by spgdzi¢ tam chwilg ze swoim narzeczonym
pod ojcowskim okiem Joézefa Simonowicza. Dwojka milodych ludzi wymieniata czule
zaklgcia, popijajac Grave's Ghost, prawdziwe osiagnigcie Jozefa. W czasie normalnym
stuchacze kursu mieli prawo jedynie do czarnej kawy z kropelka srebra, lecz regulamin
doznawat niekiedy drobnych uszczerbkoéw, bez istotnych konsekwencji dla zdrowia
moralnego uczniow — zawsze zachowywali oni petna godnos¢.

Tego wieczora Noemi nie przyszta na spotkanie z Fideliuszem. Umowit si¢ on z Laurentem,
starym kumplem z liceum, internista w szpitalu Dzieciatka Jezus. Laurent miat cz¢sto nocny
dyzur 1 wymykat sig¢ ze stuzboéwki, jesli obowiazki nazbyt go nie pochtaniaty.

Laurent pojawil si¢ mniej wigcej za dwadziesScia pierwsza. Spoéznil si¢. Dopiero co
przyprowadzono do Dzieciatka Jezus pijaka, ktoremu jak zwykle towarzyszyto pigciu czy
szesciu policjantoéw. Poczatkowo nie wiedziano, ze chodzilo o pijaka; jednak dobra wola
agentow, ktorzy go ogluszyli nie mogla by¢ zakwestionowana, a poniewaz delikwent
znajdowat si¢ w stanie $piaczki, trzeba byto sig obejs¢ bez jego Swiadectwa.

— Krzyczal: ,Niech zyje wolnos¢!" — powiedzial jeden z zandarmow — 1 przeszedt przez
jezdnig nie po pasach.

— No i daliSmy mu popali¢ — powiedzial drugi zandarm. — Nie mozna na to pozwoli¢, by w
dzielnicy studenckiej osobnicy w stanie upojenia alkoholowego dawali zty przyktad
mtlodziezy.

Zawstydzony facet zmart jeszcze przed operacja, pod narkoza i dlatego Laurent si¢ spoznit.
Szczegsliwym trafem jego kolega, Peter Gna, zajal si¢ gosSciem 1 przejat dyzur.

— To kiedy si¢ zenisz? — zapytal Laurent.

— W przysztym tygodniu...

— A kiedy przeprowadzisz pochowek swego kawalerskiego stanu? To chyba zagadnienie, do
ktoérego powiniene$ by¢ niezle przygotowany?

— O rany! — zawotatl rozbawiony Fideliusz. — Sadzg, ze zrobig to réwniez w przysztym
tygodniu.

— Wiesz — powiedzial Laurent — powinienes si¢ zacza¢ tym powaznie zajmowac.

— Zajmujg¢ si¢ tym powaznie.

— Kogo zaprosisz?

— Ciebie, Piotra i Majora.

— Kto to jest Major?

— To przyjaciel Piotra. Piotrowi bardzo zalezy na tym, bym go poznal.

— A ¢6z w nim takiego szczegdlnego?

— Zdaje sig, ze zwiedzit cata kupg cmentarzy i moze by¢ przydatny w mojej karierze, a poza
tym to bardzo zabawny facet.

— Niech bedzie i Major — zgodzit si¢ Laurent. — A panienki?

— Och! — zawotat zaszokowany Fideliusz. — Zadnych panienek!... Przeciez Zenie si¢ trzy
dni pdznie;.

— To co to za pochowek?

— Pochoéwek to rzecz powazna — powiedziat Fideliusz — a ja chce méc daé¢ mojej
narzeczonej to, czego wymagam od niej.



— To znaczy doskonatego dziewictwa? — rzekt Laurent.

— Przynajmniej niedawnego dziewictwa... — odpart skromnie Fideliusz.

— Dobra — powiedzial Laurent. — W takim razie bedzie to wieczor meski.

— Jasne — zapewnil Fideliusz. — W $rodg, o siddmej wieczorem u mnie.

Wyszli z baru, gdyz wybita pierwsza. Laurent uscisnat dton przyjaciela i odchodzac
pozdrowit Jozefa. Fideliusz dotaczyl do swych towarzyszy w poludniowej krypcie, gdzie
odbywat si¢ kurs. Byla to jednoczesnie sala wystawowa projektéw egzaminacyjnych.
Rozpoczat si¢ wyktad o pozytkach ptynacych z ufarbowania na czarno zwiru, jaki rozsypuje
si¢ u stop kartowatych krzewow stanowiacych wyposazenie roslinne modelu numer
dwadzie$cia osiem, granitowego, wariant z krzyzem potwypuklym.

Fideliusz wyciagnat notes 1 usiadl na fantazyjnym bloku r6zowego marmuru.
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O czwartej Fideliusz wyszedt z kolega migdzy ruiny na potgodzinna przerwe.

Ujrzal gwiazdy, mniej wigcej wszystkie, za wyjatkiem Betelgeuse, ktorej nadmierne
wypalenie w poprzednim miesiagcu spowodowato okresowe wygasniecie. Fideliusz okrecit
szyj¢ szalikiem. Od strony bulwaru nadlatywat lekki wiatr, przechodzit migdzy pregtami
ogrodzenia, wigc mtodzieniec tak kombinowat, by pozosta¢ w strefie spokojnego powietrza,
za pretami.

Podszedt do zakatka, gdzie lezaty hebrajskie ptyty nagrobne, ktérych szczegdty pozwolono
im studiowac i usiadl na jednej z nich.

js Przed nim lezat na wpot zakopany fragment sklepienia, resztka kolumnady. Co ciekawe, w
ogolnym zarysie przypominal ostryge, doskonale cylindryczna, o jednej stronie ptaskiej, a
drugiej w ksztatcie potkuli. Fideliusz sprobowat go odwroci¢. Udato mu si¢ z trudem. Pod
spodem spaty czule objgte dwa na wpot rozbudzone skorki, obok stonogi i1 trzech doskonale
zakonserwowanych przysmakow $niadaniowych. Zjadt je jeden po drugim, po czym opuscit
kamien na miejsce i1 dostrzeglszy w tym momencie jego frapujace podobienstwo do ostrygi,
wyciagnat z kieszeni dhuto 1 przyklgknawszy probowat go otworzyc¢.

Po kilku bezowocnych probach udato mu si¢ wsuna¢ czubek diuta w poprzeczna szczeling, na
wpot zatkang ziemia i mchem, i mocno na nie napart. Diuto pgkto. Wziat drugie. Zniechgcony
kamien ustapit. Mlodzieniec odtozyt pokrywke obok siebie i zajrzat do §rodka. Na warstwie
drobnego piasku lezala fotografia Noemi w ramce z rzezbionego drewna, za szybka z lekko
podbarwionego szkla, w kolorze rozy. R6z¢ wsadzit do butonierki i podniost portret, po czym
potozyt go na piasku.

Noemi poruszyla wargami, wigc stlukl szybke, by ustysze¢ jej stowa. Tez jej powiedzial jak
bardzo ja kocha.

Wstawat dzien. Miat to by¢ ostatni wyktad. Jaki$ ptak wyszedt z gniazda, potrzasnat kazdym
tworzacym je patyczkiem, otrzepat sig, przeciagnat 1 polecial, po czym wroécil ze $niadaniem,
lecz Fideliusza juz tam nie byto.

Ptak zjadt wobec tego takze jego czes¢. Potem chorowat przez caly dzien.

v

Noemi czytala w swoim pokoju. Wlasnie przyniesiono jej $niadanie: kanapke orzechowa i
languste w majonezie. Dziewczyna oszczedzala watrobe, a miata ja bardzo delikatna.

Ksiazka opisywala zywot niezwykle §wigtej Elzbiety Wegierskiej, w ujeciu wiceksigcia de
Montalembert, i Noemi bardzo ptakata, bo doszta do chwili §mierci walecznego, mtodego
burgrabi, m¢za dzielnej Elzbiety. Noemi byla w podniostym nastroju i dlatego zamkngta
ksiazke, wziawszy w jej miejsce Trzech panow w todce. Nagle pomyslata o rzeczach
powaznych 1 przestala czyta¢. Wstala by poszuka¢ stosownego do nastroju dzieta, bo na jej
nocnym stoliczku nie byto nic procz Ksiazki Telefoniczne;j.

Dla odprezenia umystu wykonata kilka ¢wiczen z finskiej gimnastyki, ktora praktykuje si¢ w
bezruchu i w pozycji horyzontalnej, a polegajaca na naprzemiennym napinaniu i rozluznianiu
niektorych roztropnie wybranych migséni.



Wstala, ubrata si¢ w sukienke o wesotych barwach, weszta po trzech schodkach i spadta z
wysokos$ci pigédziesigciu centymetréw do sasiedniego pokoju, ktdry znajdowal si¢ na tym
samym poziomie. Kosztowato ja to lekkie skrecenie nogi, wigc udata si¢ do tazienki, by sobie
obwiaza¢ kostke. Usiadta przed lustrem i przygtadzita ciemnorude wlosy. Usmiechngla si¢ do
swego odbicia, lecz bol w kostce przeszkodzit mu w odwdzigczeniu si¢ podobnym
usmiechem 1 Noemi, wzruszona, zacz¢la ptakac; odbicie dzielnie si¢ usmiechneto cheac jej
przywrdcic¢ spokdj 1 wszystko wrocito do porzadku, ktory i tak byt catkowity.

\%

Fideliusz zaczat przygotowywac przyjecie dla przyjaciot.

Rodzice mieli by¢ nieobecni — ich obecnos¢ daje si¢ czasem pogodzi¢ z wolnoscia, lecz to
akurat byt ten gatunek rodzicow, co to sami postanawiaja 1$¢ do kina, by zostawi¢ mtodziezy
petna swobodg. Fideliusz nie szykowat Zzadnej orgii, niemniej jednak wstyd powoduje niejakie
ograniczenia werbalne w wyrazaniu uczu¢ wobec 0sob starszych, on za§ tymczasem chciat
przynajmniej odmalowa¢ przyjaciolom rozmiary swej szczg§liwosci przy pomocy
orgiastycznej frazeologii, na mysl o ktorej drzal zawczasu.

Jadalnia — pomieszczenie dlugie i wysokie — doskonale nadawala si¢ do spozywania
positkow. Zdjecia luksusowych grobowcoéw 1 makiety projektow wykonanych przez
Fideliusza rozweselaty §ciany szara nuta starych kamieni. Mebli bylo niewiele: dlugi, niski
kredens z zatroskanej brzozy podtrzymywat dwa srebrne $wieczniki przyozdobione
czerwonymi $wiecami. Stot z takiego samego drewna, krzesla z brzozy nieco ciemniejszej,
prawie czarnej, jaka spotyka si¢ w Afryce, gdzie nazywano ja imieniem, ktore w przektadzie
literackim brzmiatoby: hebanowiec, wyscietane czerwonym safianem. Fideliusz miat zamiar
usias$¢ plecami do okien.

Jedynym problemem byta tapeta z pomaranczowymi pomaranczami na tle w kolorze
pruskiego biekitu, wigc Fideliusz ztapal za telefon i zadzwonil, zeby przyjechano ja zmienic.
Po namysle zdecydowatl, ze gladka, bezowa tapeta, ewentualnie o barwie granitu bedzie
niezla, wigc tapeciarz potozyt na przemian pasy w kolorze kosci stoniowej i biatokremowe, z
jaskrawoczerwonymi szlaczkami na krawegdziach, dobranymi do safianowych obi¢ krzeset i
zamienit fotografie grobowcéw na portret Noemi, ktory Fideliusz wyciagnal z chytrym
usmieszkiem ze swego sktadanego biurka stuzacego do klejenia modeli.

VI

Rankiem Noemi leniuchowata w t6zku az do pdznej godziny. Jednak nie byta catkiem bierna,
wzigta si¢ za swoja robotke. W koszyczku z lakierowanej wikliny miata trzy duze kiebki
biatej angory i1 jeden zwyklej, czerwonej wetny. Konczyla gorg przodu: jeszcze czternascie
rzadkoéw. Caty przod byt z biatej angory i juz bylo wida¢ poziomy, czerwony pasek z dwoch
rzadkoéw, potem znow dwa biate rzadki, a na kolejnych dziesigciu miata zamiar wydzierga¢
artystycznie imi¢ swego narzeczonego; tym sposobem ukazaloby si¢ ono w czerwonej postaci
na tle z bialej angory, ktorej delikatne wtoski na wpot by je skryty i trzymaty w cieple. Dla
uproszczenia miata zamiar je napisa¢ runami, tak wigc wystarczato przez dziesi¢¢ rzadkoéw
spuszcza¢ osiem oczek bialych po jednej 1 dwa oczka czerwone po drugiej stronie. Miat to
by¢ bardzo pigkny sweter.

Po poludniu wybierata si¢ do kina z przyjaciotka, zeby zobaczy¢ ostatni film Manfreda
Carote'a 1 wystepujaca w nim dziewczyng, ubrang w taki sam pulower, jak ten, ktory wtasnie
robita.

Umoéwila si¢ w Zielonym Ptaku o p6t do piatej, tak zeby nie sp6zni¢ si¢ na poczatek filmu, a
przyj$¢ po kronice, ktéra widziala juz dziewigtnascie razy w tym tygodniu.

VII

Tego samego ranka Piotr, jeden z gosci zaproszonych przez Fideliusza, ogolit si¢ starannie 1
nim udal si¢ do pracy wlozyl czysta koszulg; byl inzynierem w pewnym $mialym
przedsigbiorstwie. Czekat na telefon od Majora, ktéremu miat poda¢ adres Fideliusza i, gdyby
zaistniata taka potrzeba, spotka¢ si¢ z nim przed kolacja, by uda¢ si¢ tam w jego



towarzystwie.

Tymczasem Major o godzinie czternastej wysiadl ze swego specjalnego samolotu, zostawit
walizk¢ w przechowalni i by wynagrodzi¢ sobie te strate wziat walizk¢ jednego z sasiadow z
kolejki, glosnym okrzykiem wezwat taksowke, powiedziat kierowcy, ze ma czarng kropke na
nosie, po czym wybral metro 1 to tak doktadnie, ze nic nie zostato dla innych, wreszcie o
godzinie pigtnastej wysiadt na stosowne;j stacji, pieszo udat si¢ do Ztotej Czarki i znalazt si¢ u
wejscia do swej willi przy ulicy Lwie Serce.

Wyszedt stamtad po potgodzinie pozostawiwszy shuzbie trud zaprowadzenia sprawiedliwosci
posrod przerazliwego bataganu zrobionego w tym rekordowym czasie. Zmienit garnitur i
krecit mtynka elegancka laseczka z jasnopertowej macicy, za$ jego szklane oko I$nito jak
latarnia, o$lepiajac raz na zawsze te nieliczne osoby, ktére zaszczycit spojrzeniem.

Wszedt do kawiarni, druga strona laski odrabat glowg jakiemu$ Bogu ducha winnemu
konsumentowi, u§mierzyt protesty kelnera soczystym napiwkiem, wcisnawszy mu go do ust
jak knebel 1 zamknat si¢ na klucz w kabinie telefonicznej, ktérej podtoga ustapita pod jego
cigzarem w wyniku wadliwego dziatania tarczy.

Major znalazl si¢ tym sposobem w piwnicy kawiarni, pobral przy tej okazji kilka starannie
wybranych butelek, rozlokowat je w roznych kieszeniach, wszedt po schodach 1 zachowujac
si¢ calkiem naturalnie ruszyt na poszukiwanie jakiegos$ solidniejszego lokalu.

Znalazt go, wsunat zeton w szczeling i zadzwonit do Piotra.

VIII

Laurent, ktoremu asystowal Peter Gna, operowat pterodaktyla jajnika, czwartego od poczatku
dnia. Wlasnie mial przystapi¢ do okreslenia miejsca. Pacjent spoczywal na krzyzaku z
niklowanych rurek, byto to cos§ w rodzaju koziotka w ksztalcie litery A; jego krzyz bujat sig
na jej czubku, za$ gtowa i nogi zwisaty po obu stronach A. Brzuch byt wypigty jak bgben. Bol
jaki powodowata ta pozycja sprawial, ze pacjent zapominat o okrutnych usciskach
pterodaktyla. Wielki biaty reflektor przeszywat pole operacyjne ostrym $wiatlem i pterodaktyl
poruszat si¢ niewyraznie pod skora. Swiatto go razito.

— Evipan! — zawotat Laurent.

Peter Gna przygotowal strzykawke, przemyt przedrami¢ chorego wacikiem unurzanym w
spirytusie 1 wbit igle w niebieskawa, napigta zyle, ktéra pekta z cichym, wilgotnym odglosem.
Poszukat innego miejsca i nie mogac go znalez¢ gwattownym ruchem wbit wygieta iglte pod
wlochata pachg. Srebrzysty ptyn sptynat powoli pod naciskiem tloczka, podczas gdy pod
prawym okiem pacjenta powstala mata, stozkowata wypuktosc¢.

— Niech pan policzy do dziesigciu — nakazat Laurent pacjentowi.

Chory urwat przy szesciu.

— Dziwne! — zawotal Peter Gna. — Na o0g6t nie zasypiaja przed uptywem dwudziestu
sekund...

— Ja nie $pi¢ — jeknal chory. — Nie umiem dalej liczy¢.

I natychmiast zasnat na krzyzaku. Jego krzyz przestal by¢ podtrzymywany przez specyficzne
napigcie nerwowe, wynikajace ze stanu czuwania, totez ztozyt si¢ nagle wpot

przyjmujac spiczasty ksztalt rurkowatego rusztowania.

— Widzisz go? — zapytat Laurent cicho.

— Tak! — szepnat Peter Gna.

Pterodaktyl, powaznie podrazniony, usitowat umkna¢ przed blaskiem reflektora.

— Igta! — zazadatl Laurent.

Peter podal mu ja. Byla to gruba igta z bigkitnej stali, wyposazona w niklowana rekojes¢.
Laurent wycelowal starannie i wbit ostre narzedzie w ciemna masg, ktora przestata poruszaé
si¢ pod skora. Przytrzymywat ja calym swym cigzarem. Po pewnej chwili zwolnil nacisk.

— Mamy go — powiedziat. — Mozna operowac. Pospieszmy sig, o siddmej mam spotkanie u
jednego z kolegow.

IX



Fideliusz przyjat Piotra i Majora w drzwiach, ktore wtasnie otworzyta im stuzaca.
— Nie ma z wami Laurenta? — zapytat §ciskajac im dtonie.
— Miat przyj$¢ sam — odrzekt Piotr. — Przedstawiam ci Majora.

— Bardzo mi milo — powiedziat Fideliusz. — Poza tym wcale si¢ nie spozniliscie.
Umowitem si¢ z Laurentem na siddma, a jest dopiero kwadrans po szostej. Bedziemy mogli
pogadac.

— Bardzo milo z twojej strony, ze pozwalasz nam si¢ rozgosci¢ — powiedzial Major. —
Mogliby$my zaczekaé pod drzwiami...

Fideliusz wziat to za dobry dowcip i1 prychnat Smiechem. Dwaj pozostali przylaczyli si¢ i
wszystko zakonczylo si¢ zgodnym napadem kaszlu.

— Przejdzmy do pokoju — =zaproponowat Fideliusz. Przeszli. Tapeta na $cianach
przestawiata zielone pomarancze na fioletowym tle. Staty tam: maly barek, kozetka, stolik i
skorzane fotele.

— Soku winogronowego? — zapytat Fideliusz.

— Dla mnie sfermentowany i przedestylowany — us$cislit Major. — Czasami nazywa si¢ to
koniakiem, a kiedy indziej armaniakiem, zaleznie od regionu.

— Wiele podrozowates — stwierdzit Fideliusz z podziwem.

— Owszem — odpart Major...

Dwaj pozostali siedzieli na tapczanie ze szklankami w dtoniach. Major siedziat jak na tronie
w fotelu wypchanym delikatnym puchem.

— ...widzialem oceany i morza, Nowy Swiat i Stary, najpierw Nowy, bo go lubig, potem
Stary w swoim czasie, tak jak si¢ nalezy. Myszkowalem po kieszeniach mnostwa mych
ziomkow, szlifowatem bruki miast, ktore szczyca sig, ze brukéw tam nie ma, dzwonitem o
asfalt metropolii ztotymi paskami niedopatkéw, ktére rzucalem od niechcenia odziany w
welniane tkaniny produkcji zakladow odziezowych w Roubaix, ciagle bedac $wiadomym
cudow jakie miato by¢ mi dane odkry¢ dnia nastgpnego.

— Widziale§ cmentarze? — zapytat Fideliusz.

— Zapehiatem je! — odrzekl Major chtodno. — Mdégltbym wam opisa¢ rowy w czerwonej
glinie na Wyspach Podwietrznych, gdzie tubylcy chowaja swych zmartych, owinigtych w
calun z wilokien woniejacej palmy, wieczorem, o wschodzie ksigzyca. Tahitanki z
obnazonymi piersiami $piewaja melodyjne stowa Piesni Przodkow:

Oari mena Oara meni Tatapi oya Tatapi ArhuuArhuu Oan Mena Tatapu...

Sa jeszcze dalsze stowa, ktérych wam nie podam, gdyz jestescie chrzeScijanami, jak
mniemam. A czarownik wyspy zapala $wiecg z treSciwego wosku, sktadajac pokton
gwiezdzie nocy...

— A czy — zapytat Fideliusz — ktada na grobach kamienie?

— Cate tony kamieni — zapewnit Major.

— Rzezbionych? — zapytat Fideliusz.

— Absolutnie rzezbionych — rzekt Major.

— A jak rzezbionych?

— W ksztalcie kamieni! — podsumowat Major i zaraz zapytal: — A kiedy bedzie kolacja?

— Hmm... — mruknat Fideliusz... — Moze zaczekamy na Laurenta...

— Zadzwon do niego, niech si¢ pospieszy! — powiedzial Major.

— Hmm... Tak... — rzekl Fideliusz. — Juz id¢. Wstat i poszedl do gabinetu ojca. Major
skorzystat

z tego, by wyprobowacé rozne napitki, jakie skrywal bar, a kiedy wrécit Fideliusz, usiadt
ponownie.

— No i...

— Nie moze przyj$¢ natychmiast — wyjasnit Fideliusz. — Wtasnie mu przywiezli kobiete,
ktoéra ma dwie sliwki pod oczami i naderwana owtlosiona czg$¢ skory. Wiasny maz jej to
zrobit...



— A nie mogla mu oddac¢? — zaciekawit si¢ Major.

— Wiesz co powiedziata Laurentowi?... Powiedziala: ,,Nie mogtam przy dziecku... Mogloby
to mie¢ na niego zty wptyw..."

— Te kobiety z ludu sa niekiedy zaiste cnotliwe!... — westchnal Major.

Ztapata go czkawka, ktora z wrodzonym tupetem ztozyt na karb swego szklanego oka.

— Tak — przyznal Fideliusz. — To poczciwie ze strony tej kobiety. Laurent sadzi, ze
skonczy za jaki$ kwadrans.

— A to 1 dobrze — rzekl Major. — Tak wigc na Grenlandii...

X

Noemi, z przyjaciotka pod ramig, wyszta z kina Dumny Frycz, gdzie Manfred Carote padt
pod nieubtaganymi ciosami bandy o wiele starszych od niego okrutnikow. Oczy miata petne
tez 1 trochg bolala ja skrecona noga. Zmierzch zapadat szybko, a przesycone deszczem
powietrze tworzyto halo wokot zarowek lamp elektrycznych. Jezdzito sporo samochodow i
cigzkich pojazdow o napedzie mechanicznym, przeznaczonych do transportu bezwladnych
towarow.

XI

— I... — zakonczyt Major — procz tego, ze martwi przechowuja si¢ w doskonatym stanie,
nalezy zauwazy¢, ze mréz polarny zamraza ich calkowicie, do tego stopnia, ze staja sig
twardzi jak migso wyciagnigte z lodowki, do ktorego jednak nie przedostaje si¢ najmniejsza
drobina lodu. Warn pozostawiam trud wyjasnienia tej anomalii.

— Czy Eskimosi rzezbiq kawalki lodu, ktore ktada na groby? — zapytat Fideliusz.

— Nie — odrzekt Major — a to z bardzo prostej przyczyny, ze te groby sa wyrabane: wycina
si¢ kawat lodu, wsadza si¢ tam klienta i dolewa wody, ale nie az po brzegi.

— No proszg! A to dlaczego? — zapytal Fideliusz.

— Mozna — powiedzial Major — wytlumaczy¢ to prawami fizyki: woda, ktéra nalewaja,
pochodzi z uprzednio wycigtej bryty lodu, a kazdy wie, ze 16d topniejac traci na objgtosci.

— Ale — upierat si¢ Fideliusz — przeciez potem zndéw zamarza.

— Owszem — odrzekl Major — lecz zapominasz o pingwinach...

— Ach! — zawotal Fideliusz niczego nie rozumiejac.

— One stale sa spragnione!... — powiedzial Major. — Zreszta nie tylko one — dodat
dyskretnie zagladajac do kieliszka.

Fideliusz napetnit kieliszek Majora, a ten ciagnat dale;j:

— Idz no, Piotruchna, zadzwon do Laurenta, na pewno juz skonczyt...

Piotr zniknat w gabinecie, skad dobieglo echo jego namawian.

— Nie moze przyjs¢... — powiedziat.

— Jeszcze tamta kobiecina? — zdenerwowatl si¢ Major.

— Nie, tym razem maz. Ma ztamane dwa zebra, zmiazdzony nos i pgknigta kos¢ udowa.

— Cate szczgscie, ze krgpowatla ja obecnos$¢ dzieciaka — westchnat Major. Ale powiedz no
— ciagnal zwrdciwszy si¢ ku Fideliuszowi — jutro sig zenisz?...

— Tak! — zawotal Fideliusz. — W merostwie...

— A jaka jest twoja narzeczona?...

— Pigkna... — powiedziat Fideliusz. — Policzki ma gladkie jak szlifowany porfir, oczy jak
wielkie czarne perly, wlosy ciemnorude upigte w kok i wyglada jakby byla odcigta od reszty
$wiata malym ptotkiem z kutego zelaza.

— Sugestywne... — pochwalit Major, a dreszcz przebiegl mu po krzyzu.

XII

Noemi byla naprawde ladna, nawet po tym jak cigzard6wka chmajtneta nia o chodnik. Jej
glowa az zadzwonita, a zgby szczekngly gwattownie. Przyjacidtka zaczelta krzyczec.
Ambulans nie przyjechat natychmiast, a najblizszym szpitalem byt szpital Dzieciatka Jezus.
Totez zaniesiono ja na noszach. Korytarzami przechodzily pielggniarki, opréznialy wiadra
pelne migdatkow 1 $lepych kiszek, ktore asystenci chirurgdw ktadli pod drzwiami sal



operacyjnych. Dwie pielegniarki zabawiaty si¢ wielkim balonem w czerwono-zélte paski
napetnionym tlenem. Lezgca na noszach Noemi nadal miata pigkne, czerwone i ksztaltne usta,
ciemnorude wlosy, prosty nos, lecz jej oczy byty zamknigte.

XIII

— Tym razem — powiedzial Major — kaz mu jednak sprawe zatatwi¢ szybko, bo inaczej
WYnoszg sig.

— Dobrze — powiedzial Fideliusz. — Przycisng go. Wkurza nas tymi swoimi chorymi...

— ... Ale ja nie mogg — powiedzial Laurent. — ... wlasnie przywieziono mi dziewczyng
potracona przez cigzarowke...
— Masz przyjecha¢ tak czy inaczej — powiedzial Fideliusz. — Niech si¢ nia zajmie kto$

inny...

— Postuchaj — powiedzial Laurent — wkurza mnie to... A przy tym ona jest tadna...

— Wzbudzasz we mnie wstr¢t — powiedzial Fideliusz. — Twoje stowa ci¢ zdradzaja. Prosze
cig, wysil sig trochg.

— Dobra — rzekt Laurent — lecz jesli ten osiot Duval pokpi sprawe, to bedzie to twoja wina.
— Do stotu!... Do stotu!... — ryczat Major.

X1V

I oczywiscie operacja si¢ udata, afe nie dla Noemi, ktéra zmarta, a poniewaz nie bylto co
zrobi¢ z jej cialem, natychmiast zawiadomiono rodzicow, zeby ja szybko zabrali do domu.
Byta juz zawinigta w przescieradto, jako Ze nieprzyjemnie jest patrze¢ na wynik pracy, jakiej
wymaga peknigcie czaszki, ale oddano im jej wlosy. Trzeba bylo je $ciaé, bo byty bardzo
dlugie.

Rak

Jacques Thejardin lezat w t6zku cierpiacy. Ztapat anging plamista grajac w przeciagu na swej
nieokrzesanej fujarce. A to dlatego, ze orkiestra kameralna, ktorej byt cztonkiem, zgadzata si¢
wystgpowaé¢ w tak niekameralnych pomieszczeniach jak dworce, albowiem czasy byly
cigzkie; o ile muzykom udawato si¢ przezy¢ pomimo braku taskawosci z tej strony, o tyle stan
ich zdrowia niejednokrotnie wiele na tym ucierpial. Jacques Thejardin nie czul si¢ dobrze.
Glowa wydluzata mu si¢ w jednym kierunku, za§ moézg nie nadazat za tym ruchem, totez w
powstata tym sposobem prozni¢ wdzieraly si¢ jakie$ ciata obce, pasozytnicze mysli i nieco
bardziej ptynny, zalewajacy wszystko bol, w postaci ostrych krysztatkow, jak tupany kwas
borny. Od czasu do czasu Jacques Thejardin kaslal, a ciala obce twardo stukaly w sklepienie
jego czaszki, sptywaty gwaltownie po krzywiznie, jak fale w wannie, by zwali¢ si¢ jedne na
drugie z chrzgstem miazdzonych pasikonikéw. Tu i 6wdzie rozpryskiwala si¢ banka i cienkie,
biatawe bryzgi, migkkie jak trzewia pajaka, rozgwiezdzaty ko$cisty niebosklon i natychmiast
unosity je fale. Po kazdym ataku Jacques Thejardin oczekiwat z lgkiem na chwilg, gdy znow
zakaszle 1 w tym celu liczyl sekundy na wyskalowanej klepsydrze stojacej na nocnym
stoliczku. Drgczyta go mys$l, Ze nie bedzie mogt poéwiczy¢ tak jak zwykle na fujarce: usta na
pewno zmigkna, palce znow si¢ zaokragla 1 wszystko trzeba bedzie zaczaé od nowa.
Nieokrzesana fujarka wymaga od swych adeptéw przerazajacej sity woli, gdyz bardzo trudno
jest si¢ nauczy¢ na niej graé, a za to niezwykle tatwo zapomnie¢ t¢ odrobing, ktoérej si¢
nauczyto. Powtarzal sobie w mys$li rytm osiemnastej czg$ci symfonii w b-minorowym
nastroju, a tryle w pigcdziesiatym szdéstym i piecdziesiatym siddmym takcie potegowaty jego
bol. Poczut, Zze zbliza si¢ atak i unidst dton do ust, by go cho¢ czg§ciowo powstrzymac. Ten
wdrapat si¢ ku gorze, nadat tchawicg i1 kaszel wytrysnat gwattownym strumieniem. Twarz



Jacquesa Thejardina stata si¢ purpurowa, a oczy nabiegly krwia. Przetart je rogiem chusteczki
— specjalnie wybral czerwona nie cheac jej poplamic.

I

Schody zaczety dzwigczeé¢. Stopnie utozone na metalicznych todygach wibrowatly jak gong:
to niewatpliwie szta gospodyni z zidtkami. Na dluzsza mete zidtka powoduja przekrwienie
prostaty, lecz Jacques Thejardin nie zazywat ich czgsto, totez pewne byto, iz uniknie operac;ji.
Gospodyni zostalo do pokonania juz tylko jedno pigtro. Byla to pigkna, gruba,
trzydziestopigcioletnia kobieta, ktorej maz, przez dtugie, dlugie miesiace wigzien w Niem-
czech, natychmiast po powrocie podjal prace w zawodzie stawiacza zasiekow z drutu
kolczastego, jako Ze teraz przyszta jego kolej na zamykanie innych. Calymi dniami grodzit
krowie pastwiska na prowincji i rzadko dawat znaki zycia. Otworzyta drzwi bez pukania i
szeroko usmiechneta si¢ do Jacquesa. Niosta niebieski, fajansowy dzbanek i kubek, ktory
postawita na nocnym stoliczku. Jej rozchylony szlafrok obnazyl omszale cienie kiedy
pochylita si¢, by mu poprawi¢ poduszki, a Jacques poczut ostry aromat jej brodatej tajemnicy.
Mrugnat oczami gdyz zapach zdzielit go prosto migdzy nie i wskazat palcem na
inkryminowane miejsce.

— Przepraszam — powiedziat — ale...

Urwal padiszy ofiara gwaltownego ataku. Gospodyni nic nie rozumiejac masowata sobie
podbrzusze.

— Ta... pani... rzecz... — dokonczyt.

Chcac go rozbawi¢ uchwycita w obie dlonie ten zabawny przedmiot i przy jego uzyciu udato
si¢ jej nasladowa¢ odglos kaczki myszkujacej w bajorze; jednak majac na wzgledzie kaszel
Jacquesa szybko zamkngta szlafrok. Staby usmiech rozjasnit twarz chiopca.

— W normalnych czasach — wyjasénit przepraszajaco — catkiem lubi¢ takie rzeczy, lecz
teraz mam glowg tak petna hatasow, dzwigkow i zapachow...

— Nala¢ panu ziotek? — zaproponowata petna matczynej opiekunczosci.

Poniewaz nalewajac puscita poty szlafroka, te rozchylily si¢ ponownie! Jacques dziubnat
bestyjke tyzeczka, ktora nagle zostata pochtonigta jednym haustem. Za$miat sig tak glo$no, ze
omal mu ptuca nie pekly. Zgiety we dwoje, przyduszony, nie czut nawet tagodnych i szybkich
poklepywan, jakimi gospodyni osypywata jego plecy chcac przerwac kaszel.

— Alez jestem ghupia — rzekta besztajac sama siebie za to, ze go roz$mieszyta. — Powinnam
byta pomysle¢, Ze nie ma pan teraz serca do figli.

Oddata mu #yzeczke i przytrzymata kubek, gdy tymczasem on pit matymi tyczkami zidtka o
dzikim zapachu, mieszajac je jednoczesnie, by cukier si¢ dobrze rozpuscit. Potknat dwie
tabletki aspiryny.

— Dzigkujg... — powiedziatl. — Teraz sprobujg zasnac.

— Potem przynios¢ panu inne zidtka — rzekla gospodyni sktadajac na troje kubek i
fajansowy dzbanek, dla wygody podczas transportu.

I

Obudzit si¢ gwaltownie. Po aspirynie solidnie si¢ spocil; poniewaz, zgodnie z prawem
Archimedesa, stracit na wadze tyle ile wyniosta objetos¢ wypoconej wody, jego ciato uniosto
si¢ ponad materac ciagnac za soba kotdrg, za$ powstaly wskutek tego przeciag marszczyt
powierzchni¢ kaluzy potu, w ktoérej ptywal — drobne falki pluskaty o jego biodra. Wyciagnat
korek z materaca 1 pot sptynal do wlosianego wngtrza. Jego ciato opadto powoli i ponownie
spoczeto na przescieradle, parujacym jak kon mechaniczny. Z potu pozostaty lepkie resztki,
na ktorych wpadal w poslizg chcac sig unie$¢ 1 wesprze¢ na gabczastej poduszce. Jego glowa
zndéw zaczela wibrowaé po kryjomu, zas za mézgiem wyrosty zarna, ktére zaczelty mle¢ owe
substancje poruszajace si¢ nadal pod jego czaszka. Powoli uniost rece i ostroznie pomacat
glowe. Wyczuwatl deformacje. Jego palce przesliznely si¢ od potylicy do nabrzmiatych kosci
ciemieniowych, dotknely czota, podazyly stroma krawedzia lukéw brwiowych i dotarty do
skroni, po czym powrdcity do kosci jarzmowych, ktére przycisnigte lekko si¢ uginaty.



Jacques Thejardin bardzo pragnat zobaczy¢ doktadnie ksztalt swojej czaszki. Niektore sa
takie pigkne, z profilu, tak doskonale proporcjonalne, kragte. W czasie choroby w ubieglym
roku Jacques zrobit sobie zdjecie rentgenowskie 1 wszystkie kobiety, ktorym je pokazat, z
tatwos$cia stawaly si¢ jego kochankami. To wydluzenie tylu i1 obrzmienie kosci
ciemieniowych niepokoito go bardzo. By¢ moze to z powodu nieokrzesanej fujarki... Dionie
powrdcity na potylicg, zatrzymaly si¢ na chwile w tym miejscu, gdzie glowa taczy si¢ z
karkiem, w ktorym rzepka poruszala si¢ bezglosnie, lecz z niejakim trudem. Wydawszy jek
niemocy opuscit ramiona, te opadly wzdhuz ciata i zakreciwszy szybko posladkami od prawej
do lewej wymoscit sobie wygodny dotek w jeszcze migkkiej skorupie, ktora powoli zaczynata
twardnie¢. Nie $miat zbyt mocno si¢ wierci¢, gdyz pot w sienniku przeptywat nagle z lewej na
prawa, kiedy opierat si¢ na prawym ramieniu, burzac rownowage t6zka i zmuszajac go do
obwiazania si¢ w pasie szerokim popreggiem z farbowanego ptdtna, ledwie mogacym go
utrzymac¢. Kiedy opieral si¢ na drugim ramieniu 16zko odwracato si¢ catkowicie, a sasiad z
dotu walit w sufit udZzcem baranim, ktérego zapach przesaczal si¢ przez szczeliny w podtodze
1 podrywal w gore gtowe Jacquesa. Nie chcial skanalizowa¢ materaca na podtoge. Piekarz z
sasiedztwa niezle mu placit za ten pot: butelkowal go, naklejat etykietk¢ Pot Frontowy, a
ludzie kupowali, by utatwi¢ sobie spozywanie przypalonego w 99 procentach chleba z
Aprowizacji Wojskowej.

— Jako$ mniej kaszle — pomyslat.

Jego pier$ pozwalata sobie na regularne ruchy," a szmer ptuc stat si¢ prawie niedostyszalny.
Ostroznie wyciagnat lewe rami¢ 1 wziat fujarke lezaca na krzesle obok t6zka. Potozyt ja obok
siebie, po czym jego dlonie uniosly si¢ ku glowie, przesliznelty si¢ od potylicy do
nabrzmialych kosci ciemieniowych, dotknely czota i podazyly stroma krawedzia tukéw
brwiowych.

v

— Byto jedenascie litréw — powiedzial piekarz.

— Kilka stracitem — wyjasnit Thejardin. — Siennik nie jest zbyt szczelny.

— A pot nie jest zbyt czysty — dodat piekarz. — Stuszniej byloby policzy¢ to za dziesigé
litrow.

— Pan jednak sprzeda jedenascie — rzekt Jacques.

— Oczywiscie — powiedziatl piekarz. — Lecz bgdg mial wyrzuty sumienia. To ma swoja
ceng.

— Potrzebujg pieniedzy — powiedziat Jacques. — Nie gram od trzech dni.

— Ja tez nie mam za duzo pienigdzy — odpart piekarz. — Utrzymanie

dwudziestodziewigciokonnego wozu jest drogie, a stuzba mnie rujnuje.

— Ile pan mi moze da¢? — zapytat Jacques.

— O rany! — zawolal piekarz. — Proponuj¢ panu trzy franki za litr, przy czym jedenascie
policzymy za dziesig€.

— Niech pan sig¢ trochg wysili — rzekt Jacques. — To nie za wiele.

— Dobra! — zawolal piekarz. — Niech bedzie trzydziesci trzy franki, ale to prawdziwe
zdzierstwo.

— Dawaj pan — powiedziat Jacques.

Piekarz wyciagnal z portfela sze§¢ banknotow siedmiofrankowych.

— Proszg mi zwréci¢ dziewig¢ frankéw — powiedziat.

— Mam tylko dziesig¢ — odrzekt Jacques.

— To bedzie akurat — stwierdzit piekarz. Schowal pieniadze do kieszeni, podnidst wiadro

1 udat sie ku drzwiom.

— Niech pan prébuje przygotowac mi nastgpne — powiedziat.

— Nic z tego — odrzekt Jacques. — Nie mam juz goraczki.

— Trudno — powiedziat piekarz i wyszedt.

Dtonie Jacquesa uniosty si¢ ku glowie i zndéw zaczal glaskaé¢ swe zdeformowane kosci.



Usitowat unies¢ czaszke; pragnat poznac jej doktadny cigzar, lecz musiat zaczeka¢ az catkiem
wydobrzeje, a poza tym przeszkadzala mu szyja.

\%

Z trudem odrzucit koldre. Jego chude nogi, pofaldowane wskutek pigciodniowego
odpoczynku, lezaly przed nim. Popatrzyl na nie bez entuzjazmu i sprobowal wygtadzié
dlonia, po czym zrezygnowawszy usiadl na krawedzi tozka 1 z wysitkiem wstat. Z powodu
nog stracit dobre pie¢ centymetrow. Wypiat tors, zebra zatrzeszczaly. Angina plamista
pozostawila §lady. Koszula nocna opadata dlugimi, oklaptymi fatdami na zapadnigte posladki.
Zwiotczale wargi 1 napeczniate palce nie pozwalaly mu juz na granie na nieokrzesanej fujarce
— stwierdzit to natychmiast.

Zdruzgotany opadt na krzesto trzymajac si¢ dtonmi za glowe. Palce odruchowo pomacatly
skronie i cigzkie czolo.

V1

Dyrygent orkiestry, w ktorej grat Jacques, wchodzit po schodach, na chwilg zatrzymat si¢
przed drzwiami, przeczytatl wizytowke 1 wszedt.

— Dzien dobry — powiedziat. — To jak, czujesz si¢ lepiej?

— Zaraz wstaje — odrzekt Jacques. — Jestem jakis migkki.

— Co$ dziwnie pachnie na schodach — zauwazyt dyrygent.

— To gospodyni — powiedzial Jacques. — Nigdy nie zapina szlafroka.

— Ladnie pachnie — stwierdzit dyrygent. — Chyba dzikim krolikiem.

— Owszem — powiedzial Jacques.

— Kiedy wracasz do orkiestry? — zapytat dyrygent.

— A jest co$ pilnego? — zapytat Jacques. — Nie chciatbym znowu gra¢ na dworcu. W koncu
muzyka kameralna, to muzyka kameralna...

— Nie chcesz chyba powiedzie¢, ze z mojego powodu zlapale§ anging plamista —
zdenerwowat si¢ dyrygent. — W koncu wszyscy graliSmy na dworcu.

— Wiem — powiedzial Jacques — ale to ja siedzialem w przeciagu i dlatego wam nic sig nie
stato.

— Austriackie gadanie — rzekt dyrygent. — Zresztq zawsze miate$ podly charakter.

— Nie — odpart Jacques. — Po prostu nie lubig¢ by¢ chory. Mam takie prawo.

— Powinienem da¢ ci zastgpstwo — stwierdzil dyrygent. — Nie mozna przeciez graé z
facetem, ktorego wszystko ztosci.

— W koncu — zawotat Jacques — omal mnie szlag nie trafil!...

— Wkurzasz mnie — rzekt dyrygent. — Ja nie mam z tym nic wspdlnego. Kiedy mozesz
znowu zaczaé grac?

— Nie wiem — powiedziat Jacques. — Jestem migkki.

— Zaczynasz przesadza¢ — rzekt dyrygent. — W ten sposob si¢ nie pracuje. Poprosze
Alberta, aby cig zastapil.

— Wypta¢ mi dwie gaze, ktére jeste§ winien — powiedziat Jacques. — Musze zaptacié
gospodyni.

— Nie mam przy sobie — odrzekl dyrygent. — Id¢ do Alberta. Masz naprawdg paskudny
charakter.

— Kiedy mi zaptacisz? — zapytat Jacques.

— Och!... Zaplacg — odpart dyrygent. — Idg sobie. Palce Jacquesa btadzity po czole, a oczy
miat na wpot

przymknigte. Moze cztery kilo?...

VII

Maty palnik spirytusowy pomrukiwat groznie, za§ woda wystraszona tym odglosem zaczeta
dygota¢ w aluminiowym garnku. Bylo jej zbyt duzo jak na taki maly palnik, cho¢
niewatpliwie powinna si¢ zagotowac.

Jacques czekal siedzac na krzesle. Walczac z nuda ¢wiczyt na fujarce. Za kazdym razem do



zlapania si-bemol brakowalo mu dwdéch centymetrow, lecz wreszcie dopadt go 1 z triumfujaca
ming zgniott w palcach. Sprawnos$¢ wracata.

Przerwat ¢wiczenia, gdyz bol rowniez powrocit do jego gtowy. A woda zaczynata wrzec.

— By¢ moze wigcej niz cztery kilo — rzekt do siebie. — Zobaczymy...

Wtedy wziat wielki ndz i odciat sobie glowe. Wrzucit ja do wrzatku z dodatkiem szczypty
soli krystalicznej, celem oczyszczenia i zachowania jasnosci umyshu. A potem umarl nie
dokonczywszy dzieta, gdyz stato si¢ to w 1945 roku, a medycyna nie byta tak doskonata jak
teraz. Pofrunat do nieba na wielkim, okraglym obtoku. Nie byto najmniejszych powodow, by
miat si¢ uda¢ gdzie indzie;.

Martwe ryby

Drzwi wagonu stawiaty opér jak zwykle; na drugim koncu pociagu jego kierownik mocno
naciskat na czerwony guzik, a spr¢zone powietrze tryskato w przewody. Asystent trudzit sig
przy rozchyleniu obu skrzydel. Bylo mu goraco. Krople szarego potu pltyngly mu zygzakiem
po twarzy jak muchy i wida¢ byto brudny kotnierzyk koszuli z pancernego muslinu.

Pociag juz mial ruszy¢, kiedy kierownik puscil guzik. Powietrze czknglo rados$nie pod
pociagiem, a asystent omal nie stracil rOwnowagi, gdyz drzwi nieoczekiwanie puscilty. Zszedt
utykajac, nie omieszkawszy przy tym rozedrze¢ sobie torby o mechanizm zamkowy.

Pociag ruszyl, a wynikte z tego przemieszczenie mas powietrza rozptaszczylo asystenta na
cuchnacym wychodku, gdzie dwoch Arabow rozmawialo o polityce przy pomocy diugich
nozy.

Asystent wstrzasnat si¢, przyklepat wlosy, ktore rozlazty si¢ po jego migkkiej czapce jak
jakie$ nadgnite siano. Niewielkie kigby pary unosily si¢ z jego na wpot odkrytej piersi, na
ktorej rysowaly si¢ wystajace obojczyki oraz fragmenty jednej lub dwoch par koslawych i Zle
osadzonych zeber. Cigzkim krokiem przemierzyt peron wytozony sze$ciokatnymi kafelkami,
czerwonymi i zielonymi, upackanymi tu i 6wdzie czarnymi maznigciami: po potudniu spadi
deszcz katamarnic, lecz pracownicy kolei, ktorzy powinni byli — zgodnie z ich Wielka Karta
— poswigcic si¢ sprzataniu perondw, zajmowali si¢ czynnosciami zgota niewymownymi.
Asystent pogrzebatl w kieszeniach i natrafit palcami na szorstki, falisty kartonik, ktéry miat
zwrdci¢ przy wyjsciu. Kolana sprawiaty mu bol, a wilgo¢ katuz przeszukanych w ciagu dnia
powodowata zgrzytanie marnie dopasowanych stawow.

Niodst w torbie tup bardziej niz przyzwoity — to trzeba byto przyznaé.

Podat bilet jakiemu$ megzczyznie stojacemu za ptotkiem. Mgzczyzna wziat go, obejrzat i
usmiechnat si¢ srogo.

— Nie ma pan innego? — zapytal.

— Nie... — powiedziat asystent.

— Ten jest falszywy...

— Alez to szef mi go dal — powiedzial grzecznie asystent, z u$mieszkiem i lekkim
mrugnigciem.

Urzednik zasmiat si¢ szyderczo.

— W takim razie nie dziwi mnie, ze jest falszywy. Dzi$ rano kupit ich od nas dziesig¢.

— Dziesie¢ czego? — zapytat asystent.

— Dziesig¢ fatszywych biletow.

— Ale po co? — zapytat asystent.

Tamten u$miechat sig teraz potgebkiem, a drugie pot zwisato luzem.

— Zeby go daé panu — powiedzial urzednik. — Przede wszystkim po to, zeby pana



opieprzono, co niniejszym czyni¢ — primo 1 secundo, zeby byl pan zmuszony zaptaci¢ kare.
— Dlaczego? — zapytat asystent. — Ja mam bardzo mato pienigdzy.

— Dlatego, ze to obrzydliwo$¢ podrozowac z fatszywym biletem... — odrzekt urze¢dnik.

— Ale to przeciez wy je produkujecie!...

— Bo tak trzeba. Bo sa faceci na tyle paskudni, zeby podrézowac z falszywymi biletami. Pan
mysli, Ze to zabawne, przez caty dzien produkowac fatszywe bilety?

— Pewnie ze lepiej byscie zrobili sprzatajac perony — zauwazyt asystent.

— Tylko mi tu bez madralowania — powiedziat urzednik. — P}a¢ pan mandat. Trzydziesci
frankow.

— To niemozliwe... — zawotat asystent. — Kiedy si¢ nie ma biletu, ptaci si¢ dwanascie
frankow.

— Ale posiadanie fatszywego to sprawa o wiele powazniejsza — rzekt urzednik. — Pta¢ pan,
albo zawotam psa!

— I tak nie przyjdzie — powiedzial asystent.

— Nie — przyznat urzednik — ale pana rozbola od tego uszy.

Asystent popatrzyl na ponura i wychudla twarz urzednika, ktéory odwdzigczyt mu sig
jadowitym spojrzeniem.

— Mam bardzo mato pieniedzy — szepnal.

— Ja tez — rzekt urzednik. — Pta¢ pan.

— Szef mi daje pigcdziesiat frankow dziennie... — powiedziat asystent — 1 muszg si¢ z tego
wyzywic.

Urzednik pociagnat za daszek swojej czapki 1 bigkitna kurtyna zakryta mu twarz.

— P1a¢ pan... — powiedziat recznie, pocierajac palcem wskazujacym o kciuk.

Asystent siggnal po swoja l$niaca, pozszywana portmonetke. Wyciagnat z niej dwa
dziesigciofrankowe banknoty przesaczone jego krwawym potem, juz zaschnigtym i jeden
mniejszy, pigciofrankowy, ktéry jeszcze krwawil.

— Dwadziescia pigé... — zaproponowal niepewnie.

— Trzydziesci... — powiedziaty trzy rozcapierzone palce urzgdnika.

Asystent westchnal, a twarz szefa pojawita si¢ pomigdzy palcami jego stopy. Splunal na nia,
prosto w oko. Serce walilo mu mocniej. Twarz skurczyla si¢ i pociemniata. Potozyt pieniadze
na wyciagnigtej dloni i wyszedt. Ustyszat trzasniecie, jakie wydat daszek czapki wracajacy na
swe zwykle miejsce. Wolnym krokiem dotarl do skraju stromizny. Torba kaleczyla jego
chude biodra, a bambusowa raczka siatki, zaleznie od stanu drogi, ttukta go po wattych i
koslawych tydkach.

I

Pchnat Zelazna furtkg, ktora ustapila z przerazliwym zgrzytem. Wielka, czerwona lampa
zapalita si¢ na szczycie schodow, a dzwonek rozbrzmiat stabo w westybulu. Wszedt
najszybciej jak mogl 1 zamknat furtke ulegajac elektrowstrzasowi, gdyz urzadzenie
antywlamaniowe nie znajdowato si¢ na zwyklym miejscu.

Ruszyt alejka. Doktadnie w jej polowie natrafil noga na jaki$ twardy przedmiot i strumien
lodowatej wody wytrysnat z ziemi i wniknawszy miedzy kostke¢ a spodnie, zmoczyt go az do
kolan.

Zaczat biec. Wsciektos¢, jak co wieczor, ogarniata go stopniowo. Whbiegl po schodach,
przeskakujac po trzy stopnie z zaci$nigtymi pigSciami. Na gorze siatka zaplatata mu si¢
migdzy nogami i wykonujac ruch, ktéry miat go ochroni¢ przed upadkiem, po raz drugi
rozdart torbg, tym razem o gwozdZz wystajacy po prostu znikad. Co$ tam sobie skrgcit
wewnatrz ciala i dyszat bez stowa. Po kilku chwilach uspokoit si¢ i broda opadta mu na piers.
Potem poczut ziab ciagnacy od wilgotnych spodni i ztapat za gatke przy drzwiach. Puscit ja
pospiesznie. Rozszedl si¢ paskudny zapach, a kawalek jego skory, ktory przywarl do
rozpalonej porcelany marszczyt si¢ i czernial. Drzwi byly otwarte. Wszedt.

Chude nogi z trudem go unosily i zwalit si¢ w kat westybulu na zimne kafelki cuchnace



tradem. Serce burczalo mu migdzy zebrami i wstrzasato nim brutalnie i nieregularnie.
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— Malizna — powiedzial szef. Spogladat na zawarto$¢ torby. Asystent stojac przy stole
czekat.

— Zniszczyt je pan — dodat szef. — Zabkowanie tego jest calkiem zniszczone.

— Bo siatka jest za stara — powiedzial asystent. — Jesli pan chce, zebym mu nalapat
znaczkéw mtodych 1 w dobrym stanie, musi mi pan kupi¢ nowa siatke.
— A kto ja niszczy? — zapytal szef. — Pan czy ja? Asystent nic nie odpowiedzial.

Przypieczona rgka

sprawiata mu bol.

— Prosze¢ odpowiedzie¢ — rzekt szef. — Pan czy ja?

— Ja dla pana — odpowiedziat asystent.

— Ja pana nie zmuszam — rzekt szef. — Skoro ma pan pretensje do zarabiania pigédziesigciu
frankow dziennie, musi pan je w jaki$ sposob uzasadnic.

— Minus trzydzies$ci frankow za bilet... — powiedziat asystent.

— Jaki bilet? Optacam panu przejazd tam i z powrotem.

— Falszywymi biletami.

— A, to trzeba uwazac.

— A niby w jaki spos6b miatbym to zauwazy¢?

— To nic trudnego — powiedzial szef. — Sa bez watpienia falszywe te, ktore zrobiono z
falistego kartonu. Bilety normalne sa drewniane.

— Dobrze — powiedzial asystent. — Pan mi zwroci moje trzydziesci frankow.

— Nie. Wszystkie te znaczki sa w ztym stanie.

— To nieprawda — sprzeciwil si¢ asystent. — Dwie godziny zajeto mi wylowienie ich i
musiatem jeszcze wyraba¢ przergbel. Zachowatem wszelkie $rodki ostroznosci i na
sze$cdziesiat tylko dwa sa zniszczone.

— Ale nie takie chcialem — powiedziat szef. — Chcg dwiescie sztuk Gujany 1855. 1 do
niczego nie jest mi potrzebna seria z Zanzibaru, ktora ztapatl pan juz wczora;.

— Biorg¢ co znajde — rzekl asystent. — Zwlaszcza uzywajac takiej siatki. A poza tym to nie
sezon na Gujany. A Zanzibary moze sobie pan wymienic.

— W tym roku wszyscy je maja — powiedziat szef. — Juz nic nie sa warte.

— A zmoczone nogi, kopiaca furtka i gatka przy drzwiach... — wybuchnal nagle asystent.
Jego mizerna, pozotkla twarz pokrylta si¢ zmarszczkami i wygladal jakby byt gotow rozptakac
sig.

— To pana zahartuje — powiedzial szef. — A co ja niby mam tu robi¢? Ja si¢ nudzg.

— Niech pan idzie szuka¢ znaczkéw — rzucit asystent. Udalo mu si¢ powstrzymac za ceng
olbrzymiego

wysitku.

— Panu za to place — powiedziat szef. — Pan jeste$ ztodziej. Kradnie pan pieniadze, ktore
pan zarabia.

Asystent, pelnym znuzenia ruchem, przetarl czoto wyswiechtanym rekawem. Glowe¢ miat
jasna jak dzwon. Stolik uchylit si¢ przed nim lekko, wigc musiat poszuka¢ jakiego$ innego
punktu wsparcia. Lecz kominek rowniez si¢ wywinat i asystent padt jak diugi.

— Wstawaj pan — powiedziat szef. — Tylko nie na moim dywanie...

— Chcialbym zjes¢ kolacjg — rzekt asystent.

— Kiedy indziej, jak przyjdzie pan wcze$niej — odpart szef. — Wstawaj pan. Nie chcg pana
widzie¢ na moim dywanie. Wstawaj pan do wszystkich diablow!

Glos drzat mu z wsciektosci, a wezlaste dtonie bebnity o biurko.

Asystent wykonal straszny wysitek 1 udato mu si¢ uklekna¢. Bolat go brzuch, a z reki ptyngla
posoka i krew. Owinat ja brudna chusteczka do nosa.

Szef dokonal szybkiego wyboru i rzucit mu trzema znaczkami w twarz. Przywarly do jego



policzka z cichym odglosem przyssawki.

— Odniesie je pan tam, skad je pan przyniost — powiedziat.

Wyrzucat z siebie sylaby w taki sposdb, by nabraty ksztattu ostrych strzat.

Asystent ptakal. Migkkie wtosy spadaly mu na czolo, a znaczki znaczyty lewy policzek.
Ciezko wstat.

— Powtarzam po raz ostatni — powiedziatl szef — nie chcg zadnych znaczkow w ztym
stanie. I nie opowiadaj mi tu pan historii o siatce.

— Dobrze, proszg¢ pana — odrzekt asystent.

— Oto panskie piec¢dziesiat frankow — powiedzial szef.

Wyciagnal banknot z kieszeni, naplut nan, przedart na pot i rzucit na ziemig.

Asystent pochylit si¢ z trudem. Jego kolana trzasngly, wydajac dzwigki suche i krotkie.

— Ma pan brudng koszul¢ — powiedziatl szef — dzisiejszej nocy bedzie pan spat na
zewnatrz.

Asystent podniost banknot i wyszedtl z pomieszczenia. Wiatr wial w najlepsze i trzepotal
falista szyba o kratke z kutego zelaza przy drzwiach prowadzacych do westybulu. Asystent
zamknat drzwi od gabinetu nie omieszkawszy obrzuci¢ ostatnim spojrzeniem postaci szefa.
Ten za$, pochylony nad albumem ze znaczkami z Zanzibaru, uzbrojony w duza, z6ita lupe,
zaczal ogladac je dla dokonania wyceny.

v

Asystent zszedt po schodach przyciskajac do siebie dluga marynarke, pozieleniala od nazbyt
czestych kontaktow z woda z katuz ze znaczkami. Wiatr weiskat si¢ przez dziurki w materiale
1 wydymat plecy asystenta, tak ze wygladat on jakby byl garbaty, co nie pozostawalo bez
ujemnego wptywu na jego kregostup; cierpial na mimetyzm wsobny i codziennie musial
walczy¢ o to, by jego znajdujace si¢ w kiepskim stanie organy zachowaly zwykly ksztalt i
normalne funkcje.

Byta juz gleboka noc, a ziemia wydzielata tanie, przy¢mione $wiatlo. Asystent skrecit w
prawo i poszedt wzdluz Sciany domu. Kierowal si¢ wedle czarnej linii, jaka tworzyt
rozwinigty waz, ktorego szef uzywat do topienia szczurow w piwnicy. Dotart do pobliskiej
przegnitej budy, gdzie spat juz poprzedniej nocy. Znajdujaca si¢ wewnatrz stoma byta
wilgotna i cuchngta karaluchami. Strzgp starego koca maskowat okragte wejscie. Kiedy go
uniost, by wslizna¢ si¢ po omacku do $rodka, rozbtysto o$lepiajace $wiatlo i rozlegl sig
wybuch. W budzie wybuchla spora petarda, napetniajac ja gryzacym zapachem prochu.
Asystent az podskoczyl, a serce thukto si¢ w nim jak oszalate. Usitowal ostabi¢ uderzenia
wstrzymujac oddech, lecz wszystko zaczgto mu lata¢ przed oczami i tapczywie potknal haust
powietrza. Smrod prochu wdart mu si¢ jednoczes$nie do ptuc i uspokoit nieco.

Asystent zaczekat az nastanie cisza i uwaznie nadstawit ucha, po czym zagwizdal cichutko.
Nie odwracajac si¢ wszedt na czworakach do budy i wyciagnat si¢ na obrzydliwej stomie.
Znoéw zagwizdal 1 natezyl stuch. Zblizaty si¢ ciche i lekkie kroczki i w bladym $wietle ziemi
dostrzegl swoja zywa rzecz, wlochata i1 tagodna, oswojona, ktora karmit, jak tylko mogt,
martwymi rybami. Weszla do budy i potozyla si¢ na nim. Asystent przypomniat sobie wszyst-
ko 1 uniést dton do policzka. Trzy znaczki zaczely wysysa¢ mu krew, wigc oderwatl je
brutalnie, powstrzymujac sie od krzyku. Wyrzucit je z budy, daleko od siebie. Zywa rzecz
zaczeta go liza¢ po policzku, on mowit do niej, zeby si¢ uspokoié. Szeptal cicho, gdyz jego
szef, kiedy byt sam, uzywat r6znych podstuchéw.

— Wkurza mnie — westchnat.

Zywa rzecz zaszemrala stodko i lizata go w najlepsze.

— Mysle, ze powinienem co$ zrobi¢. Nie pozwoli¢ si¢ maltretowaé¢, mimo jego oporu
wktada¢ czyste koszule i mie¢ drewniane, falszywe bilety. A oprdcz tego nareperowac siatke i
unika¢ dziurawienia jej. Sadzg, ze powinienem sprzeciwi¢ si¢ wyrzucaniu mnie na noc do
budy i zazada¢ dla siebie pokoju, a takze domagac si¢ podwyzki, bo nie mogg przeciez zy¢ za
pigédziesiat frankéw dziennie. A takze uty¢, sta¢ si¢ krzepkim i bardzo przystojnym, i



zbuntowac si¢ zanim on zacznie si¢ czegokolwiek spodziewacd, 1 rzuci¢ mu cegl¢ na leb.
Mysle, ze to zrobig.

Zmienit pozycj¢ i1 rozmyslat tak intensywnie, ze powietrze buchato z budy przez okragly
otwor wielkimi kigbami i wewnatrz nie zostalo go do$¢ do oddychania. Troche wpadato przez
szpary 1 spod podtogi, przez stome, lecz zwigkszato natezenie zapachu karaluchoéw, z ktorym
mieszal si¢ jeszcze dodatkowo niemity odor §limakow w rui.

— Nie lubig tej budy. Zimno tu. Cate szczescie, ze ty tu jestes. Z piwnicy dochodza hatasy, ta
woda wpadajaca do szczurzych nor. Przez te szczurze piski przeszywajace uszy kazdego
wieczora, ktory spuszcza na ziemi¢ dobry Pan Bdg, nie mozna spa¢. Dlaczego szef chce za
wszelka ceng wytluc te szczury i to na doktadke woda? Szczury zabija sig¢ krwia.

Zywa rzecz juz go nie lizata. Widziat ja z profilu na szarym tle ja$niejacej ziemi, jej delikatny
pyszczek i spiczaste uszy, zolte oczy odbijajace jakie§ zimne btyski. Okrecita si¢ wokot siebie
szukajac wygodniejszej pozycji 1 przywarta do niego, nos ztozywszy mu na udach.

— Zimno mi — powiedzial asystent.

Zaczal cicho szlocha¢. Lzy sptywaty na stomg, skad unosita si¢ lekka para, a ksztalty
przedmiotow staty si¢ niewyrazne.

— Obudz mnie jutro rano — dodat. — Musze odnie$¢ te trzy znaczki. Zeby tylko znéw mi
nie dat jutro fatszywego biletu na pociag.

Gdzies daleko rozlegt sig jaki$ zgietk, potem ostre syki i odglosy cichych galopad.

— Och!... — jeknal asystent. — No wiasnie! Znowu zaczyna z tymi szczurami! Chciatbym,
zeby to on byt szczurem. A ja trzymatbym we¢za. Mam nadzieje, ze jutro wieczorem da mi
moje pigédziesiat frankow. Jestem glodny. Zjadtbym nawet Zywego szczura.

Przycisnal brzuch dwiema r¢kami i plakat dalej, a potem rytm jego szlochow ostabt zwolna,
jak zatrzymujaca si¢ maszyna, a poskrgcane ciato rozluznito si¢. Nogi wystawaty mu z budy
przez otwor i spat przyciskajac policzek do cuchnacej stomy. Jego pusty brzuch wydawat
dzwigki przesypujacego si¢ zwiru.

\Y%

Z pomieszczenia, po ktorym tlazil na czworakach, szef dostyszal melodyjna frazg, jaka
roznosicielka pieprzu oznajmiata na ogét swe nadejscie. Stanat na rowne nogi i stwierdzit, ze
w ten sposoéb mozna chodzi¢, wigc pobiegt do westybulu, ktérego drzwi otworzyt ze
swiadoma brutalnoscia. Stanawszy przed wejsciem patrzyt na nadchodzaca dziewczyng.
Miata na sobie zwyczajowy uniform: krociutka, plisowana spodniczke, krotkie,
czerwononiebieskie skarpetki i bolerko obnazajace dolna czg$¢ piersi oraz — oczywiscie —
bawelniang szlafmyce w czerwone i biate paski, ktéra, dzigki cierpliwosci, roznosiciele
pieprzu z Mauritiusu rozpowszechnili na catym §wiecie.

Szef dat jej znak, wigc weszta na alejkg. Tymczasem on zszedt po schodach i ruszyt jej na
spotkanie.

— Dzien dobry — powiedzial. — Chciatbym trochg pieprzu.

— Ile ziarenek? — zapytata ze sztucznym usmiechem, bo go nienawidzita.

Jej czarne wlosy 1 martwa skora dziataty na niego tak, jak szklanka lodowatej wody wylana
na klejnoty rodzinne, co w gruncie rzeczy jest silnym doznaniem.

— Niech pani wejdzie po schodach — powiedzial — a ja okreslg ilo$¢.

— Chce pan zosta¢ z tytu, obejrze¢ moje uda i tyle, co?

— Owszem — odparl szef §liniac si¢. Wystartowat z fapami.

— Najpierw niech pan zaptaci za pieprz — powiedziata.

— Ile?
— Sto frankow za ziarenko i najpierw musi pan sprébowac.
— A wejdzie pani po schodach?... — szepnat szef. — Dam pani seri¢ znaczkéw z Zanzibaru.

— Brat przyniost mi wczoraj trzy takie — odrzekta z miodowym szyderstwem. — Niech pan
sprobuje mego pieprzu.
Podata mu ziarenko, a szef nie zauwazyl, ze bylo to nasionko trujacego gozdzika. Z ufnoscia



uniost je do ust 1 potknat.

Roznosicielka pieprzu juz si¢ oddalata.

— Jak to? — zdziwit sig szef. — A schody?

— Ha! Ha! Ha! — za$miata sig roznosicielka pieprzu z absolutna ztosliwoscia.

Tymczasem szef zaczat odczuwaé wzmacniajace dziatanie trucizny i puscit si¢ biegiem
dookota domu. Roznosicielka pieprzu przygladata mu si¢ oparlszy sig o ptotek.

Przy trzecim okrazeniu data mu znak i zaczekata az na nia spojrzy, co stalo si¢ przy czwartym
kotku, gdy pedzit jeszcze szybciej. Wtedy zadarta plisowana spodniczke i ze swego miejsca
ujrzata jak twarz szefa staje si¢ fioletowa, potem czarna i wreszcie zaczyna ptonaé, a
poniewaz wzrok nadal miat wbity w to, co mu pokazywata, zahaczyt o waz, ktérego uzywat
do topienia szczurow i padt twarza na wielki kamien; ten za§ wzbil mu si¢ miedzy kosci
policzkowe, dokladnie w miejsce nosa i szczgk. Jego stopy szorowaly jeszcze po ziemi i
drazyty podwdjna koleing, a w miarg jak zdzieraty si¢ buty, wida¢ byto slady pieciu grubych
paluchow, ktére stuzyly mu do przytrzymywania skarpet.

Roznosicielka pieprzu zamkneta furtke 1 ruszyta swoja droga, a na znak szyderstwa odrzucita
na druga strong chwos$cik bawelnianej szlafmycy.

V1

Asystent na prozno usitowat otworzy¢ drzwiczki wagonu. W pociagu byto bardzo goraco,
dzigki czemu podrézni wysiadajac tapali katar, za§ mechanik miat brata, ktéry handlowat
chusteczkami do nosa.

Cigzko harowat przez caty dzien zdobywajac mizerny tup, lecz serce jego przepetnione byto
satysfakcja, bo mial zamiar zabi¢ swego szefa. Udato mu si¢ wreszcie rozchyli¢ oba skrzydia
drzwi ciagnac je w gorg 1 w dot, 1 zrozumial, iz kierownik w czapce odwroécit je na bok, zeby
mu zrobi¢ brzydki kawal. Szczgsliwy, ze udalo mu si¢ odkry¢ ten fortel, wyskoczyt lekko na
peron i pogrzebal w kieszeni. Bez trudu znalazl kawalek falistego kartonu, dzigki ktoremu
mogt opusci¢ dworzec 1 szybko ruszyl ku wyjsciu, gdzie stal juz niepozornie wygladajacy
mezezyzna. Rozpoznat w nim wczorajszego urzgdnika.

— Mam falszywy bilet... — powiedziat.

— Ach! — zawotal tamten. — Pokaz pan...

Podat bilet, a m¢zczyzna wziat go i obejrzat tak uwaznie, ze az rozszerzyta si¢ czapka i uszy
wpadly mu do $rodka.

— Niezta robota — powiedziat.

— Tyle, Ze nie jest z drewna, lecz z kartonu — powiedzial asystent.

— Naprawde? — zapytal mgzczyzna. — Przysigc by mozna, ze jest drewniany, oczywiscie
gdyby sig nie wiedzialo, ze jest z kartonu.

— A jednak — powiedziat asystent. — I pomysle¢, ze szef dal mi go jako prawdziwy...

— Prawdziwy kosztuje tylko dwanascie frankow — odrzekl mezczyzna. — A za te ptaci o
wiele droze;j.

— lle? — zapytat asystent.

— Dam panu trzydziesci frankdw — powiedzial me¢zczyzna i wsadzit reke do kieszeni.
Widzac z jaka tatwoscia wykonat ten gest, asystent pomyslat, ze tamten z pewnos$cia nietadnie
si¢ zachowa. Lecz mgzczyzna wyjal po prostu trzy dziesigciofrankowe banknoty podrobione
przy pomocy likieru orzechowego.

— Proszg — powiedziat.

— Oczywiscie sa falszywe? — zapytat asystent.

— Niech pan pomysli, przeciez nie mogg da¢ panu prawdziwych banknotéw za falszywy bilet
— powiedziat urzednik.

— Nie — przyznat asystent — ale ja zatrzymam moj bilet.

Sprezyt si¢ i wzial zamach, dzigki czemu jego chuda pigs¢ mogta obedrze¢ ze skory cata
prawa strong twarzy w czapce. Mgzczyzna podniost rek¢ do daszka i padi na baczno$¢, w
zwiazku z czym uderzyl lokciem o twardy beton peronu, w tym akurat miejscu wyltozonego



sze$ciokatnymi kafelkami, btekitnymi 1 fosforyzujacymi.

Asystent przeskoczyt przez cialo i poszedt dalej. Czut jak upaja go gorace i1 przejrzyste zycie,
wigc przyspieszyl kroku, by wdrapac¢ si¢ na urwisko. Odpial siatk¢ z rzemienia 1 wspierat si¢
na niej przy wchodzeniu. Przechodzac, szturchat tby zelaznych stupow podtrzymujacych
siatke ochronna, ciagnaca si¢ wzdtuz toréw biegnacych wykopem i podpierajac si¢ raczka
siatki wspinat si¢ bez trudu migdzy ostrymi kamieniami lezacymi na sciezce. Po kilku
metrach oddarta kieszen uleciata. Miat zamiar zatozy¢ swemu szefowi na szyj¢ petle ze
stalowego drutu.

Bardzo szybko dotart do furtki i pchnat ja nie zachowujac srodkéw ostroznosci. Mial nadzieje
na wstrzas elektryczny, ktory podsycitby jego gniew, lecz nic nie poczul i stanal. Przy
schodach co$ poruszato si¢ niewyraznie. Popedzit alejka. Pomimo chtodu jego skora
zaczynala rudzie¢ i1 czul zaniedbany zapach swego ciala, przemieszany z lekkim odorkiem
stomy 1 karaluchow.

Napial patykowate bicepsy, a palce zacisnat na bambusowej raczce. Niewatpliwie szef kogos
zabit.

Przystanal zaskoczony rozpoznawszy ciemny garnitur i 1$niacy od krochmalu kotierzyk.
Gtowa szefa byta juz tylko czarna masa, a nogi konczyty drazenie dwoch glgbokich kolein.
Asystenta opadta czarna rozpacz, drzat na catym ciele targany wscieklo$cia 1 zadza krwi.
Miotat spojrzenia dookota, zaniepokojony i1 wstrzasnigty. Przygotowal sobie do powiedzenia
mnostwo rzeczy. Trzeba bylo je powiedzieC.

— Dlaczegos$ to zrobit, §winio?

,Swinio" zabrzmiato w obojetnym powietrzu jako$ ptasko i anachronicznie.

— Swinia! Lajdak! Palant! Gowniarz! Palant ztamany! Ztodziej! Szuja! Palant!

Lzy ptynely mu z oczu, bo szef nie odpowiadat. Ztapat bambusowa raczke 1 wbil ja w sam
srodek plecéw szefa.

— Odpowiadaj, ztamasie. Date$ mi fatszywy bilet.

Napierat catym cigzarem, a raczka wbijata si¢ w material naruszony przez trucizne. Zeby
wyploszy¢ robale zakrgcit bambusowym kijem, poruszajac drugim jego koncem jak
zyroskopem.

— Falszywy bilet, stoma z karaluchami, moje trzydziesci frankow, jestem gtodny, a moje
dzisiejsze pigédziesiat frankow?

Szef prawie si¢ juz nie poruszal, a robale nie wychodzity.

— Chcialem cig zabi¢, palancie ztamany. Musiatlem cig¢ zabi¢. Zabi¢ cig, martwego, ztamasie,
ciebie, tak. Moje pigcdziesiat frankow, he?

Wyrwat raczke z rany i z calej sity zaczat wali¢ w zweglona czaszke, ktora rozsypala sig jak
skorka zbyt wypieczonego sufletu. W miejscu glowy szefa nie bylo juz nic. Wszystko
konczylo sig¢ przy kotnierzu.

Asystent przestat drzec.

— Wolisz si¢ wynie$¢? Dobra. Ale ja muszg kogo$ zabic.

Usiadl na ziemi 1 zaplakatl tak jak poprzedniego dnia, a jego Zywa rzecz nadbiegta lekkim
kroczkiem w poszukiwaniu przyjazni. Asystent zamknal oczy .Czut na swoim policzku
tagodny i pieszczotliwy dotyk, a jego palce zacisnely sie na watlej szyjce. Zywa rzecz nie
wykonala nawet ruchu, by si¢ wyrwac, a kiedy pieszczota na jego policzku stala si¢ lodowata,
wiedziat juz, ze ja udusil. Wtedy wstat. Pokustykat alejka i wyszedl na drogg, ruszyt w prawo,
nie wiedzac dokad, a szef catkiem juz si¢ przestat ruszac.

VI

Ujrzal wielka katuz¢ z niebieskimi znaczkami, tuz przed soba. Zapadal zmierzch, a woda
rozbtyskiwala jakimi$§ tajemniczymi, dalekimi refleksami. Kaluza byla niezbyt gleboka,
znajdowaty si¢ w niej setki znaczkéw, lecz niezbyt wielkiej wartosci, bo mnozyly si¢ przez
okragly rok.

Wyjat z torby dwa paliki 1 wbit je koto katuzy w odstepie jednego metra. Rozpiat na nich



ostry stalowy drut i puknawszy go palcem wydobyt smutny ton. Drut znajdowal si¢ na
wysokosci dziesigciu centymetréw nad ziemia, rownolegle do powierzchni katuzy.

Asystent oddalit si¢ o kilka krokéw, po czym odwrocit si¢ twarza w strong wody 1 ruszyt
prosto na drut. Oczy miat zamknigte i pogwizdywal czuta melodig, t¢ ktora lubita zywa rzecz.
Szedt powoli, drobnymi kroczkami az jego stopy zahaczyty o stalowy drut. Upadt glowa do
wody. Ciato pozostato nieruchome, a pod niema powierzchnia bigkitne znaczki przywieraty
juz do jego zapadnigtych policzkow.

Mgla

Dyrektor szpitala dla psychicznie chorych popatrzyt na odchodzacego Andre. Ten szedt
przyciskajac tokcie do ciata, odrzuciwszy gtowe w tyt pod katem prostym.

— Jest zupetnie wyleczony — pomyslat dyrektor. Gdy mu go przyprowadzono trzy miesiace
wczesniej,

pensjonariusz ten mogt si¢ przemieszcza¢ jedynie z rozstawionymi ramionami, patrzac we
wlasny pepek i wydajac ustami dzwigk lecacego trzmiela.

— Szczegolny przypadek — rzekt do siebie dyrektor. Wyjal paczke papieroséw, wepchnat
sobie jednego w ucho i zaczal zu¢ zapatkg przeskakujac z nogi na noge, a wreszcie, na
czworakach wrdcit do swego biurka.

Andre przeszedt dwiescie metrow i, czujac zmeczenie, roztozyl ramiona, pochylit glowe i
nadawszy policzki oddalit si¢ robiac: Bzzzzzz...

Ziemia drzala pod jego stopami, a przydrozne drzewa machaty ogonami. Goscinne domki
okapturzone zdeflorowana winorosla wpatrywaty si¢ w brodata fizjonomi¢ przechodzacego
Andre, lecz nie wyciagaly z niej zadnego konkretnego wniosku.

Widzac nadjezdzajacy tramwaj Andre puscit si¢ sprintem tak ostrym, ze az kaleczacym go do
krwi, za$ ryk bolu, jaki wydal z tego powodu zagluszyt hatas spowodowany przez wejscie w
kontakt z przodem tramwaju kosci ciemieniowej biegnacego.

Jak sig tego spodziewal zaprowadzono go do apteki, by mu zaaplikowac alkoholowy $rodek
na rany, mimo ze byt wtorek. Zostawit niewielki napiwek i ruszyl w powrotna drogg.

I

Ze swego okna na piatym pigtrze widzial teraz dach domu stojacego naprzeciwko, nieco
nizszego, w ktérym stojace zbyt dlugo otworem okiennice poznaczyly $ciany poziomymi
paskami, absolutnie niewidocznymi, jako Ze okiennice byly zawsze otwarte. Na trzecim
pigtrze jaka$ dziewczyna rozbierata si¢ przed szafa z lustrem i wida¢ bylo skraj tozka z
ostygltego palisandra, przykryty wsciekle zottym, amerykanskim edredonem, od ktérego
odcinatly si¢ wyraznie jakie$ zniecierpliwione stopy.

Po zastanowieniu mozna doj$¢ do wniosku, Zze nie byla to zadna dziewczyna, a napis nad
drzwiami budynku: Hotel Sportow, pokoje na godziny, p6t godziny i numerki, dostatecznie o
tym $§wiadczyt. Lecz hotel wygladat porzadnie z mozaika na fasadzie na wysokosci parteru, z
zastlonami we wszystkich oknach i tylko jedna, lekko uszkodzona dachowka na $srodku dachu.
Pozostate dachoéwki zostaly wymienione po ostatnim bombardowaniu, za$ ich nieco jasniejsza
czerwien rysowata na brazowym dachu profil brzemiennej Marii Stuart z podpisem artysty:
Gustave Laurent, dekarz, ulica Gambetty. Sasiedni dom nie byt odremontowany, brezentowa
plandeka pokrywata nadal olbrzymia, ziejaca dziurg w jego prawym krancu, za$ kupa gruzu i
zelastwa wznosila si¢ u stop muru zamieszkatego przez jadowite stonogi i grzechotniki,
ktorych grzechotki rozbrzmiewaly do pdzna w nocy, jakby zwotujac wiernych na czarng



mszg.

Ostatnie bombardowanie miato réwniez inne skutki, jak na przyktad wystanie Andre do domu
wariatow. Bylo to drugie, jakie przezyl, a jego mozg przyzwyczajony do swobodnego
czerpania z ewangelii wedle §wigtego Zano, zostal wprawiony przy tej okazji w ruch wirowy
po plaszczyznie pionowej. Tym samym podzielit Andre na dwie, prawie identyczne czesci i
— dla kogos, kto patrzyl na niego z profilu, zgodnie z ruchem wskazoéwek zegara — pochylit
jego czaszk¢ w przod oraz zmusit go do wyciagnigcia ramion dla zachowania rownowagi.
Uzupetiat to oryginalne utozenie ciata lekko zrytmizowanym: Bzzzzzz, sytuujac go tym
sposobem na poziomie o kilka tokci wyzszym od przecigtne;.

Zjawisko to powoli zanikato dzigki solidnym staraniom dyrektora domu wariatéw, a odruch
Andre przyjmujacego swa poprzednia postawe natychmiast po znalezieniu si¢ poza zasiggiem
wzroku tego zyczliwego czlowieka wskazywatl na silng potrzebg wolnosci, latwo
wytlumaczalna, gdy si¢ wezmie pod uwage pewna kokieteri¢ pomystodawcy.

Zegar adwokata wybit pigtro nizej piata. Uderzenia dzwoneczka o braz rozbrzmiewaly w
sercu Andre tak, jak gdyby byly wystukiwane we wszystkich czterech katach pomieszczenia
na raz. W okolicy nie bylo ko$ciotéw. Jedynie zegar adwokata taczyl Andr§ ze $wiatem
zewngetrznym.

Lakierowany dab. Cyferblat okragly i gltadki z matowego metalu. Cyfry powleczone
czerwona miedzia, a nieco nizej fragment szklany, przez ktéry mozna bylo dostrzec balans,
krotki 1 cylindryczny, zakonczony szpula przesuwajaca si¢ na innym, ksztaltnym trzpieniu,
stanowiacym ogranicznik dla poprzecznego, zaokraglonego ramienia mechanizmu
kotwicowego. Jak przystalo na porzadny zegar elektryczny, nie zatrzymywat si¢ nigdy, a
kotwica byta niewidoczna dla wszystkich. Lecz Andre widziat ja w dzien bombardowania
przez uchylone drzwi, nie domknigte przez adwokata. Zegar pokazywal godzing szosta,
potowe wieczno$ci, i wlasnie w tym momencie zaskoczyta go bomba, z grozna mina
pokazujac mu drzwi 1 zionac w twarz ohydnym oddechem. Umknat, jego upadek po schodach
zakonczyt si¢ dopiero w piwnicy, a jedenascie stopni stracilo przy tym swe fredzle ze
ztobkowanego mosiadzu.

Zatrzymany zegar, gdyby tylko Andre wszedt w jego posiadanie, pozwolilby mu na
zarzucenie kotwicy w czasie.

I

Upal wzmagal si¢ coraz bardziej i uderzat o niski sufit sprgzajac powoli atmosferg nadajaca
si¢ do oddychania, sprowadzajac ja do wymiaréw cienkiej warstewki, siggajacej do
wysokosci drzwi wychodzacych na klatkg. Lezac na ziemi przy tozku, Andre wdychat
gleboko niewiele chtodniejsze powietrze, ktérego niewyczuwalny ruch sprawial, ze kigby
kurzu uczepialy si¢ pozatykanych szczelin w zniszczonym parkiecie. Kran, zwieszajac si¢ nad
umywalka, wypuszczat z wyczerpana ming struzk¢ wody na butelk¢ alkoholu, aby zapobiec
samozaplonowi. Byla to druga butelka, a zawarto§¢ pierwszej kipiata w trzewiach Andre
wydobywajac si¢ przez pory pod postacia matych strumieni szarej pary.

Przywartszy uchem do podtogi styszal wyraznie regularny odgtos zegara, wigc przemiescit si¢
tak, by znalez¢ si¢ nad nim w zenicie. Scyzorykiem o solidnym ostrzu staral si¢ wydtuba¢ w
Swierkowym drewnie, po stokro¢ wyszorowanym, otworek, ktory pozwolitby mu go ujrzec.
Zytki w drewnie, jasniejsze i twardsze, opieraly sie stalowemu ostrzu, za§ przerwy miedzy
nimi, zmigkczone od szorowania szczotka ustgpowaly dos$¢ tatwo. Najpierw przecinal
poprzecznie owe widkna, a potem, wbijajac n6éz zgodnie ze stojami drewna, wylupywat
naciskajac na scyzoryk drzazgi dlugo$ci zapatki.

W oslepiajacym kadrze otwartego okna dato si¢ stysze¢ buczenie samolotu, zawieszonego
wysoko, jak blyszczacy punkt umykajacy przed okiem na wpdl przymknigtym wskutek
migreny, nie mogacy znieruchomie¢. Nie bylo to bombardowanie. Dziala pelotki,
umieszczone na skraju najblizszego mostu, milczaty.

Znow wzial noz.



Gdyby byto kolejne bombardowanie, by¢ moze adwokat znéw pozostawitby otwarte drzwi...
v

Adwokat zawinat re¢kawy 1 przez wycigcie w todze podrapatl si¢ energicznie po piersi, co
sprawilo, ze dal si¢ stysze¢ odglos, jakby kto§ szorowat konia zgrzebtem, zawiesit biret na
I$niacym tebku stojacej koto niego balustrady 1 rozpoczat swa mowe obroncza.

— Sedziowie przysiggli — powiedzial — zostawmy na boku motyw zbrodni, okoliczno$ci, w
jakich zostata popelniona, jak réwniez sama zbrodnig. W tych warunkach co moglibyscie
zarzuci¢ mojemu klientowi?

Sedziowie przysiggli zafrapowani ta strong problemu, ktorej do tej pory nie brali jeszcze pod
uwagge, zamilkli lekko zaniepokojeni. Sedzia spal, a prokurator zaprzedat si¢ Niemcom.

— Przedstawmy ten problem inaczej — powiedzial adwokat, uszczesliwiony pierwszym
sukcesem. — Jes$li pominie si¢ bol rodzicow ofiary, niewatpliwie pozatowania godny, przed
ktorym ja rdwniez si¢ pochylam, jesli bedzie si¢ abstrahowato od koniecznos$ci, wobec ktorej
znalazt si¢ moj klient, broniac swego ciata — pozwodlcie mi to doda¢ — zabijajac dodatkowo
dwoch policjantow majacych go aresztowac, wreszcie jesli nie bedzie si¢ zwazalo na nic, c6z
wtedy pozostanie?

— Nic — musiat przyznac jeden z przysig¢gtych, ktory byt nauczycielem.

— Przyjawszy powyzsze, jesli wezmiemy pod uwagg, ze juz od najmtodszych lat moj klient
stykat si¢ wylacznie

z bandytami i mordercami, ze przez cale zycie miat przed oczyma przyklady zycia
rozwiazlego i niecnego, ze sam oddat si¢ temu stylowi zycia i przyjat go jako absolutnie
normalny, do tego stopnia, iz sam statl si¢ rozpustnikiem, bandyta i morderca, co mozemy z
tego wywnioskowac?

Lawa przysiggltych byta mocno zmieszana wobec takiej elokwencji, a starzec z broda ze
skrajnej prawicy S$ledzit pilnie upadek kropelek $liny na podtoge. Lecz nauczyciel ponownie
poczut si¢ zmuszony odpowiedzie¢: ,,Nic!" i natychmiast si¢ zaczerwienit.

— O! Bynajmniej, panowie! — podjatl adwokat z taka moca, ze az na publiczno$¢ posypaty
si¢ kawatki szkla. (Pozart je rano.) — Mozemy z tego wywnioskowacé, ze znalazlszy si¢ w
szlachetnym $rodowisku, mdj klient nabratby szlachetnych obyczajow. Asinus asinum fricat
powiada przystowie, lecz nie dodaje, Ze rzecz przeciwna rdwniez moze by¢ prawdziwa.
Nauczyciel zastanawial si¢ przez pewien czas, co moze by¢ antonimem osta i ten wysitek
wyczerpat go do tego stopnia, ze zrobil si¢ catkiem migkki 1 zmart na siedzaco.

— Ot6z — zakonczyt adwokat — wszystko, co wam tu przed chwila powiedziatem, jest
nieprawda. Mo¢j klient pochodzi z rodziny o jak najlepszej reputacji, otrzymal wy$mienite
wyksztalcenie i celowo, z pelna swiadomoscia zabit ofiarg, by skras¢ jej papierosy.

— Ma racj¢ — zakrzykneta lawa przysigglych jednym glosem i po kroétkiej deliberacji
zbrodniarz zostal skazany na Smier¢.

Adwokat opuscil Patac, wsiadl na rower, na ktorym mial powroci¢ do domu i czyniac to,
dotozyl wszelkich staran, chcac trafi¢ dokladnie zadkiem na siodetko, tak aby wiatr
wdzierajac si¢ pod jego obszerna toge od Piqueta, odstonit wszystkim oczom blask jego
wtochatych ud, zgodnie z wymogami mody. Pod spodem nosit grube reformy z czerwonego
materiatu 1 elastyczne podwiazki.

W pewnej odlegtosci od domu zatrzymat si¢ przed witryna antykwariusza. Holenderski zegar
wystawiat na pokaz zauroczonym oczom ztozono$¢ skomplikowanego systemu cyferblatow,
na ktorych ukazywaty si¢ fazy ksigzyca w postaci kolejnych rogalikéw, rozkwitajacych splen-
dorami czerni i1 ztota na nowiu i przy petni. Mozna tam bylo roéwniez wyczyta¢ dni, miesiace,
dni tygodnia i wiek konstruktora na rzezbionym frontonie.

Klient, ktorego przed chwila bronil, jako honorarium zapisal mu w testamencie cata swa
fortung. Wiedzac, ze wkrotce bedzie dziedziczyl, poniewaz tamtego, dzigki jego wysitkom,
Swiezo skazano na $mier¢, uznal, iz roztropnie bedzie uswigcic ten dzien zakupem zegara. Nie
zabratl go ze soba, poniewaz mial juz swoj zegarek, lecz powiedziat, ze po niego przysle.
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Swiatto przesaczalo si¢ przez mata, kwadratowa dziurke w podlodze i rozplaszczato sie
leniwie na suficie Andre, tuz obok pajaka. Pajak oskubat krawedzie plamy i powoli nadat jej
ksztalt cyferblatu, pdzniej zaczat dorabia¢ cyfry i Andre zrozumial, Ze pigtro nizej rozmawiaja
o Nim.

Przystawit ucho do otworka, a $wiattlo weszlo mu do ucha i oczywiscie styszat wyrazy
rozbrzmiewajace mu w uszach pod postacia swietlistych liter.

Adwokat goscit na kolacji przyjaciela.

— Sprzedam ten zegar — powiedzial pokazujac mu klatke¢ Kotwicy, ktorej balans
podskoczyt, a potem ruszyt swa zwyczajna droga.

— Juz nie chodzi? — zapytat przyjaciel.

— Jestem nim w pelni usatysfakcjonowany. Ale widziatem jeszcze pigkniejszy! — rzekt
adwokat wysaczajac potowe swej szklanki wina, akurat t¢ peina.

— Pij! — ciagnat dalej, nalewajac ponownie i dajac przyktad.

— Jaki jest ten drugi? — zapytat przyjaciel.

— Pokazuje fazy ksigzyca! — rzekt adwokat. P6zniej Andre nic juz nie styszat, bo m¢zczyzni
przestali rozmawiac o zegarze.

Wstal. By nikogo nie obudzi¢ nie zapalil §wiatta. Blask wychodzacy z podtogi znéw usadowit
si¢ na lekko pochylonym suficie mansardy.

Pelny i absolutnie okragly ksigzyc artylerzystow uzupetnial o$wietlenie 1 poruszat si¢ lekko,
gdyz bylo coraz gorgce;j.

Kran nad umywalka ciekl jeszcze, prosto na butelk¢ alkoholu. Andre spoczywat na tozku, a
zegar wybijat w jego glowie wszystko, co tylko mogt. Czas przeptywal wokot niego, lecz
brak mu bylo kotwicy, by si¢ w nim zatrzymac.

Nie byto wiatru, nie bylo deszczu i pomimo wszelkich forteli Andre upat wzmagat sig jak co
wieczor 1 tak silnie naciskat z zewnatrz na szyby, ze Andre widzial, jak uwypuklaja si¢ ku
niemu, nabrzmiewaja, pckaja jedna po drugiej i natychmiast si¢ odtwarzaja, jak mydlane
banki w wyszczerbionej czarce.

Kiedy pegkata ktoras§ z szyb, mozna bylo ustysze¢, stabo i tylko przez chwile, dzwigki
dochodzace z zewnatrz, kroki patrolu na brukowanej ulicy, stukot kocich grzechotek na
sasiednim dachu, szmer radioodbiornikéw za zaslonami zaciagnigtymi w szeroko otwartych
oknach. W dole, pochyliwszy si¢, mozna bylo rozr6ézni¢ jasne plamy koszuli dozorcy i
sukienki dozorczyni, siedzacych na dwodch starych krzestach przed strozowka; lecz trzeba
byto si¢ $pieszy¢, bo znowu si¢ przeksztalcaly.

Ciurkanie z kranu ucichto, potem znéw powrdcito, znak, ze kto§ na dole nabieral wody.
Metalowy siennik wydawat nieznaczny odgtos, zgodny z rytmem oddechu Andre.

Lozko zaczelo drapa¢ podloge kocim sposobem, wyciagajac tapy, potem unoszac je lekko,
jedna po drugiej 1 kotysalo si¢ miarowym ruchem. Jeszcze jeden dzien, a parkiet bedzie juz
catkiem zniszczony, bo tapy zaglebialy si¢ wen coraz bardziej. By ztagodzi¢ efekt Andre
wstal 1 wyciagnal si¢ na ziemi, po uprzednim wsunigciu pod kazda nogg, korzystajac z chwili
gdy si¢ podnosita, starego buta. L.6zko tez to natychmiast wykorzystalo i zrobito sobie spacer
dookota pokoju, a w jednym kacie zadarlo nawet tapg. W butach bylo tatwo i milo
maszerowac.

Przyjaciel adwokata wlasnie wyszedt i adwokat musial opusci¢ jadalnig, bo $wiatlo na suficie
znikto.

Bardzo cichutko byto stycha¢ dzwigki radia i dochodzacy skad$§ modulowany, pigcionutowy
sygnatl zaghiszajacy BBC 1 nagle w niebie rozleglo si¢ niewyrazne buczenie. Przeleciat
samolot, jak zwykle na tak wielkiej wysokos$ci, iz nie mozna bylo zda¢ sobie sprawy z
kierunku lotu.

Minuty nadal gingly, gdyz Andre nie mial jeszcze Kotwicy; pot rosit mu szyj¢ i uda na mysl,
ze zegar mial wkrotce stad odejs¢.



Wtedy ustyszat rosnace w oddali wycie syren z sasiedniej dzielnicy 1 kilka sekund pdzniej
rozbrzmiala rébwniez skarga syreny z merostwa.

Pelotka jeszcze nie walita, lecz dwa reflektory rozpostarty na niebie niewyrazne plamy, dwie
gigantyczne, zdenerwowane mgtawice.

Swietlne pasy znaczyly teraz ramy okien o skrupulatnie zaciagnigtych zastonach, a budynki
wypetniaty si¢ gluchymi odgtosami. Stycha¢ bylo krzyki gwattownie przebudzonych dzieci,
pozniej kroki schodzace po schodach, nie konczace si¢, upadek do piwnicy dozorcy, ktoérego
mozna byto rozpozna¢ po uzytym stownictwie. Drzwi adwokata nie otworzyly si¢. Na pewno
spat zmorzony winem, ktorego zbyt duza ilos¢ wypit przy positku. Nagle wszedzie dookota
pogasty Swiatta.

Andre, nadal lezacy na podtodze, podczotgat si¢ do okna i z Igkiem czekat na pojawienie si¢
samolotow i na huk bomby, ktéry obudzilby adwokata.

Wstal, sprobowal wypusci¢ wode¢ z kranu, ktorego dyskretnego kapania juz nie styszal, lecz
wydobyt z niego jedynie gardtowy gulgot. Dozorca zamknat licznik w piwnicy. Wypil jednak
alkohol z butelki, ktory wirujac przeptynat przez jego przewod pokarmowy z dziwnym war-
czeniem, ktore pod koniec przeksztalcito si¢ w bulgotanie wanny, w chwili, gdy wlasnie
przestaje si¢ oprozniac.

Humanitaryzm nakazywat mu ostrzec adwokata.

W ciemnosciach, po omacku odebrat t6zku dwa buty, z trudem wsunat w nie stopy — zeby
tego dokona¢ musial stoczy¢ z t6zkiem walke, a Zelazne kotko rozdarto mu przegub na
dlugosci dziesigciu centymetréw. Ukradkiem wyciagnat od spodu dwie $ruby i pokonane
t6zko zawalilo si¢ z chrzgstem martwego zelastwa.

Huk nie obudzit adwokata. Trzeba bylo zejs$¢ na dot.

Wyszedt na klatke schodowa odruchowo zatrzasnawszy drzwi za soba i zdal sobie sprawe, ze
klucze musiaty zosta¢ w marynarce, na krzesle. Upewnil si¢ co do swego bledu
przeszukawszy machinalnie kieszenie spodni. Miat tam tylko chusteczke do nosa i scyzoryk.
Ostroznie, starajac si¢ unikna¢ skrzypnigcia drugiego stopnia, zszedl przywarlszy do $ciany.
Ciemniejsza dziura klatki schodowej, otchtan z ktérej moglto wyskoczy¢ w kazdej chwili
jakie$ nieznane okropienstwo, wypuszczata kteby cuchnacego fetoru, kloaczne i rynsztokowe
wyziewy. Po potludniu u dozorcy gotowano dzika kapustg.

Dzwonek przy drzwiach adwokata znajdowal si¢ po lewej stronie, na wysokosci metr
dwadziescia. Za pierwszym razem, bez macania, nacisnat obok.

Jego dlon btadzac po framudze natrafita wreszcie na gladka, mosi¢zna miseczke. W jej
centrum nacisnal elastyczna brodawke, ktorej dotyk przyprawil go o dreszcz.

Prad byt odcigty, lecz zostato go jeszcze dos¢ w przewodach i1 by¢ moze wystarczyloby to do
obudzenia adwokata. Dla wigkszej pewnosci kilka razy kopnat solidnie drzwi.

Nie domknigte przez zaetylowanego adwokata ustapity pod kopniakami i Andre wszedt w
mrok.

Potknat sig, przeszedl pod $ciang i dotart do jadalni. Szeroko otwarte okno przepuszczato
okoto pigédziesigciu promieni ksigzycowych duzego kalibru, a zatrzymany mechanizm
kotwicowy I$nit stabo za krysztatowa ptytka.

Wtedy czas przestal wreszcie ptynac i Andre nie ustyszat adwokata wychodzacego ze swego
pokoju, gdyz ten zyl juz w $wiecie starszym o jedna minutg.

Lecz on go dostrzegt w wielkiej oddali i aby pokona¢ ten dystans musial rzuci¢ nozem, a
wtedy zobaczyt jak bezwladne ciato adwokata umyka z krwawiacym gardlem, unoszone
przez czas.

Koniec alarmu narzucit nocy swoj falszywie brzmiacy akord. Nagle $wiatta ponownie
zaptongly, a kotwica przestata istniec.

VI

Mrok klatki schodowej rozpraszal si¢ w okolicy okien sktadajacych si¢ z matych,
réznokolorowych kwadracikéw, zatopionych w olowiu.



Cigzkie 1 obolate nogi wypchngly go na ulicg. Dwa biate koty przedefilowaly przed nim
wyskoczywszy z kosza na $mieci jak korek z butelki szampana.

Most byl niedaleko, a gladka powierzchnia balustrady o wiele lepiej nadawata si¢ do
chodzenia niz tuskowaty asfalt chodnika.

Wtedy tuz za nim pojawila si¢ sylwetka Majora, rozwscieczonego faktem, iz nie ma o nim
mowy w opowiadaniu i pochwycita go za kolnierz. Z uniesionymi ramionami, wyciagnigtymi
rekami, zadarta glowa, Andre gestykulowal na wysokos$ci kilku centymetrow nad balustrada
krzyczac: ,,Pus¢ mnie!" Lecz tylko on wiedziat, Ze to Major go podniost, gdyz ten wilasnie stat
si¢ niewidzialny 1, dla catej reszty Swiata, Andre zniknat w rzece.

Bajka na uzytek osob w Srednim wieku

,,Rozdzial pierwszy nie pochodzi ode mnie" Autor

Byt sobie ksiaze pigkny jak dzien. Zywot pedzit pomiedzy psem a koniem, na skraju lasu, w
zamku o murach szarych i dachu w kolorze malwy (dach byt pokryty mchem i wydawat si¢
zielony). Zyt samotnie i owa samotno$¢ trapita jego mtode lata. Pewnej nocy, ktéra spedzat na
wioczeniu si¢ po parku, kiedy ksiezyc, jego stodki 1 usmiechnigty towarzysz (a ja myslatem,
ze byl sam) piescil czulym spojrzeniem (wrzesien byt wy$mienity) czubki wielkich drzew
kotysanych ciepta, balsamiczng bryza (kurde! dobrze gada), zaczal mysle¢, ze zycie pelne jest
goryczy, jesli brak w nim stodyczy cukru. Wielkie 1 stosowne rozwiazanie podbito jego serce:
wyjechad (to tak jakby troche umrzec). Wyjecha¢ na poszukiwanie tego cukru, tak cennego i
tak rzadkiego (Huraa! Niech zyje czarny rynek). Nazajutrz o $wicie, osiodtawszy rumaka (Ja
tez lubi¢ rum), a nastepnie dosiadiszy go opuscit to miejsce tak niegdy$ kochane (nic nie jest
wieczne, moze za wyjatkiem pleksiglasu), a teraz znienawidzone z powodu braku cukru.
Cwatowat przez gory i doliny, przez wiele dtugich i cigzkich dni. Przejechat przez mnostwo
nieznanych krain widzac dziwne stworzenia, poznajac rézne zwyczaje stanowiace podstawe
moralno$ci pospolstwa zamieszkujacego kontynent.

Poniewaz padat deszcz, otworzyt para (soi) i schronit si¢ pod nim. Nastgpnie deszcz nie spadi,
lecz opadlo go zmgczenie i byt bardzo szczgsliwy i w §wietnym humorze, gdyz napotkat
slimaka.

Woéweczas, powiada Dede, zatrzymuje si¢ w oberzy i napotyka pigkna ksigzniczke, corke kréla
Zakarda.

»Ale co ona u licha robi w tej oberzy" — rzekl do siebie rycerz (nazywat si¢ Jozef): ,,By¢
moze ma trochg cukru." Dat znak dziewczynce 1 rzekt:

,»Przez smoka mieszkajacego w tym lesie, przez wino ktore wypitas, przez wode ktora
wypijesz, powiedz mi, przez krew mandragory, jakiez to drogi powioda mnie do cukru."
Dziewczynka zaczerwienila sig, typngta biatkami i umarta.

Woéweczas rycerz, smutny jak za najpigkniejszych dni, dosiadl rumaka, ktéry zawiédt go do
dziwnego kraju...

Rozdzial drugi

Droga byla biata, a slofice spiczaste. Kazdy krok byt dla Jozefa cierpieniem jego rumaka. Nie
mingly nawet trzy lata marszu, gdy pojawila si¢ przed nim chatka krolikow, gdzie plasaly elfy
cicho szemrzac romans.

Tam gdzie mnisi robiq probe Zadzierajqc habit swoj



Pokaz mi jelito grube A ci powiem, Zes jest...
Melancholijna i rzewna piosenka spodobata sig¢ Jozefowi, ktory czmychnat galopem
(rumakowi nie podobata si¢ melodia).

Rozdzial trzeci

Nieciekawy.

Rozdzial czwarty

a. A zatem, Jozef cwatowal a dzdze stotne z chmury posepnej zlewaly mu lica. I hadki by!
wapor od ziemi wilgotnej ciagnacy. Mnogos¢ czasu cwalowal tak, aze sie pojawilo wnijscie
do pieczary jakowejs...

b. ,, Ten denerwujqcy styl mogt przeszkodzi¢ w zrozumieniu istotnej partii dzieta..."

tak zaczynata si¢ ksiazka, ktora Jozef wyciagnat z olstra, szykujac si¢ do spozycia tresciwego
positku.

Byta to ksiazka kucharska doktora Pomiana. Wowczas Jozef wzial tuk i ruszyl na podworko
przylegajace do pieczary, aby ustrzeli¢ kurczaka.

Czarownica nie byta zadowolona. Miata zeza i garb 1 co najmniej na stopg zwieszala jej si¢ na
brode¢ dolna warga. Co widzac Jozef zabit ja i zjadt pospotu z kurczakiem, ktory byt bardzo
glodny.

Wtedy zaczat bada¢ swa nowa dziedzing.

W pierwszej pieczarze staty trzy hebanowe kufry: w pierwszym znajdowata si¢ brudna
bielizna, w drugim — brudne naczynia, a w trzecim stuzaca. Jozef zapedzit stuzaca w kat, a
poniewaz byl nieco zdenerwowany, dziewczyna przy tej okazji postradata stanik.

W drugiej pieczarze nie byto ani jednego kufra, kurz pokrywat ziemig, co sprawito, iz nie
byto wida¢ zapadni, jaka si¢ pod nia kryta, ktéra jednak Jozef dzigki wskazéwkom shuzacej,
uzbrojony w urzadzenie do usuwania kurzu, odkryl. Zreszta i tak nie dala si¢ otworzy¢, totez
nabil sobie miotla guza, jako ze rycerz potrafi postugiwacé si¢ mnéstwem broni, ale miotla,
dalipan, nie!

Jednak wspomagany przez rumaka, pracowal trzy dni i trzy noce nad czym$ w rodzaju
wciagnika wyposazonego w mocny tancuch. Wsadzit hak w kotko do otwierania zapadni,
opart sig¢ o Sciang, §ciana ustapila i Jozef rozbit sobie pysk.

Lecz nie zniechgcat sig, tylko przez kolejnych siedem dni i siedem nocy kopat wokot zapadni,
za$ rumak przygladat si¢ lub spat, stosownie do pory dnia.

A kiedy Jozef najmniej si¢ tego spodziewat, klapa ustapita z suchym trzaskiem i, o cudzie! nie
byla to zadna zapadnia, tylko kawatek podlogi, wigc musiatl wszystko znoéw doprowadzi¢ do
porzadku.

W trzeciej pieczarze mozna bylo dostrzec Swieczniki z biatego zelaza, damascenska harfe z
Toledo, parg artystycznie wykonanych z brazu okularéw, za$ szafa na bielizng zawierata:

8 par przescieradet

3 serwetki ,,pszczele gniazdko"

17 recznikdéw

2 rekawice kapielowe

3 pary majtek ,,fig"

1 kilka przedmiotéw mniejszej wagi, ktorych nie wymienimy.

Nagle szczur przemknal miedzy nogami rumaka, co sprawito, ze Jozef przestraszyl sig i
odkryt czwarta pieczarg.

Tyle ze miat juz po dziurki w nosie pieczar, wigc wzial pik¢ i podziobal nig sklepienie



pieczary.

Zle obliczyt czwarty cios, przy okazji ktérego kawatek skaty wpadt mu do oka i natychmiast
zamienit si¢ w ogromna ropuche, ktora rzekta:

,,JO0zefie! Zdradzites!"

Jozef nic nie zrozumiat, lecz pomyslal, ze miejsce jest zaczarowane 1 zapalit szczypte pytku
ztocienia, by odegnac ropuchg.

Wowczas rozstapita si¢ ziemia (na szczg$cie nie w miejscu, gdzie stat Jozef) 1 wielkie,
tuskowate stworzenie (Cecylia Sorel we wiasnej osobie) wylazto w chmurze kadzidlanego
dymu.

Jozef nie rozpoznat jej (byta jeszcze bardzo mloda) i nie poktonit si¢ (ktaniamy si¢ wytacznie
ludziom, ktérych znamy. Pomian, strona 92).

Wrozka (bo to byta ona) miata buty (jak wszyscy), sukienkg (jak wielu [kobiety]) i r6zdzke
(jak to czarodzieje 1 ci, co za takich chca uchodzi¢).

Ona jednak powiedziata tylko jedno stowo (por. wojny Cesarstwa).

I Jozef obudzil sig: byt to bowiem tylko sen. Przed nim stala jedynie wrozka, pieczara i
ropucha.

Wtedy wrozka wypowiedziata tg oto zagadke:

Na tonie Ozyrysa, w stoncu potnocnego tata

Spi siwy, wychudly pelikan marzyciel

A satyr wzruszony, ust cudnych wlasciciel

Tam goly tata!

Jesti jednak odwaga ciqgnie cie bez pardonu

Kop o kitka stqd krokow, ttucz okrutne kamienie

Przy pomocy motyki, co ma trzonek z jesionu

Skoro Mertin cie wspiera

Spetni sie

Twe zyczenie.

(Nie powiedziala tego wierszem, ale tak jest lepiej.) I znikngla w chmurze dymu z angielskich
papierosow, za§ Jozef zaczat si¢ zastanawiaé, czy mu si¢ to nie $nilo po raz drugi, lecz
poniewaz uszczypnigcie sprawito mu taki sam bdl jak za pierwszym razem, stwierdzil, ze na
pewno zaraz zndw mu wpadnie ropucha do oka.

I nagle rozbrzmiata w powietrzu rozkoszna muzyka, rozbtysto niebianskie swiatto i pojawita
si¢ kolejna wrozka.

Tym razem byla to prawdziwa wrézka. Miata Inianga suknig, przyozdobiona koronkowymi
wstawkami, ogromna medyceuszowska kryze, koronkowy zabot z muslinowymi plisami,
brokatowa spodnice z wysciotka, rekawiczki z prawdziwej Irlandii upigkszone pajgczymi
btyskami, caty klab $wiecidelek, w ktorym dala upust swej zrgcznosci biegta w pracach
igielnych, do§wiadczona pokojowa. Falbany spodnicy byly wycigte ukosnie, zebrane w spory
wezel, ktéry dawat im u podstawy pewna sztywnos¢, a na doktadke inkrustowane na rézowo,
tworzac wokot boskiego zjawiska co§ w rodzaju mgietki nieuchwytnych nitek, spod ktorych
wynurzaly si¢ ztote trzewiczki, ozdobione wielkimi, diamentowymi klamrami.

Rycerz nie czytywatl ,,Malego Echa Mody", wigc w ogole tego wszystkiego nie zauwazyl.
Powiedzial jednak ,,dzien dobry!" i to czerwonym tonem, jako ze nie brak mu bylo pewnej
wrodzonej grzecznosci.

— Dzien dobry, Jozefie! — odrzekta wdzigcznie wrozka, ktdra nazywata si¢ Melania.

— Mam cukier! — dodata — po dwadzie$cia sze$¢ frankow za kilo.

Jozef pomyslal, ze musi ona na tym od cholery zarabia¢, lecz poniewaz bardzo chcial go
troche dosta¢ wyciagnal ze swej sakiewki trzy tugriki i dat je wrézce.

Tugrik jest bardzo wygodna moneta przy rzeczach, ktore warte sa dwadziescia sze$¢ frankow,
poniewaz jeden tugrik ma warto$¢ jednego franka: totez wszystko jest bardzo proste,
wystarczy ich wzia¢ dwadziescia szes¢.



Wrézka data mu siedem kilo, do ktorych mial prawo 1 znikneta zostawiajac po sobie zapach
posianej cykorii i soli posypanej na ogon.

Jozef odczekat pig¢ minut, zeby sprawdzi¢, czy wrozka nie wrdci, po czym wzigwszy swoj
cukier, poszedl ukry¢ go starannie w drugiej pieczarze, w miejscu gdzie zaden $miertelny nie
mogt go wyniuchac (jako $miertelny powinien by¢ nieufny).

Pozniej zasnal snem sprawiedliwego oparlszy gtowe o ostry blok skalny. Przez noc kropla
wody, ktora jak krasnoludek przenikata w ciemnosciach poprzez granitowe warstwy tworzace
sklepienie pieczary, zdotala wreszcie wydrazy¢ dostateczna dziurg i pa$¢ prosto na jabiko
Adama Jozefa przez co go ogarngla natychmiast piorunujaca amnezja.

Pomimo swego naturalnego agnostycyzmu (sic) byl zmuszony przyznaé¢ si¢ do rzeczy
oczywistej: nie pamigtat nic a nic.

Dlatego réwniez zapomniat si¢ ubra¢ i od tej pory bgdziemy zmuszeni opowiada¢ wam o
nagim cztowieku, zwlaszcza ze przyzwyczajenie jest druga natura cztowieka, a ubieranie si¢
jest tylko przyzwyczajeniem (nalezatoby rowniez podkresli¢ rolg pamigci z punktu widzenia
przyzwyczajenia, jako ze nie moze by¢ ona wigzana catkowicie — tak jak czyni to Kant — z
pradami wytadowan nerwowych w jednostce).

Jednak, poniewaz istnieje co$ takiego jak taska, Jozef nie zapomnial da¢ swemu wiernemu
rumakowi porannego jogurtu i rozmontowal swoja depsydre tak, ze az wyskoczyta z niej
sprezyna.

Wtedy, wrociwszy do czwartej pieczary, dostrzegt na $cianie wypisang ognistymi literami
dziwna zagadke, wymyslona przez pierwsza wrozkg. A jego pracowite przyzwyczajenia
wzigty gore, totez wlozyt dot i poszedt na mala przechadzke do piatej pieczary.

Rozdzial pigty

Uwaga: ten fragment jest poetycki

Jeszcze nie przekroczyt jej progu. A ona czekala tam pusta, jakby wypelniona nocq, z
dochodzqcym z otchiani, jakby odglosem pocatunkow, szmerem zrodetka, ktore bito skrycie,
by zagubi¢ sie posrod piaskow.

Tylko jeden promien, przybyly nie wiadomo skad sptywal ze sklepienia ku malemu
swietlistemu krazkowi, gdzie mozna bylo odczyta¢ dos¢ szczegolne hieroglify. Byty to cyfry,
a Jozef je przeczytal:
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Jozef pojat to rownie szybko jak gdyby mu powiedziano: ,,podtoga w pieczarze". W gruncie
rzeczy znat zagadke na pamigé, zwazywszy, ze patrzyl na nig rankiem, majac pusty mozg
czlowieka cierpiacego na amnezjg, dokad bardzo chciaty wskoczy¢ nowe rzeczy. 1 to miato
znaczy¢ tyle, ze wystarczy patrze¢, aby widziec.

Wzial wige motyke o trzonku bukowym i oczywiscie nic nie znalazt. Od buku narobit sobie
tylko babli, gdyz jest to drewno czyniace zlo 1 wziawszy scyzoryk poszedt §ciac jesion.
Wykonat maty trzonek, elegancki i mocny, w ktorym gracja przestrzenna laczyla si¢ z
solidno$cia w najlepszym gatunku. Przymocowal go do zelaza motyki, a ono po kilku
grymasach raczylo si¢ trzymac, i zaczat kopac.

Od pierwszego uderzenia podloga w pieczarze rozprysta si¢ w drobny mak, a Jozef wpadt
glowa naprzdd w studnig zielonego cienia, w ktdrej nie bylo wida¢ dna. Miat fart, bo w cieniu



mozna oddycha¢: w wodzie mogtby sie obablowac.

W owym mroku ptywaly dziwne, pierzaste stwory robiace ,kot, kot, kodak!" Jozef nie
wiedzial, co to moze by¢, bo byto ciemno, lecz wydaje si¢, ze gdyby byto jasno, to okazatoby
si¢ zapewne, ze to kury.

Potem spadat dalej. Po roku pomyslat sobie, ze dos$¢ juz tego i stanat. O cudzie! Jego wierny
rumak byt tam i patrzyt na niego swymi prostodusznymi oczami. Nalezy powiedzie¢, ze mrok
zniknal 1 wida¢ bylo wyraznie, a jezoOwce jak okiem siggna¢ nie zajmowaly si¢ swoimi
sprawami.

Rycerz stwierdzit woéwczas, ze znajduje si¢ w ogrodach miejskich, w miescie Krola
Blgkitnych Ksigzycoéw, za morzami i goérami, w kraju gdzie nikt nie umiera przed
osiagnigciem osiemnastego roku zycia.

Poniewaz dluzej niz zwykle przegladal si¢ w fontannie, dostrzegl na wprost swej twarzy,
I$niacy na fali, zachwycajacy obraz. Najmtodsza corka krola wiasnie umyta sobie rece po
zjedzeniu homara; woniejace to danie. Zdegustowany Jozef poszedl przegladaé sig¢ gdzie
indziej, co nie przeszkodzito ksi¢zniczce zaprosi¢ go na wieczor, na kolacjg. Najpierw nie
Smial si¢ zgodzi¢ (nadal byl calkiem goty), lecz ona szybko poprawita mu humor takze si¢
rozbierajac i pozwalajac mu na smyranie jej po pepku.

Wieczorem Jozef przeprowadzil toaletg, to znaczy ze przy pomocy wiadra wody 1 grzebienia
rozdzielit swe wtosy na dwie réwne czesci, jedna spuscil na prawe ucho, druga na lewe i tak
odziany udat si¢ na festyn (tym razem nie wykorzystal wiadra wody, lecz rumak byt bardzo
zadowolony mogac ja wypic).

Po drodze napotkal staruszke, ktéra rzekta do niego grobowym glosem: ,,Jozefie, nie idZ na
festyn.”

Jozef zasmiat sig 1 przeszedl mimo.

Po stu krokach jeszcze starsza od poprzedniej staruszka rzekta do niego: ,,Jozefie! Nie idz na
festyn” tonem jeszcze bardziej grobowym.

— Dlaczego, babciu? — zapytat Jozef.

— Ksigzniczka, gdy tylko ujrzate$ ja naga, poprzysiggla ci $mieré¢ i wszystko, co ci tam
podadza, bedzie zatrute.

Jozef pomyslat: ,,w gruncie rzeczy to ona jest fatalnie niezgrabna", lecz jako dobrze
wychowany mtlodzieniec zachowal t¢ opini¢ dla siebie i zadowolil si¢ obcigciem gatazki
leszczyny z zywoptotu ciagnacego si¢ wzdtuz drogi. Potem ruszyt dale;.

Przejezdzala jaka$ kareta, wigc wskoczyt do niej 1 znalazt si¢ u boku pigknej damy, odzianej
w sukni¢ ze zlotoglowiu, w ktdérej rozpoznat jedna z owych panien nie do towarzystwa,
nawiedzajacych najpodlejsze dzielnice miast.

— Jedzie pani na festyn? — zapytat Jozef.

— No — odparta macajac go po udzie, by sprawdzi¢ czy ptaszek jest taki jak klatka.

— A zatem usiadzmy obok siebie — rzekt Jozef peten galanterii. Potem juz nie powiedziat
ani stowa az do przyjazdu na miejsce.

U wejscia do palacu stal lokaj w skorzanych spodenkach. Otworzyt drzwiczki karety 1 pomogt
Jozefowi 1 jego towarzyszce zej$¢, uzywajac w tym celu sktadanego stopnia, podstawionego
pod wehikul dzigki jego staraniom.

Nadjezdzata kolejna karoca.

— Wio — krzyknal stangret. I kareta stangta. Wysiadt z niej Bartolomeusz z Zona, lichwiarz,
dobrze znany Jozefowi, ktory bardzo go lubit za jego swadg i cigty jezyk.

— Jak si¢ masz, stary wiechciu — powiedzial Bartolomeusz.

— Niezle — odrzekt Jozef smutno. — Gdybyz tylko zdrowie pozostawiato do zyczenia!

— Ha! ha! — zadmiat si¢ Bartolomeusz obrazony ta blyskotliwa formutka. Nic nie dodat i,
prawde mowiac, to catkowicie wystarczato dla odmalowania sytuacji.

Weszli 1 podeptali dywany z grubej welny, ktore $wiezo skoszono 1 teraz wydzielaty
rozkoszny zapach siana



Krol siedziat w cieniu peretkowca japonskiego (sophora japonica) 1 wachlowat si¢ workiem
kulek. Tuz obok niewolnik spat snem sprawiedliwego. Lagodna bryza owiewala salg, a to
dzigki otworom sprytnie wykonanym w dachu, prawde méwiac sktadatl si¢ on tylko z belek
zwazywszy na cen¢ odachowania kompletnego.

Na widok gosci krdl zerwat si¢ na réwne nogi 1 czmychnal, bo byl bardzo niesmiaty. Co
widzac Jozef zapytat Bartolomeusza:

— Dlaczego on sobie poszedt?

— Bo juz go tu nie ma — odrzekt Bartolomeusz i parsknat $§miechem z tego dowcipu,
naprawde¢ wesolego 1 zgrabnie skonstruowanego.

Jozef takze sig¢ zasmiat i pomyslal, Zze Bartolomeusz to ma szczg$cie, ze jest taki zabawny, ze
on, Jozef, tez by tak chcial, po czym pocieszyt si¢ stwierdziwszy, ze on, Jozef, ma te
przewagg iz pochodzi ze szlachetnego rodu, za$ Bartolomeusz jest tylko lichwiarzem, co na
dworze jest gorzej widziane.

Tymczasem powrdcit krol, wyposazony w czarne okulary, aby nikt nie mégl go rozpoznac.
Woéweczas rozpoczat si¢ festyn.

Jozef siedzial pomigdzy Bartolomeuszem, a swoja towarzyszka z pojazdu. (Czy mowitem, ze
nazywata si¢ Kon?)

Kon, bardzo dowcipna, oczywiscie pita mnostwo, zeby by¢ jeszcze bardziej dowcipna.
Siedzac migdzy dwiema tak zabawnymi osobami, Jozef czut si¢ jak idiota, co pozwolito mu
na zaryzykowanie kilku dowcipéw, pomyslal bowiem, ze tamci nie uczynia go
odpowiedzialnym za znikoma ich wartos¢.

Totez schowat ko$§¢ z baraniego udzca pod sukienkg Konia i dziewigciokrotnie oprdznit swoj
kieliszek do lewej kieszeni Bartolomeusza, ktory tego nawet nie zauwazyt.

Przy deserze Kon byla juz lekko przypruta. Wzigta Jozefa na kolana i faskotata go po szyi
loczkami, ze az zaczal blaga¢ o lito$¢ i1 zdzielit ja solidnie pig§cia w nos. Nie poczula si¢
dotknigta z powodu takiego drobiazgu i1 zapewniala go, iz po raz pierwszy w zyciu ma do
czynienia z cztowiekiem, z ktorym si¢ tak mito konwersuje.

Wreszcie Bartolomeusz wciat si¢ migdzy wodke a zakaske. W tym samym momencie krol
widzac dwa wchodzace koty zawotat ,,Psik, kiciusie", za§ Bartolomeusz pomyslat, Ze to bylo
do niego, bardzo si¢ obrazit i pil tak, az si¢ urznat.

Wtedy wyciagnal z kieszeni magiczna pateczke, ktora jaki$ czarnoksi¢znik wsadzit mu do
kaszki i1 zaczal robi¢ sztuczki.

Byto to pozatowania godne. W ogole nie umiat si¢ nia poshugiwaé. Zaczal od tego, ze spadt
deszcz Zab prosto do talerza Konia, ktora krzyknela 1 zemdlata (dobry pretekst, zeby Jozef ja
pomacat). Potem zamienit niewolnika w dynig, za co opieprzyt go krol, totez sprobowal go
odmieni¢ w druga strong, lecz w rezultacie wyszto z tego cielatko, krél za$ miat ich juz
dziewigé¢, wigc Bartolomeusz byt zmuszony je odkupi¢ za cigzkie pieniadze.

Potem chcial odmtodzi¢ swoja zong, lecz przesadzit i zrobita mu siusiu na kolana oraz
zwroécila kaszke, bo takie mate dziecko nie moze tyle jes¢. Wtedy Bartolomeusz rozwiodt sig i
odszedt z Jozefem. Rumak czekat pod drzwiami. Wskoczyli na jego grzbiet i ruszyli w §wiat
na poszukiwanie cukru.

Nie ujechali nawet trzydziestu centymetrow, gdy pojawita si¢ corka krola z trucizng w
kieliszku 1 podata ja Jozefowi médwiac dla zartu: ,,Wypij, to trucizna!" Jozef powiedziat
»dzigkuje!" 1 wypil (liczyl na rézdzke Bartolomeusza). Bartolomeusz zdzielil solidnie
ksiezniczke r6zdzka w gtowe, nabit jej guza i byto po sprawie.

Potem reanimowal Jozefa. Raz przynajmniej si¢ nie pomylit, lecz na nieszczgscie Jozef nagle
przypomnial sobie wszystko i zdat sobie sprawg, ze jest calkiem nagi i bardzo si¢ zawstydzit.
Lecz przypomniat sobie rowniez o cukrze ukrytym w pieczarze i1 powiedzial o tym
Bartolomeuszowi.

— Siedem kilo! — zawotal Bartolomeusz. — Odkupig je od ciebie po 26,50 F.

— Grabula! — rzekt Jozef zachwycony tak wspanialym interesem. — Dawaj pieniadze.



P&zniej, pomyslawszy, ze nie ma juz wcale cukru, postanowit znalez¢ sobie nowy.

— Postuchaj — rzekl do Bartolomeusza — teraz ty masz cukier. Mnie jest on potrzebny.
Chodz ze mna, znajdziemy go dla mnie, a potem ja ci wskaze, gdzie jest twdj.

— Grabula! — zawotal Bartolomeusz, ktory — chociaz lichwiarz — byt w koncu bliznim. —
Ruszajmy.

Ruszyli. A to bylo daleko. Potrzebowali dwoch tygodni. Kiedy juz si¢ tam znaleZzli,
oczywiscie nie byto zadnego cukru, tylko stary, paskudny smok, ktéry cuchnat i plut dookota
ptomieniami o zupetie postrzgpionych brzegach.

— Gasimy go? — zapytal Bartolomeusz.

— Grabula! — zawolal Jézef 1 obaj szybko go zgasili (nalezy stwierdzi¢, ze spadl ulewny
deszcz, ale nie mam pojecia, czy ten $wintuch Bartolomeusz co$ nie pokombinowat swoja
magiczng pateczka).

Tyle ze nadal nie byto cukru, tylko zgaszony smok, a co$ takiego nie jest nawet warte ci¢zaru
ptomieni. Zrobili tuskowa kolczugg dla Jozefa, ktory tym sposobem skryt si¢ przed uktuciami
komarow 1 ruszyli w dalsza drogg, rado$ni jak strazacy po pozarze.

Wedrujac Bartolomeusz opowiadat Jézefowi dla rozweselenia rézne ucieszne opowiastki.
Jozef wcale tego nie potrzebowal, 1 tak $miat si¢ do rozpuku i tak go rozdeto, ze dla
wyleczenia si¢ musiat nawarzy¢ bulionu z zidtek, ale poniewaz nie wiedzieli dokad zmierzaja,
nie opo6znito ich to wcale.

Trzeciego miesiaca podrdzy ujrzeli na niebie jakie$§ dziwne znaki, za$ na drodze pojawita si¢
mata chatka na kurzej stopce, ktoéra wirowata az do utraty tchu.

— Babula! — zawotal Bartolomeusz wypowiadajac zaklgcie, poniewaz znal grypserg
czarnoksi¢znikoéw (a nawet gwarg haenlowska).

— Grabula? Dlaczego? — zapytal Jozef. — Wystarczy, mowilisSmy to juz trzy razy.

— Ales$ ty ghupi! — powiedziat Bartolomeusz i zasmiat sig.

— Dobra! — rzekt Jozef i tez si¢ zasmial.

A jednak chatka zatrzymata si¢. Wylazta z niej stonoga i Baba-Jaga. Stonodze trochg krecito
si¢ w glowie, ale Baba-Jaga byta przyzwyczajona.

Wytlumaczyta im, ze aby nie zakrecito si¢ w glowie wystarczy krgci¢ si¢ bardzo szybko w
przeciwnym kierunku 1 dzigki temu nic si¢ nie czuje. Klopot byt tylko, jesli si¢ chciato spac
lub pi¢ mleko, bo pito sig¢ masto, a to nietatwa sprawa.

— Doskonale — powiedziat J6zef. — Przejdzmy do dziatania.

Wtedy Bartolomeusz zapytat Babg-Jage.

— Masz cukier?

— Nie — odparta — a gdybym nawet miata i tak bym wam nie data.

— Ach! Ach! — powiedzial Bartolomeusz. Wtedy zabit ja, a w chatce bylo dwiescie gram
cukru. ,,Warto bylo!" — powiedzial Bartolomeusz do Jozefa. ,,Tak!" — odpart Jozef
szlochajac. I obaj odeszli. A poniewaz mieli dobre serce, zostawili cukier stonodze.

Niestety stonoga cierpiala na cukrzycg. Lecz w koncu dobre intencje wigcej sa warte od
zlotego pasa, a Jozef i Bartolomeusz kontynuowali swa podroz.

Pewnego wieczora przemierzali gesty las, gdy nagle pojawil si¢ przed nimi ohydny troll,
ktory patrzyl na nich zlosliwie. W regce trzymat sroga maczuge 1 byt odziany w skory z
lesnych bozych krowek. Na jego widok Gedeon, rumak, zadrzal na catym ciele i zrzucajac z
siodta Jozefa 1 Bartolomeusza ruszyt galopem i utopit si¢ w asfaltowym jeziorze. (Powrdcit
nazajutrz, opit si¢ asfaltu i byt zachwycony swoja eskapada.)

Wtedy troll wskoczyt na dwoch kompandéw i1 kopiac ich w tylek srogimi, trollowymi
buciorami, zapgdzit do mrocznego podziemia.

Trolle krecity si¢ po wszystkich katach. Nie bylo takiego, ktory nie nositby na twarzy
stygmatow zaawansowanego zwyrodnienia (tak powiedzial Bartolomeusz, a Jozef przytaknat
niezbyt rozumiejac).

Przy pomocy silnych ciosow maczuga w teb zaprowadzil ich do mrocznego schowka i



przykut do $ciany starymi tancuchami od drezyny.
Po uptywie dwoch lat Jozef zaczatl odczuwaé gtod (od tygodnia troll juz ich nie karmit) i
powiedziat do Bartolomeusza: ,,A gdyby$my tak uciekli?"

— Swietna my$l! — zawotat Bartolomeusz. — Lecz mogles pomysleé o tym tydzien temu,
kiedy zaczglismy by¢ gtodni.
— Glod uswigca srodki — odrzekl Jozef, dumny, ze chociaz raz si¢ znalazt. Lecz

Bartolomeusz nie za$miat si¢ i powiedziat: ,,Przeczytales to w Vermont z 1643." Jozef
zaczerwienit si¢, cho¢ przeciez sam to wymyslit.

Wowczas uzbrojeni w haczyk do wciagania wysokich butow, ktory w trakcie przeszukania
umknal uwadze ich straznika, zaczgli wydlubywac¢ kamien ze $ciany, ot tak, zeby zobaczy¢ co
z tego wyniknie.

Bylo to trudne zadanie, bo $ciana skladata si¢ z jednego kawalka! Wreszcie udato im sig i
wslizneli si¢ do mrocznej kiszki ciagnacej si¢ przez cate wigzienie.

Oszalawszy z rado$ci zaczgli tafczy¢ i1 §piewac czyniac piekielny jazgot. Trolle natychmiast
rzucity si¢ na nich i zamknelty w innym lochu.

Dopiero teraz stali si¢ posiadaczami mysli przewodniej 1 wiary co gory przenosi. Tym razem
nie byl im potrzebny az caty tydzien, by znéw pomysle¢ o ucieczce. Uzbrojeni w drugi
haczyk do wciagania wysokich butow (nalezacy do Bartolomeusza) rozpoczgli dzielo, a ich
wysitki zostaly uwienczone sukcesem.

Nie zrobili najmniejszego hatasu, lecz w ciszy podazyli wzdtuz muréw, pokonujac jedenascie
kilometréw. Przebywszy t¢ droge ustyszeli glosne rzenie i ujrzeli swego rumaka przykutego
do skaty w malej pieczarze, gdzie dwunastu trolli tuczylo go gumowymi kulkami.
Bartolomeusz jety szatlem pochwycit but Jozefa (ten ostatni padl natychmiast) i cisnat nim w
przerazone trolle, ktore rozpierzchly si¢ po mrocznych katach.

Wsiadlszy na rumaka przemkngli przez podziemia. Sto metréw dalej obaj byli prawie
oghuszeni, gdyz w nisko sklepionych korytarzach rumak skakat jak koézka. Niemniej jednak
udalo im si¢ w pedzie pochwyci¢ przechadzajaca si¢ trollicg 1 znow, jakby zrzadzeniem losu,
corke krola.

— Zazadamy okupu — powiedziat Bartolomeusz, przypomniawszy sobie nagle o swoim
starym, lichwiarskim zawodzie.

— Grabula! — zawolal Jozef (zaczat przesadza¢ z tym zwrotem, na co rumak zwrocit mu
uwage).

— A moze bySmy si¢ nia zajeli? — dodat Jozef, ktéremu do gtowy przyszty lekkie mysli.
Bartolomeusz nie wykazal entuzjazmu. Podczas skokow rumaka zarobil o wiele wigcej
guzow niz Jozef 1 czut si¢ nieco wypluty. A poza tym trollica byta naprawde paskudna.

— HouynHouynHouyn! — zawotat nagle rumak. Dyskretni Jozef 1 Bartolomeusz pozostawili
go z nig sam na sam przez kilka chwil. Kiedy wroécili ona byta nieco potargana, a rumak
wygladat na zmgczonego.

Zawi6z} ich jednak az do krolewskiego patacu, ktory na szczg$cie wznosit si¢ nie dalej niz o
sto kilometrow. Byt bardzo pigkny. Wisiaty tam girlandy frankfurckich paréwek wydzielajace
przyjemne zapachy, a na fajansowych talerzach lezaly nenufary. Kroél biegat dookota
poszukujac swego hula-hop. Mali niewolnicy, §wiatecznie odziani, dmuchali w szklane lampy
nasladujac szmer wiatru wsrdd drzew, tak zeby nie bylo wida¢ muréw podziemia. Ztudzenie
byto catkowite.

Wobec parowek rumak stanal i odmowit uczynienia kroku naprzéd. Bartolomeusz zrozumiat
owo wahanie 1 postanowit pokona¢ reszt¢ drogi pieszo.

Widzac wchodzaca corke, krdl skoczyt ku niej 1 zapytat: ,,Gdzie moje hula-hop?"

— Zaraz! — zawotat J6zef. — Najpierw okup!

— Co? — rzekt krol. — Ile? (byl z ojca Amerykanina i matki trollicy, totez znal warto$¢
stow).

— Dwiescie gramow cukru — powiedziat Jozef. Ale Bartolomeusz dodat:



— Dwiescie graméw dla kazdego!

— Razem czterysta! — rzekt krol.

— Skad! Szes¢set! A rumak? — ciagnal Bartolomeusz rozzuchwalony pierwszym sukcesem.
— Dobra! Macie tu czek na sze$¢set gramow! — powiedzial krol. — Pierwsze drzwi na lewo.
A gdybyscie widzieli moje hula-hop...

Jozef 1 Bartolomeusz poszli po cukier i wrécili do rumaka. Ten spataszowat wszystkie
parowki.

— Za parowki — powiedziat krol — nalezy si¢ szes$¢set gramow.

— Cukru? — zapytat Jozef.

— Pewnie! — odparl krol.

— Shusznie — dodat Bartolomeusz. I powiedziat jeszcze: ,,Takiego paskudnego cukru wcale
mi nie zal."

— Pewnie, ze nie — zawotal krol. — Oddawa;j!

A Jozef, ktéry kochat doktadnos¢, kazat przynies¢ wage i zwazyt cukier. Okazato sig, ze
brakuje piecdziesiat gramow.

— Jestescie mi je winni! — rzekl krol. — Wypiszcie mi weksel.

— Dobra! — powiedziat Bartolomeusz. A krol $miat si¢ bardzo, lecz zatrzymat weksel.
Wtedy Bartolomeusz, Jézef i rumak opuscili krolestwo trolli. Wyjezdzajac musieli jeszcze
zaplaci¢ myto z zamiana na dwa lata i jedenascie dni wigzienia i Jozefowi zostalo juz niewiele
tugrikow.

Na rowninie, o tysiac mil od tego miejsca ujrzeli cztowieka, ktory strzelal do skowronkow.
Ptakoéw nie byto wida¢, tamten strzelat i za kazdym razem jeden skowronek padat u jego stop.
— Jak on to robi? — zapytat rumak, ktory zaczal juz dochodzi¢ do siebie.

— Pojgcia nie mam! — odrzekl Jozef.

— Zapytamy go? — powiedzial Bartolomeusz. I zapytat.

— Durniu! — odrzekl mgzczyzna. — Nabijam strzelbg skowronkami.

— I nazywa si¢ pan Krzysztof Kolumb? Bez watpienia! — powiedziat Jozef.

— Wias$nie! — odparl mgzczyzna. — JesteScie banda idiotow.

Pozdrowit ich w sposob niezwykle uprzejmy i zniknal w lesie. Jozef i pozostali dalej podazali
droga 1 znalezli si¢ nagle przed wielka réwning stonej wody targanej spazmatycznymi
skurczami.

,» 10 na pewno morze!" — pomyslal rumak, ktory juz o czyms takim styszat. Lecz zachowat te
opinig dla siebie.

— To morze! — zawotat Jozef, ktory byt mniej dyskretny.

— A moze by je tak odparowaé! — rzekt Bartolomeusz. — Mieliby$my so6l warta tyle co
cukier.
— Kwestia smaku! — stwierdzit Jozef. — Jestem twego zdania! Tak czy inaczej mozna ja

sprzeda¢ jako cukier.

I w ciagu tygodnia zgromadzili do$¢ soli, by ugotowaé zupe jarzynowa. Wtedy z
zadowoleniem zjedli ja 1 ruszyli w dalsza drogg.

Trzeciego dnia napotkali staruszke tak stara, ze miata specjalne rusztowanie, zeby jej sig
broda nie ciagnela po piasku, co jest szczegoOlnie charakterystyczne dla zaawansowanego
wieku.

— Dzien dobry, mtodzieniaszkowie! — powiedziata. — Chcecie soli! — I pokazata im wielki
wor soli.

— Zamienimy si¢ na cukier! — rzekt ten tajdak Bartolomeusz. — I dat jej swdj worek soli:
lecz zostal zrobiony na szaro, bo w worku staruchy bylo dziesi¢¢ kilo cukru. Stara byta taka
sama kanalia jak oni. Zdziwili si¢ jednak, ze przyjela cukier, skoro go juz tyle miata,
stwierdzili, ze jej cukier jest zatruty (bylo to oczywiste) i wrzucili go do wielkiej dziury.
Dobiegt stamtad przerazliwy ryk i wyszedt skarabeusz z potrzaskana tapa.

— Ach zesz wy bando dardanelskich cymbatow! — zawotat skarabeusz. — Spadto mi to na



teb 1 boli jak jasna cholera!

Bartolomeusz w peten szacunku sposob zwrdcit mu uwagg, ze to tapa go boli, za co otrzymat
pokrywa skrzydta cios, ktéry powalitby wolu.

— Bez obrazy! — zawolal natychmiast masujac sobie zebra (w trudnych chwilach
gwattownie objawialo si¢ jego plebejskie pochodzenie, co odbijato si¢ w sposobie wyrazania).
— Nie — dodat J6zef — nie zrobiliSmy tego specjalnie.

— Mowa! Mogliscie zrobi¢ specjalnie i pieprznaé to gdzie indziej — ciagnat skarabeusz,
ktory byt w zdecydowanie marnym humorze. Jednak kilka minut p6zniej zaprosit ich do swej
siedziby na szklaneczkeg porto.

Rumak powiedzial, Zze wolatby solidna miarkg asfaltu, lecz Jozef rzekt mu na ucho, iz nie jest
to praktykowane, totez rumak dodal, ze z pewno$cia mowiac to mial co innego na mysli, bo
madera jest rzecza wysmienita.

— Ty osiole! — zawotat skarabeusz. — To zadna madera, tylko malaga!

Jednak zabrat ich ze soba i dat kazdemu po ciastku tak suchym, Zze ani ten, ani tamten, ani
tamten (byto ich trzech) nie mogt go przetknac.

— Dobry byl ten m¢j muskat, co? — zapytat skarabeusz rzac z uciechy.

— WyS$mienity! — zawotatl Bartolomeusz. — Poczgstuj¢ was moim koniakiem. Odwrdccie
sig.

I wtedy wymierzyl kazdemu takiego glana w rzy¢, ze skarabeuszowe posladki przybraly
barwe $wiezo dojrzatej wisni.

— Niezly! — powiedzial. — Ale brakuje mu oleju! Jozef zaczat mysle¢, ze skarabeusz jest
odrobing ekscentryczny, wigc tez si¢ do tego dotozyt.
— Chcesz bec?

I wyprowadzil w kierunku jego szczgki straszny cios. Tyle ze trafit w szafg 1 ztamal sobie dwa
palce.

— Odrobinkg porto? — zapytat skarabeusz grzecznie.

— To najlepszy srodek na odmrozenia.

I Jozef pochtonat kolejne ciastko, réwnie suche jak poprzednie. Nie mial $miatosci odmowic,
bo zaczat bac si¢ szafy.

Wtedy skarabeusz zrobit kilka krokow po pomieszczeniu i powiedziat:

— Zatanczymy sobie!

Nadepnat na klepke w podtodze i rozlegl si¢ przerazliwy trzask.

— Ty — powiedzial do rumaka — begdziesz naciskal. Ty — powiedziat do Jozefa — bedziesz
si¢ przygladat. Ty

— powiedziat do Bartolomeusza — tez bedziesz si¢ przygladat. I ja si¢ bede przygladat.

Byto to bardzo zabawne, lecz jak zauwazyt rumak, kt6z miat tanczy¢?

— Smondaku! — zawotat skarabeusz. — Naciskaj, niczego wiecej od ciebie nie oczekujemy.
Wtedy rozleglo si¢ glo$ne stukanie do drzwi.

— Idz otworzy¢ — powiedzial Jozef do Bartolomeusza.

Ten wykonat postusznie 1 do pomieszczenia weszla stara facjata.

— Dzien dobry! — powiedziat grzecznie Bartolomeusz.

Facjata nic nie odrzekta.

(— Jest ghucha od urodzenia — szepnat skarabeusz. — Nakltonimy ja do tanca, bedzie ubaw
po pachy.)

Robitl si¢ naprawdg ordynarny. Jozef, Bartolomeusz i rumak oddalili si¢ pod pretekstem
gwaltownego bolu glowy, a skarabeusz zyczyt im pomys$lnosci.

Nagle, na zakrgcie drogi, napotkali Azora. Byt to stary, bezzgbny kot, ktorego Jozef niegdy$
poznat. Mial mocno wytadowany tornister i $piewal na cale gardto jakas zawadiacka piosnkeg.
— Hej! — zawotal rumak. — Jak tam romanse?!

— Wszystko gra — rzekt Azor. — Chcesz bgc?

— Nie, dzigki — odparl rumak przypomniawszy sobie Jozefa. — Ukrzywdzisz sobie



paluszki.

— Ach? — zdziwit si¢ Azor.

I opuscit ich z zatroskana mina. Trzeba powiedzie¢, ze w tornistrze mial bgc w ilosci
jedenastu kilogramow. Przechodzac przez maly mostek zostat porwany do nieba w chmurze
kadzidlanego dymu.

Jozef 1 Bartolomeusz postanowili wowczas zbudowac barke.

— Co takiego? — zdziwit si¢ rumak, ktory nie mial marynarskiego obycia.

— Barke. By by i ar k¢ — przeliterowat Bartolomeusz.

— A! To $wietnie! — zawotal rumak, ktéry nie chciat wyj$¢ na glupca. — Ale gdzie ja
postawicie?

— Na wode — odrzek! Bartolomeusz.

— Ach! To to ptywa?

Jozef, ktory mial tego dos¢, wymierzyl mu solidng pucke migdzy uszy i rumak zarzat z
ukontentowania.

Wtedy Bartolomeusz zaczal $cina¢ drzewa. Jednak Jozef sformutowal mysl, iz mozna by ja
wykona¢ z metalu.

— A ty masz zelazo? — zapytat Bartolomeusz.

— Ja nie mowitem ,,z zelaza". Powiedzialem: ,,z metalu".

— Dobra! — rzekl Bartolomeusz. — Przepraszam. I poszedt $cia¢ drzewo.

— To? — zapytat Jozefa.

— Tak! — zawotal J6zef. — Sam widzisz: ptywa.

— Czy to jest barka? — ryknat rumak.

— Tak jest! — zarechotal Bartolomeusz.

I spuscil mu drzewo prosto na czaszkg. Rumak powiedzial... Uf! i potem juz nic nie mowil.
Lecz gtowa zrobita mu si¢ dwukrotnie wigksza. Wtedy nagle pojal, co to takiego barka.

— Nie lubi¢ wody! — zawotlal.

— Wolisz bec? — zapytal Bartolomeusz groznym tonem.

— Ach! Daj spok6] — powiedziat Jozef. — Nie rob mu krzywdy, i tak ma leb jak baszta w
Niznym Nowogrodzie.

Jednak w zasadzie barka byta prawie skonczona. Brakowato jej tylko kadtuba, poktadu i
masztow, lecz zagle byly zrobione z koszuli Jozefa.

Po tygodniu plywata po wodach matego basenu, ktory wykopal Jozef.

— Wszyscy na poktad! — krzyknat rumak, ktory tymczasem nabrat cech prawdziwego
rumaka morskiego. Splunat prymka i wdrapatl si¢ na poktad. — Wybraé¢ cumg! Wyostrzac!
Wszyscy na spardekowiec!

— Alez na drewnianego Boga! Kto cig tego nauczyt, swinski cycku? — zawotal Jozef.

— Zna sig t¢ literatur¢ — odrzekt rumak. — Zawsze tak si¢ gada bedac marynarzem.

— Ale to nie ma nic do rzeczy — stwierdzil wowczas Bartolomeusz. — Dorobi si¢ kota, tak
bedzie bezpieczniej, a poza tym nie zejdziemy ze statego ladu.

— A niech to! — stgknal rumak. I nic juz nie dodat.

— Oczywiscie ty bedziesz ciagnal — rzekt Bartolomeusz.

— Pasuje! — powiedziat J6zef. — To dobry pomyst. Przejechali osiem kilometrow. Dotarli
wreszcie nad

Morze Zielone, w ktérym ptywato mnéstwo pijawek.

— Sciagamy kota? — zapytat rumak. — Cierpig na chorobg ziemna.

— Wreszcie!... — zawotat J6zef. — Tym razem zgoda! Wtedy rumak ponownie wlozyt swoja
marynarska

czapke 1 zaczat przemierza¢ mostek kotyszacym sig¢ krokiem.

— Nie tak szybko! — powiedzial. — Wez oczko zaglowe z marszagla, z foka, z bramsla i
mocno naciagnij wezty na prawej bakburcie.

Jozef ustuchat 1 wynikta z tego wyrazna poprawa szybkosci barki. Statki sa takie kaprysne...



On 1 Bartolomeusz zaczgli patrze¢ z podziwem na zeglarska wiedzg¢ rumaka, mimo ze
Smierdziat tytoniem do Zucia tak, ze moglby si¢ od tego pohaftowac nawet galernik.

Dwa tygodnie pdzniej zaczeli by¢ gtodni. Jozef przygotowat wedke z mosigznego drutu 1 w
dziesi¢¢ minut ztowili sze$¢ tuzindw pijawek.

— Zremy je! Czy one nas? — zapytat rumak w sposob lapidarny lecz zrozumialy.

— Zobaczymy! — powiedzial Bartolomeusz z niejaka obawa.

I rzeczywiscie, przez cztery godziny walczyli z pijawkami i1 kazdy stracit litr krwi, nim udato
im si¢ zepchna¢ je do wody.

— Do$¢ zartéw! — zawotal rumak. — Wyostrza¢! Wyostrzac!

Jozef wykonal manewr, a statek ptynat dalej jak gdyby nigdy nic.

— Musiales si¢ pomyli¢! — zauwazyt rumak. — Zasmarkany wypierdku stodkich waod!
Zaraz ci zmacam zebra moja bosmanka!

Bartolomeusz dla odwrocenia uwagi zaproponowat, zeby poszukali skarbu.

Rumak zszedl do swej kabiny. Przez kilka godzin studiowat mapy i powiedziat:

— Kurs na potudnie. Na szerokosci 46°57' i wysokosci trzech metréw z pewnoscia znajduje
si¢ skarb. W kazdym razie nikt tam nigdy nie byt i nie udowodnit czego$§ wrgcz przeciwnego.
— Ruszajmy — powiedzial zachwycony Jozef.

I barka poptyngla prosto na potudnie (musiata kry¢ si¢ w tym jaka§ magia, chyba Zze rumak
specjalnie powiedziat poludnie zamiast poinoc). To musiato by¢ to, bo z kazdym dniem mina
mu si¢ coraz bardziej wydtuzata.

— Na Neptuna! — zawolal. — Ta piekielna barka wiedzie nas prosto na biegun potnocny.

A rozwscieczona barka szybko zawrdcila, co sprawilo, ze w niecaly miesiac przybyli na
WYSpg.

Byta to bardzo tadna wyspa. Znajdowaly si¢ tam palmy, na palmach matpy, na matpach pchty
i stary wulkan peten wody.

— Jeszcze jeden popapraniec! — zawotat rumak, ktéry przyjal niejaka swobodg jezyka. Jozef
1 Bartolomeusz zaczerwienili sig, lecz nic nie powiedzieli.

Na plazy lezat drobny piasek, a ostrygi galopowaly jak okiem siggna¢. Poszukiwaty peret. W
gruncie rzeczy nikt nigdy nie pyta sig, skad ostrygi biora perty: ot, mamy wyjasnienie. Perty
na prézno si¢ chowaty, ostrygi byty bardzo wprawne 1 biegaty szybciej od nich.

— Za duzo tych perel! — powiedzial rumak. — Musza by¢ falszywe. Szukajmy raczej
dublonéw brzeczacych 1 kulejacych, a na ostatek dobrych! (przeczytat to zdanie w jakichs
rozmowkach, nigdy go jednak nie rozumiat).

— Grabula! — zawotali Jozef 1 Bartolomeusz myslac o swej mtodosci.

Z komory prowiantowej wyjeli topaty i motyki (trzeba przyznaé, ze sztauowanie odbylo si¢
szybko) i1 ruszyli ggsiego. W swojej sakwie rumak niost litr rumu, czapke miat na bakier i
ztorzeczyt jak potgpieniec.

Zatrzymali si¢ nagle pod starym pandanusem, na ktérym wisiat napis: Skarb... 50...

— W porzadku — powiedziat Jozef — skarb jest za pi¢édziesiat...

— Pigédziesiat czego? — zapytat rumak.

— Pigcdziesiat szmatdéw, do kata! — zawotal Bartolomeusz, ktéry jako jedyny uczyt sig¢
matematyKki.

— To kopiemy? — zapytat Jozef.

— Moment! — rzekl rumak. — A jak duzy jest jeden szmat?

— To si¢ okaze — odpart Bartolomeusz — Idzmy nieco dale;j.

Nieco dalej na drzewie wisial inny napis, o wiele mniej zniszczony, z ktérego mozna byto
wyczytac:

Kupujcie obligacje Skarbu Panstwa. 50 frankow.

— G...! — zawotal rumak. — Zrobiono nas w konia.

— Na to wyglada! — odrzekt Jozef. — Idziemy dale;j?

— Podkradasz mi mysli! — zawotatl Bartolomeusz. Poszli dalej i "tym razem trafili na



mroczng 1 ponura

doling, odpowiednia dla skarbow. W kurhan wbity byl hebanowy krzyz, a u jego podstawy
spoczywal maty, zardzewialy kuferek.

— Tym razem mamy go — powiedziat Jozef.

Z tomoczacym sercem rumak okrutnie zdzielit kuferek kopytem. Sposrod odtamkow
wyciagnat mate, ztote etui, ktore zawierato pozotkty pergamin.

Biatymi literami na czarnym tle wypisano tam te stowa:

Czlowieku poszukujqcy, nie szuka) dtuzej.

Skarb istnieje. Wystarczy go znalezZé.

To zaden problem, jak sie¢ ma odrobine fartu.

To byto wszystko.

— Ja sprobuj¢! — zawolal rumak.

— Durniu! — zawotal Jozet. — Tys$ nie cztowiek, ino kon.

— Zaden kon! Rumak! — powiedziat rumak, ktéry poczut sie obrazony.

— Ale jednak! By¢ moze wystarczy tylko pokopaé¢! — rzekt Bartolomeusz.

Wtedy zaczgli kopaé i, o cudzie! znalezli dwa stare szkielety o czaszkach podziurawionych
kulami z gartaczy (przynajmniej sadzili, ze byty to kule z gartaczy, gdyz tylko one mogly
zniszczy¢ tak doktadnie czaszki, ze nawet §lad po nich nie pozostat).

Pod szkieletami w bezruchu lezat wielki, stalowy kufer, oblozony drewnianymi ptytkami.

— Musiat niezle dosta¢ w teb — powiedziat Jozef — skoro tak si¢ zupelnie nie rusza
(przypomniat sobie skarabeusza).

Pomimo wszelkich wysitkéw nie udato im si¢ otworzy¢ kufra. Rumak wziat go na grzbiet i
powrocili na barke.

Rumak jako pierwszy przeszedt po trapie i potknawszy si¢ o zaczep poleciat glowa naprzdd, z
kufrem na grzbiecie, prosto do luku.

— Szybko to zrobile§! — powiedzial Jozef z podziwem dotaczywszy do niego pi¢¢ minut
pozniej.

Rumak z melancholijna ming nic nie odrzekt. Czapke miat dziwnie przekrzywiona na czubku
czaszki.

— Dlaczego tak ja zaktadasz? — zapytat go Bartolomeusz.

— Och! To taki pomyst!... — odpowiedziat wykr¢tnie.

Lecz wieczorem Jozef i Bartolomeusz stwierdzili, ze befsztyk jako$§ szczegdlnie pachnie
koniem.

Nazajutrz ustyszeli gluche walenie w kadlub, a dluga piroga, petna rozczochranych
wyspiarzy, przybita do barki.

Wdédz wszedt na mostek. Nazywatl si¢ Artur.

— Kwik! — powiedziat do rumaka.

— Kwik! — odrzekt rumak szyderczym tonem. Wtedy wodz wysiadt uszy stuliwszy po sobie,
a piroga

wrocila na brzeg. Wszyscy dzicy ptakali.

— Spuscitem ich do gazu — powiedziat rumak triumfujacym tonem.

— Na to wyglada! — przyznat Bartolomeusz, ktory zaczat przyzwyczaja¢ si¢ do gwary
zeglarskie;j.

Wigcej nie ujrzeli juz dzikusow, tym bardziej, ze w dwie godziny pdzniej barka podniosta
kotwicg. Kufer zostal starannie wepchnigty pod t6zko rumaka.

Kiedy byli na pelnym morzu, Jozef zaproponowal, zeby otworzy¢ kufer.

Poszli poszuka¢ lewaréw i obcggdw, a kilka minut pozniej podtoga przedniego mostku byta
zastana zemdlonymi ciatami, jako Ze Zzaden nie wykazat zdolno$ci w zakresie mechaniki.
Rumak podnidst si¢ pierwszy (byl przyzwyczajony do ciosow w glowe) i ocucit Jozefa i
Bartolomeusza, wylewajac im na twarz garnek wrzatku.

Po tym prostym, lecz doskonalym zabiegu obu nieszczg$nikom nie pozostal na bance ani



jeden wlosek 1 do konca podr6zy musieli nosi¢ mate czapeczki.

Jednak nastgpnego dnia rumak wpadt na pomyst

— Wez kufer — powiedzial do Bartolomeusza — 1 poldéz go migdzy rufa a masztem
bramzagla.

Jozef wykonat postusznie polecenie. Wtedy rumak, wyposazony w siekierg, zaatakowat
energicznie wielki maszt, ktory padt prosto na kufer i ztamat si¢ wpot.

— A jednak byt to dobry pomyst, do stu beczek solonego $ledzia! — zakrzyknat. — Kufer
jest by¢ moze peknigty.

I rzeczywiscie, kufer byt peknigty, a z jego wnetrza wypetzat dym.

— Zobacz co to — powiedzial Jozef do Bartolomeusza.

— 1dz ty — odrzeklt Bartolomeusz.

— Ale z was cykory — powiedziat rumak. — IdZcie obaj.

Jozef zrobit odwaznie krok naprzod, lecz byt jeszcze o dziesie¢ metrow od kufra.

— Ja juz bylem — powiedzial. — Twoja kolej, Bartu$. Bartolomeusz poszedt trochg dale;j.
Sprobowal nawet

podnies¢ pokrywe. Ku jego wielkiemu przerazeniu kufer otworzyt sig i, o cudzie! wypetiony
byt dublonami i kastanietami. W jednym z katow mozna bylo nawet dostrzec dwa funty
cukru, nieco zwietrzatego, ale jednak cukru.

— Nie musimy si¢ przejmowac¢! — zawotat rumak. — WygraliSmy los na loterii (kolejny
Zzwrot nie na miejscu).

I trojka przyjaciot ucztowata az do nastepnej niedzieli (akurat byta sobota). Nazajutrz rumak
powiedziat:

— Chtopaki, wszystko to lipa. Jestesmy bogaci, zafundujemy sobie prawdziwych dzikusow.
Jozefie, kurs pot-potudniowy wschod, zachod-éwieré-potnocny. Zagle staw, do steru... cata
naprzod. Wszyscy na wanty, wielki fok staw i wypusci¢ uchatki.

Statek pomknat wdzigcznie przez rozszalale morze.

Po tygodniu wy$mienitej zeglugi dotarli na Wyspg Dzikuséw. Jozef i rumak wysiedli. Trzy
miesiace pdzniej, widzac, ze nie wracaja, Bartolomeusz ruszyt na ich poszukiwanie.

W oddali ustyszal warkot tamtamow i dzikie $piewy, ujrzat réwniez wielkie plomienie
unoszace si¢ ku niebu.

Poszedt nieco dalej i trafil na polanke, gdzie straszne, nagie i pokryte farba istoty tanczyty
wokot parujacego kotla, z ktorego wystawata czapka i kopyta.

— Hej! — zawotat. — Goraco wam?

— I to jak! — odrzek} rumak wystawiajac teb z kotla.

— Juz prawie jeste§my doprani i bedziemy mogli wyjs¢, lecz nie moéw tego tym wstretnym
poczciweom.

— Oczywiscie! — odpowiedzial Bartolomeusz ryczac jak zarzynany wot. Dzicy ustyszeli go i
odwrocili sig. Jozef 1 rumak skorzystali z tego 1 wstali zrobiwszy ,,Hu!" 1 zagasili ogien
przewracajac nan kociot. Dokonali masakry dzikusow i dolaczyli do Bartolomeusza. Ten
ostatni zauwazyl, ze sa jacy$ duzi i thidci.

— Ubawili$my si¢ po pachy! — powiedziat rumak.

— Mimo wszystko! — rzekt Bartolomeusz — mogli§cie wroci¢ nieco wezesnie;.

— Co ty! — zawotat Jozef. — Oni nas tuczyli.

— Mogliscie byli mi to powiedzie¢ — rzekt nieco obrazony Bartolomeusz.

— Dobra — odpart rumak — zamknij si¢ majtku. Cisza w szeregu. Spocznij! Wolno pali¢.
Wrocili na poktad i1 nastawili zagle ku morzom chinskim, bo Bartolomeusz chciat sobie kupi¢
matego Chinczyka.

Rumak zszedt do swej kabiny, Zzeby poszuka¢ jakiej$ dokumentacji na temat Chin i oto co
wyczytal w dziennikach okrgtowych (ktore zreszta sam sporzadzit).

Chiny: panstwo. Zyjq tam Chirczycy.

By do nich trafic, nalezy uda¢ sie prowadzqcq



tam drogq.

Podstawowa produkcja: Chinczycy, ryz, soja

i mniszek lekarski.

Na dzwigk stowa ,,mniszek", Jozef, ktory byl republikaninem, uniost gtowg.

— Precz z klerem! — krzyknat.

— Marynarzu Jozefie! — ryknat rumak. — Zakuje¢ was w dyby!

Lecz Jozef tam nie trafit, bo zabraktoby majtkow do zwijania zagli 1 zamiatania kajut.

I pozeglowali ku morzom chinskim.

Barka znajdowata si¢ na pelnym oceanie, a Jozef chrapiacy w bocianim gniezdzie ustyszat
nagle melodyjny $piew naptywajacy od strony morza. Wystawil gtowe z gniazda i ujrzal trzy
zachwycajace syreny, ktore wystawialty na pokaz swe kuszace piersi i ztociste wlosy,
wyskrzekujac aktualnie najmodniejsza $piewke.

Nie dostrzegly Jozefa. Postanowit sptata¢ im figla. Schwyciwszy lezacego w kacie dorsza
rzucil go na glowe najmlodszej, ktora solidnie opita si¢ wody i wyptyneta spluwajac i
krztuszac si¢. Tego samego psikusa zrobil dwoém pozostaltym, a kiedy jeszcze byly porzadnie
rozwscieczone, Jozef zawotat Bartolomeusza i rumaka, ktorzy grali w salonowca w kabinie
oficerskie;.

Rumak, jak zwykle elegancki, podszedt do relingu i zapytat:

— Jak tam, sakramenckie kobitki, co$ si¢ wykluto?

— A moze zagracie z nami? — dorzucil uprzejmie Bartolomeusz z wdzigcznym u§miechem.
Odpowiedziaty taka wiazanka przeklenstw, iz nie wypada jej tutaj odtworzyc.

Rumak zasmial si¢ donos$nie i rzekt do Bartolomeusza:

— Mieszaja nas z blotem.

— Zgadle§! — powiedzial Bartolomeusz. — A gdziez jest Jozef?

Jozef rechotat jak wieloryb. Lecz mniej mu byto do $miechu, gdy ujrzat na horyzoncie wielka,
czarng chmure, ktéra przesuwala si¢ z piorunujaca szybko$cig. Bartolomeusz usitowat
odczyni¢ zty urok przy pomocy kilku naukowo opracowanych sztoséw harpunem. Omal nie
o$lepit rumaka 1 cigzko zranit Jozefa, ktory w trakcie tej awantury postradat ucho. Za$ chmura
urwata si¢ prosto na niego i nikt nigdy nie widziat bardziej zmoczonego cztowieka.

Jednak nawigacja przebiegata dalej bez Zadnych nieszczg$¢. Dwunastego dnia pochwycili
wielka dzonkg, na ktorej nie byto zywego ducha i zabrali dziata, amunicj¢ i inne tupy.
Wreszcie dotarli do Chin.

Na widok nadptywajacej barki synowie niebios zaczgli si¢ thumnie gromadzi¢ u wejscia do
portu.

— Za duzo ich! — ryknal rumak. — Zrobi¢ mi z tym porzadek!

Bartolomeusz 1 Jozef rzucili si¢ do dzial i dziewigtnastoma wystrzatami zabili trzech
Chinczykow.

Poniewaz zachowanie tych co przezyli stawalo si¢ coraz mniej przyjazne, rumak zarzadzit:

— Rzu¢ kotwice. I nie uszkodzi¢ mi tam kluz! (byta to uwaga jego pomyshu)

Sprawito to, ze Jozef 1 Bartolomeusz popatrzyli na niego z podziwem, coraz silniej
podbarwionym szacunkiem. Cate szczescie nie trwato to dlugo i rzucili kotwice.

— Co oni teraz zrobia? — zapytal Jozef, ktory, jak to juz zauwazono, szczegolnie odznaczat
si¢ $miatoscia.

— Beda nas $ciga¢! — powiedzial rumak.

— Czyli, w gruncie rzeczy, odptywamy? — zapytatl Bartolomeusz, ktéremu zdawato sig, ze
zrozumial.

— Stusznie! — powiedziat rumak i zarzadzil: — Do kabestariu. I to szybko.

Trzy minuty pdzniej barka byta o trzy mile od brzegu.

— Co robimy? — zapytat Jozef.

— Przebierzemy si¢ 1 wrocimy — odrzekt Bartolomeusz. Lecz rumak absolutnie nie chcial
mu pozyczy¢ swej czapki. Wtedy spalonym korkiem domalowali mu wasy, za$ Jozef i



Bartolomeusz przebrali si¢ za Chinczykow.

Wrocili do portu i zostali przyjeci salwami z chinskiej armaty. Potem podptyngta do nich
dzonka. Ujrzawszy ich, kapitan wygladal na zaskoczonego.

— Wybaczcie nam — powiedziat po chinsku — wziglismy was za kogo$ innego.
Bartolomeusz, ktéry mowil troche po chinsku, odpowiedziat mu w tym jezyku, ze lepsze
strzaly armatnie niz nic, co bylo szczytem chinskiej grzecznosci i zachwycito krostowatego
mandaryna siedzacego pod baldachimem na przodzie dzonki.

Wtedy wysiedli i zostali przyjeci z catym mndstwem honordéw, a potem zawiezieni sampanem
az na dwor Cesarza Srodka (w gruncie rzeczy kréla Apaczéw). Mieli ze soba kufer, co
pozwolilo im na zakupienie wielkiej ilosci kilogramow cukru. Po miesigcu wrocili na morze i
udali si¢ na bezludna wyspg, gdzie zbudowali sobie dom 1 zyli szczgsliwie, az do dnia gdy
zaczeli si¢ nudzi¢ i wyruszyli po nowe przygody, ale do tego jeszcze daleko.

Przypisy:

Prawdopodobny wiek 80 lat. Wielkie umysty spotykaja sig.

Boris Vian
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